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RESIDEDDIN’IN CIN TARiHI HAKKINDA BAZI SINOLOJIK
ACIKLAMALAR'

Yazar: Herbert Franke
Ceviren: Siikrii OZDEMIR*

Resideddin’in Camiii’t-Tevdrih’inin Cin tarihi ile ilgili bolimiinii geviren Prof.
Kahle, metin tizerinde sinolojik bir bakis agisiyla calismam igin terctimelerini
kullanmama miisaade etmek lutfunda bulundular. Resideddin’in Cin tarihine iliskin
yeni seyler sdyleyecegini kimse beklemese bile takriben 1300 y1linda berhayat bulunan
miinevver bir Iranlimin Cin’e ve Cin’in gecmisine dair bildiklerinin ve bildiklerini
alintiladig1 kaynaklarin neler oldugunu 6grenmek sinolog ve persologlari, hig stiphe yok
ki, esit sekilde ilgilendirmektedir. Konuya ge¢meden meseleye iliskin mukaddime
mahiyetinde baz1 aciklamalar yapmak muhtemelen iyi olacaktir.

Prof. Kahle'nin terciimesi; Londra’da, Biiyiik Britanya ve Irlanda Kraliyet Asya
Cemiyeti koleksiyonunda bulunan Arapca el yazmaya dayanmaktadir. Maalesef bu
Londra niishas1 natamamdir. Bas sayfalar1 eksik oldugundan anlati, Hsia ve Shang
hanedanlar1 imparatorlariyla baslar. Dolayisiyla Resideddin’in faydalandig1 kaynaklar
hakkinda acik bir ifadeye sahip degiliz. Su kadar1 var ki terclimedeki eksiklik
Istanbul’daki diger yazma niisha kullanilarak giderilmis olacaktir. Bu tetkik; eksik
Londra ntishasindaki materyale dayanilarak yapilmistir.

[ranly miiellif; Cin Tarihi'ni hanedanlara gore tertip etmistir. Shang hanedan: bu
tertipte on birinci siradadir. Her bir hanedanin hiikiimdar listesini verdikten sonra
Resid, bu devirde gerceklestigi diisliniilen kayda deger hadiseleri ve birtakim
rivayetleri nakleder. Yukarida soylendigi {izere metin, Hsia donemini de kapsayan

! Herbert Franke tarafindan kaleme alinan ve Oriens, vol. IV, no: 1, Aug. 15 1951, ss. 21-26’da nesredilen
Some Sinological Remarks on Rasid ad-Din’s History of China bashikli makalenin terctimesidir. Makalenin
biitiin haklar: Brill Yaymevi'ne ait olup geviri yayimevinden alinan basim miisaadesi dogrultusunda
yayimlanmusgtir.

* Dr. ORCID ID: 0000-0001-5175-3086. sozdemir7@gmail.com.

FRANKE, Herbert (2023). Resideddin’in Cin Tarihi Hakkinda Bazi Sinolojik Aciklamalar (gev. Siikrii Ozdemir). Dogu
Dilleri Dergisi, 8 (2), 38-43. DOL: 10.61134/audodilder.1399332.



RESIDEDDININ (iN TARiHi HAKKINDA BAZI SINOLOJIK ACIKLAMALAR

bazi anekdotlarla baslamaktadir. Zikredilen son hanedan, Mogol Yiien hanedanidar.
Zikri gegen son hiikiimdar 1294 yilinda tahta ¢cikan ve Kubilay'in halefi olan Temiir’diir.

Sekli deliller ve igerikle ilgili kanitlar bizi Resideddin’in Cince Budist bir eserden
istifade ettigi sonucuna gotiiriir. Ciinkii eserde Buda'nin dogumu ve hayati; Cince
yazilmis Budist eserlerin tipik bir 6zelligi olarak garip sekilde oldugundan daha eski
bir tarihe gotiirtilmiistiir. Resideddin, Buda'nin dogum tarihini, Chou hanedanindan Chao
wang’n iktidarmin yirmi dordiincii yili olarak gosterir. Bu da geleneksel Cin
kronolojisine gore milattan once 1029 yilma tekabiil eder. (Chou hakimiyetinin
baslangici milattan 6nce 1122 yilidir.) Bu meyanda Cince yazilmis Budist eserlerde Buda
icin garip sekilde daha da eski tarihlendirmelerin bulundugu zikredilebilir. VI.
ylizyilda yasamis bir Budist miiellif de Buda'nin dogumunu Shang imparatoru Wu
Yi'nin (geleneksel kronolojiye gore milattan once 1173) iktidarinin yirmi altinci yilinda
gosterir. Cin Budist edebiyatinda, en erken Fei Ch’ang-fang & &E tarafindan yazilan
ve mukaddimesinde milattan sonra 597 tarih kaydi bulunan Li-tai san-pao chi’de FE{X
=E#E, Buda’'nin dogumu Chao-wang’in yirmi dordiincii yilinda gergeklesir.

Ayrica Resid, Konfiicyuscu ve Taoist yazarlar tarafindan bildirilmesine ragmen
Budist tefsiri miimkiin kilan T"ung Kien kang-mu ve Tsi-chi t'ung-kien gibi daha ortodoks
tarihlerde bulunmayan birtakim hikayeler anlatir.

Cince kaynagin baskaca hususiyetleri de bulunmaktadir. Herseyden once
tarihin baglangicina efsanevi ilk insan olan Pan-ku’yu koyan bir tarih olmali. (Bu husus
Resid’in tarihinde ileriki bir pasajda goriilmektedir.) Ikinci olarak da Giiney Sung
hanedanimin 1276 yilinda yikilisindan sonra yazilmis olmali. Ciinkii eser Kubilay ve
onun haleflerinden Cin hanlar: olarak bahsetmekte, Kin (Curcen) hanedanini da mesru
gormektedir. Sunglar devrinde bir yazar Kin imparatorlarini asla mesru hiikiimdarlar
olarak kaydedemezdi.

Ustelik Resideddin tarafindan kullanilan Cince kaynagmn Budist vasfi, Bendketi
adli diger bir [ranli miiellif tarafindan da tasdik edilmektedir. Miiverrih, bize Cin
Tarihi'ni telif ederken Resideddin’e iki Cinli alimin yardim ettigini bildiriyor.
Resideddin’in Li Ta tzii ve Yiik Sun adli bu iki Cinli bilginin kilavuzlugunda Fo Hien
Hoshang, Fei Ho Hoshang ve Shang Huan Hoshang adli ti¢ kisinin telif ettigi Cin kronigini
kullandig1 soylenmistir. Bu kronigin Budist bir vakayiname oldugu agiktir; ¢iinkii
hoshang R sozin Cince lama / rahip anlamina gelen ho-shang’a tekabiil etmektedir.
Yine de transkripsiyonun dogrulugunun mesuliyetini Blochet'ye birakmaliyiz.
(Introduction a I'histoire des Mongols adl1 eserinin 100 ve 101. sayfalariyla karsilastiriniz.)

Ozetle iislup ve muhteva delilleri Mogol egemenligi altinda 1294'ten sonra ve

1310’dan 6nce kaleme alinmus, P’an-ku ile baslayan Cince Budist bir Cin tarihine isaret

Journal of Oriental Languages
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Ceviren: Siikrii OZDEMIR

etmektedir. Oyleyse biz bu o&zellikleri gosteren Cince Budist bir eseri aramak
zorundayiz.

Cince Tripitaka’da yer alan Budist tarihler tizerinde yapilan bir arastirma, aslinda
yukarida zikredilen hususiyetlerin en azindan bir kismini tasiyan bir eserin var
oldugunu gostermistir. Bu eser Nien-ch’ang & &tarafindan yazilmig olan Fo-tsu li-tai
t'ung-tsai HHEERBE adl eserdir. Taishd Trip., vol. 49, s. 477 vd. (22 boliim bir
arada) Regid’in tarihiyle Fo-tsu li-tai t'ung-tsai arasinda yapilacak bir detayl bir
mukayese bircok vakada ok biiyiik benzerlik bulundugunu gostermistir. Oyle ki
neredeyse insan, Resid'in eserinin; i¢ine bazi yanlis anlagilmis rivayetler katilmis,
Allah’m zikri ve boltimlere besmele ile baslanmasi gibi Islami renk verilmis bir terciime
oldugunu sanabilir. ki metin arasindaki yakin benzerligi gosteren misaller asagida
verilecektir.

Fo-tsu li-tai t'ung-tsai, Pan-ku ile baslar ve Cin hiikiimdarlarina gore kronolojik
bir tertibi takip eder. Diinyevi konular eserde az bir yer tutar, asil kisim dini konulara
tahsis olunmustur. Fakat dini pasajlar daima Cin imparatorlar1 esas alinarak
olusturulmus cergeve i¢inde bulunur. Her yeni hiikiimdardan sonra Han Kao-tsu'nun
beyaz yilani 6ldiirmesi kabilinden Budist olmayan bir karakterin hikayeleri de aralara
eklenmistir. Regid, Buda'min hayati disginda Budizm tarihiyle ilgili olaylar1 aktarmaz.
Sagirtic1 benzerlikleri ancak bu pasajlarda buldugumuzdan mukayesemizi Fo-tsu li-tai
t'ung-tsai’in dini olmayan parcalarina hasredebiliriz.

Su kadari var ki tarihler hususunda bir problem bulunmakta. Aile ad1 Huang &
olan Nien-ch’ang 1282 yilinda diinyaya gelmistir. Eseri, Cin Budizmi’nin 1333 yilina
kadar olan (bu yil da dahil olmak tizere) tarihini kapsar. Eserde yer alan iki
mukaddime sirasiyla 1341 ve 1344 yillariyla tarihlendirilmistir. Resid'in Cin Tarihi 1310
yilinda tamamlanmis olduguna gore onun Nien-ch’ang’in tarihini kullanmis olmasi
mimkiin degildir. Bununla birlikte iki metin arasindaki sasirtici ¢ok sayidaki
benzerlik bizi kac¢milmaz surette XIII. ytizyil sonlarinda yazilmis bir Budist Cin
vakayinamesinin varligii kabule gotiirmektedir. Bu vakayiname; Nien-ch’ang’'in
eserinin oldugu kadar Bendket?nin bahsettigi ti¢ rahibin Resid’e kaynak gorevi goren
eserlerinin de miisterek kaynagidir. Bu mechul kaynak, su ana kadar bulunamamuistir.
Maalesef Nien-ch’ang eserinin mukaddimesinde bize hangi kaynaklari kullanmis
oldugunu sdylemez. Belki bu kaynaklar kayiptir. Her durumda Resid’in eseriyle Nien-
ch’ang’inki arasindaki sasirtict benzerlikten memnuniyet duymaliyiz.

Simdi her iki metinde sasirtict bicimde benzer olan ve olagan dist anekdotlar
iceren bazi 6rneklerle devam edelim:

Hsia hanedani: Resid: “Kirk ayak uzunlugunda (12,19 metre) bir adam yasyordu.”

Fo-tsu: “Onun zamaninda (Yii'niin zamaninda) kirk ayak uzunlugunda Fang-feng BHJEl

Dogu Dilleri Dergisi/AU~-DODILDER
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RESIDEDDININ (IN TARiHi HAKKINDA BAZI SINOLOJIK ACIKLAMALAR

vardr.” Resid: “On iki yil boyunca yagmur yagdr.” Fo-tsu: “Yii, on iki yil sular: tanzim etti.”
(Resid buray1 yanlis anlamugtir.)

Chu hiikiimdarlarinin sayis1 ve onlarin hakimiyet siiresi (37 hiikiimdar ve 867
yi) T'ung kien kang-mu’dakilerle degil net bir sekilde Fo-tsu’daki bilgilerle
uyusmaktadir. Resid, son Shang hiikiimdarmin Cank Yikiin’daki ziyafet ve icki
alemlerini anlatir. Fo-tsu da bunu anlatmaktadir. Bu eserde sarayin ad1 Ch’ang-ye-kung
K& Eolarak verilmistir ki anlami Uzun Geceler Sarayr demektir.

Buda efsanesi her iki eserde de hemen hemen aynidir. Her ikisinde de gokten
gelen dokuz ejderhadan, kutsal ¢ocugun yikandig: altin legenden, cocugun derhal
yedi adim yiiriiyebildiginden s6z edilir.

Lao tzu'nun dogumuna iligkin bircok detay her iki eserde de aynidir. Onlar geg
donem Taoistlerinin daha efsane-altid niishalarindan istifade etmislerdir. Ayn: durum
Konfiigyus efsanesi i¢in de gegerlidir.

Fo-tsu erken Chan-kuo devrindeki on dort feodal devletle kurucularmnin
isimlerini igeren bir liste verir. Ayni liste ayni tertip {izere Resid tarafindan da
verilmistir. Ge¢ Chan-kuo devrinin yedi kralligina ait ikinci bir devletler listesi, siras:
dahi degismeksizin her iki eserde aynidir.

Bazen Resid ve mesai arkadaglar1 kullandiklar1 Cince kaynagi yanlis
anlamiglardir. Ornegin Han Wen-ti ile alakal ciimleyi Resid soyle aktarir: “O, zeki bir
adamdy; hitkmetmekten, icki icmekten ve iyi giyinmekten zevk duyardi.” Fo-tsu’da ayni1 climle
su sekildedir: “O giileryiizlii, zarif, zeki ve mizact saf bir kisiydi. Elbiseleri ne renkli ne de
nakislydi. (Yani tutumlu biriydi.)”

Yukaridaki ornekler kolaylikla ¢ogaltilabilir. Burada elbette simurli bir segki
sunabiliriz. Prof. Kahle, terclimenin tamamini nesrettikten sonra etrafli bir
kargilastirma yapmak miimkiin olacaktir. Bu arada ilgimizi hak eden bir bagka husus
daha var. Arapca metindeki bir¢ok aksanlarin (vurgu isaretlerinin) kolayca metinsel
bozukluklara yol actig1 iyi bilinmekte. Ozellikle de isimlerde goriilen bu imla
hatalarmin artik Cince asli niishadaki sekilleriyle karsilastirilarak diizeltilmesi imkan
dahilindedir. Baz1 Ornekler: Buda'min annesi, Resid tarafindan Moéyd Kucin diye
adlandirilir. Méyd elbette Madyd'dir. Cince metinde ise Mo-ye fu-jen EEERKA
seklindedir. Bu sebeple Kucin ¢z 5§ Fucin Je» 8 olarak diizeltilmelidir. Baska bir 6rnek:

4

Batidan gelen sihirbazi anlatirken Resid’in “Huvdren J/ls> adli baska bir adam vardi.
seklinde yazdig1 ciimledeki isim Cince’de Hua-jen ‘€N seklindedir. Oyleyse Hoaren
imlas1 Hvazen /s> ya da Huva-jen (JJ/ss) seklinde diizeltilmelidir. Clinkii Cince’de
kelime bagi j'leri Arap¢a’da genellikle z ya da j seklinde gosterilmistir.

Liang #Rhanedaninin topraklari, Regideddin’in metninde Derzvank = <L, i diye

isimlendirilir. Stiphesiz bu kelime Dunvank <b/sis2yani Tun-huang olarak okunmalidir.

Journal of Oriental Languages
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Ceviren: Siikrii OZDEMIR

Si-ch’uan’daki muasir Shu devleti de Metri = s seklinde adlandirilmistir ki aslinda
Menzi s okunmasi gerekir. Cince Man-tsi #, XIIL. ytizyil sonlarinda Giiney Cin’in
adidir. (Marko Polo ve Ibn-i Battuta ile mukayese ediniz.) Coho s da Resideddin’in
eserinde Hoco sassolmasi gereken yanlis bir imladir. Hou-chou # & ge¢c Chou hanedan
demektir.

Cince isim ve ibarelerin fonetik yorumu iizerine de birka¢ kelime edelim.
Resid’in transkripsiyonu, asli Cince kaynagi terctimesi ve yorumlanmasinda kendisine
yardim eden Cinli alimlerin konustugu lehgenin bugiinkii Mandarin lehgesinden
tamamen farkli oldugunu gosteriyor. Bununla birlikte eski Cincenin bazi hususiyetleri
de bu lehgede korunmustur. Kadim Cincenin gilinimiizde palatal (damaksi) olan
gutural ve dental sesleri (girtlak ve dis temasiyla cikan sesleri) bugilin hala
anlagilmaktadir. Lo-ching (Lo-king) & IR, Likin imlasiyla kaydedilmis; Jin hanedani (Tsin
hanedani) & Tsin seklinde, kadim Chi devleti R ki seklinde yazilmistir. Bagka bir
hususiyet kelime sonlarindaki kadim m seslerinin korunmus olmasidir. Bu sebeple
Sang hanedanindan iki kralin, Nan-keng BB ve Lin-sin’in {£3F isimleri Nam kink ve
Lim sin seklinde yazilmstir. Ote yandan kelime sonlarindaki -p, -t, -k seslerinin agik bir
sekilde gosterildigi 6rneklere rastlanmiyor. Kadim Cincede telaffuzu nzi olan kelimeler
Resid’in asistanlarinin lehgesinde zaten érh seklindedir. Tsin hanedanindan ikinci
imparator Erh-shi Hu-hai'n Z-+#i3kad1 R$i ho hwai seklinde yazilmistir. Biitiin bu
ozelliklerden belki bu lehgenin agik bir sekilde bir kuzey lehgesi oldugu sonucuna
ulasabiliriz. Clinkii XIII. ytizyilda bir giiney lehgesi sondaki occlusiveleri bugiin oldugu
gibi korurdu.

Resid’in metninde bazi Mogolca kelimeler de vardir. Buda, Burkin diye
adlandirilmistir. Resid, Shang hanedanimin ahlaksiz son hiikiimdar1 Chou-sin’den ve
onun i¢ki diiskiinliigiinden bahsederken “Tardsiin ad: verilen sarab: alsinlar diye insanlar
gonderdi.” diyor. Darasun, Mogolca bir kelime olup iiziim sarabr demektir. 1234 yili da
eserde su sekilde tarif edilmistir: “618 hicri yii morin yildir.” Morin yil demek Mogol-
Tiirk hayvan takvimine goOre at yii demektir. Eserde, Cengiz Han'in Chin
imparatorlarmna karsi ilk saldirisinin kus yilda Je w58 (yay yili) gerceklestigi sylenir.
Elbette bu kelime konin cwisf (Mog. koyun) olarak okunmalidir. Konin yil, koyun yili
(1211) anlamindadar.

Londra niishasinda bulunan imparator ve hiikiimdar portreleri bir problem
arzetmektedir. [ranlilarin kaynak olarak kullandiklar1 Cince vakayinamenin resimlerle
tezyin edilmis oldugu ve Lonra niishasindaki minyatiir resimlerin buradan kopya
edilmis bulundugu acik acik ifade edilmistir. Bu mesele; resimli Cince eserlerin ge¢misi

hakkinda uzmanlasmis kisilerin izerinde ¢alismasini gerektiren bir sorundur.
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RESIDEDDININ (IN TARiHi HAKKINDA BAZI SINOLOJIK ACIKLAMALAR

Yukaridaki aciklamalar Resideddin’in ilgi uyandiran metninin dogurdugu
bir¢ok problem hakkinda belki bir fikir verebilir. Gelecekte CAmiii't-Tevdrih'in Franklar,
Yahudiler ve Hintliler’e iliskin boliimleriyle alakali olarak yapilacak bir arastirma;
Resid’in Cin Tarihi tizerinde bu tetkikte ulasilan sonuglar kadar ilging sonuglar
verecektir. Bu kisa arastirmadan sonra agikliga kavusan bir sey de vardir: Resideddin’in
tarihi gercek bir diinya tarihidir. Gergek anlamda ilk diinya tarihinin ifade edildigi
{izere [ran’da, dogu ve batinin tam ortasinda, dogudan ve batidan gelen tesirlerin
bulustugu bir noktada, lemsiim{l Mogol imparatorlugunun Iran’da tesekkiil etmis

kolu olan Ilhanllar gaginda yazilmis olmasi Snemlidir.
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TURK OGRENCILERIN “BA’”’LI CUMLE YAPISINI KULLANIRKEN
YAPTIKLARI HATALARIN ANALIZI

Giilhanim TASKIRAN!

Oz Anahtar Kelimeler
Tiirkce, Altay dil ailesine ait sondan eklemeli bir dildir ve morfolojik Cince
degisimler agisindan ¢ok zengindir, Cince ise Cin-Tibet dil ailesine ait it Gl Vg
olup yalinlayan bir dildir ve kelime yapisi temelde degisiklik gostermez. Uis Cpgnaliar
Bu iki dil arasinda bariz farkliiklar vardir. Ornegin, “Ba”li ciimle Laaenes
yapist Cagdas Cinceye 0zgii bir dil olgusudur, ancak Tiirkcede bu
yapryr dogrudan karsilayan bir ciimle yapist yoktur.Bu da,“ba”li
ciimlelerin 0grenilmesini Cince ogretimindeki zorluklardan biri haline
getirmektedir. Karsilastirmalr dilbilim agisindan bu calisma, “ba”l

Makale Hakkinda

ciimlelerin kullaniminda siklikla meydana gelen hata tiirlerini ve dikkat — —
Gonderim Tarihi: 18.10.2023

edilmesi gereken onemli noktalari ele almaktadir. Anket sonuglar: teme Kabul Tarihi: 22.11.2023
I alinarak yapilan bu ¢alisma, Tiirk 6grencilerin "ba”l1 ciimle yapisim E-Yaym Tarihi: 31.12.2023
kullamim — durumlarimi  ve  hatalarim  nedenlerini  incelemeyi

amaglamigtir.

ERROR ANALYSIS OF TURKISH STUDENTS'USE OF THE “BA”
SENTENCE PATTERN

Abstract Keywords
Turkish Language, belonging to the Altaic language family, is an Chinese

L. . . . g “Ba” Sentence Pattern
agglutinative language with a rich variety of morphological changes. R St oS
However, Chinese Language belonging to the Sino-Tibetan language Error Analysis

family, is an isolating language, and its word form basically does not
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TURK OGRENCILERIN “BA’”LI CUMLE YAPISINI KULLANIRKEN

YAPTIKLARI HATALARIN ANALIZi
change. There are obvious differences between these two languages. Article Info
For instance, the “Ba” sentence pattern is a unique linguistic Received: 18.10.2023

Accepted: 22.11.2023

phenomenon in Modern Chinese, whereas it does not have a direct PR P —

corresponding sentence pattern in Turkish Language. This makes the
learning of the "Ba” sentence pattern one of the difficulties in Chinese
teaching. From the perspective of comparative linguistics, this study
puts forward various types of errors that often occur in the use of the
“Ba” sentence pattern that should be paid attention to. Based on the
survey results, this study aimed to analyze Turkish students’ usage of
the "Ba” sentence pattern and to examine the reasons for the errors.

TEHZEIEER “EFaREON

R"E X7
I H TR AR S, BT A A5 o
BRI FRIES, s Ik F R, e
B RIE 51 R, I ST (IR it — B 17 7

SR, (A A H G, I FL SRS
AT ST R R 2 — K MR i 52 A
FAREIIE, JR I F AT S SRS T ) Makale Hakkinda

PN, ZH R R B T I B HT4E R, X4 Gonderim Tarihi: 18.10.2023
I H 5] 255 5 T F AT AT, Ay Kabul Tarih 22112023
%%//%Ea E-Yayin Tarihi: 31.11.2023

51§

B FEAZRNEN—NRHRAR, ZFTUBRAIMANEE R R P REA
RN—PRANER - BRAESNEBEEFRNFZOEET)HER (5K - 2001 : 1)
FEY - HEXAMARGHETNESFEIZEZ2ETRETHIE—EOREXE - AtFIES
MEBRA (B ONAEAER, UMETEFHEFNNAZTR,

EXIINNENAZ S, “EFamRA T ERBEN—KES, —AmEENE
FIERD, HEFIFEEY EFaAEARIER BECE 2T H A —LER5
—AE, EFAENEPERANEN X EEPEELZOLE, “B FAMERMK
#HIFES. B, B FANBEIES LI ERRE MNFENEZIERIFHE
EIEFAMES  BXER ERERE FG, XN INEHAFNEZANS - BT
At gz “ENERERT (1918, 2008 :65) , HEXEHEPHIKBEE
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NS - 2t BERESNEEL  WLARAST A LEEREES - FAIZ 8
"FAR—MHUNESASR  #RLIEEFIEFERAERPEBLIRIR,

AXBENRBRAMARAE ERLERZEI B FONERER FH L
HEFIEFRE FOTERROEERERE F LM EX U EEEZIZEDN
SHRFEHRFRHESERN - EFUNNAREROMELE - AR FAHNERH
AR AT AR B L R P ) E BB RNER R F6, FE—SRSWINENH
FIKF -

BRIN TELEAERIEZS “BFONRRLS, EARZHERIEMH -
UEEBMRANNERBFELRU DX -

PAIE P BP0 R

“fB7FHIMTE X

XEFEIAN, “EBFAREHEMETIE (BaFEXAINNES) & EE1E
BRI (2009 : 1) o

REBIAR -« B FARBEA-EERANTIE FHERR, BRATT
o plgB FX, EREENRY SESWERRMLAURLMaERS, FEEE -
FiE - EEB - #MBF” (1990 :2) o

FERAIIAN - “|IRiB BRI R TR IE“HE+4 15/ 15 AU 48 F 4],
B EHEEBASEREHBEMNINEE - B4B"FREIER (2006 : 429)

(ZRIMASNIBEE) PRI FAEXNBEBY HABENE B MR E
RIBENENINEBES” (X, 1990 :2) .

NTF R FAMARMENEBRS - XERA——53=7 - BERMNOLURE
FE4m AR ARLEN . (E1B) + B+ EFHEEBHSIEME+EME S .

“‘BrrANEEY
“WEEaRRAONEREERM  FEEEMNOX, FMURSFEMSE 7
FAHE, XTFIONER"FANARREERE1924F ESERAALTREZA,
FIONEEZM AN B R ROORAZ— - ARBETEN CGREEESCE) B IA
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R HERE FIRFELEMLTEZEMNEERRINE 2 B(1924:35-37); 2 BUR ST ETE
(IEFRZMHE) &, X8 FAMMAE MEWEXRE - B FEBNUR - B
BENAIEASERE= " HEHMEL 4TohoNa" ik - “BEEAE W - “LF & &
7151(1948:176-199); E WA TE (hEIASOER) PNIRE 7 E"157(1985:82), XA
BESMERRHERN, MARERAENAALRETHD -

EXSSNEHF G, “EFANERAERS, ERERZNENESHESR
BN AHER, P IEFATNEESR, BRNAEFEFINER, BEEBF4N
BERASAEHIRR, MIBRRRE  REFENARERONEEIEE B
FAMERALHTREDNAR - WHHIE - R - @i - RIBABIBHRNEIEFZIX
MMERXMREREBBIIE K - HRIWMRSELERRA - BEH WU BEEFERNEERN
I ENHREZRTABY - BEEEZIPBIWEN - BASHBELSHER
ERERANREZ, ERUMEINVMRGFE—ERBER -

AEIEEXMBEERWIED  FIFEXBIHMLEEARER - SIBETIBHIFNLL
FERER SN - BAl - RERATHUAENE—  BREEASTASNNGIET
MHAERTHE - 41 - RIESIFEICIAA - SNBEIDPEANRIENEREESTE
W BIETHRZEPHN—NEESE - R7SETH  2FEHMERNHFER -
RIEEEMUEFIENFIRBERRHAESRRR -

BEE W INNBERFEE RN, SRS T EHE ASREFSINE
o EARZFPHNER - “WBEaEINCEPEAZ. BT FANREST -
THEFIEFGEFITEHMESRENE  ZIEZFLERATHIM AW ERE
Mo Blit, AXENTEEEIEN L FARERFTME, SESHLIEEEIE
URNEBITNBRFZNEM, AXWNEE FAMNKZHTNSIER,

‘B FaRRITHR

BMERETERIRR BT ZE, REDTHA 7 IINNEHZRIHS
e HRNNEBNREEFRLN - EPAZHOENOXE - REXEW T 48"
FAMISMANAAMRLEEEZERS X - HRMAA : BRE (SNEAFERE
AR (1994) X TR FaAERNRREEME N 739 - ZKERR (
SNEAZSPVBEERIEAND (1996) INAIMNE AFE A B F I HIMA TP TR
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- TEZEWRARIEERE FAMEIEN - HEXED, WH/ITERNE
BREULKFERIINEZENT OB NMRIRIAT S FMARDT - £ (MHSK (&
fiti ) MHWBIRFHE R FAMLE) (1999) HREN THSKMXWETESITE
BoH FONEFEERR FANREREEMERE - FRE FOOHBFREW
XEW (BFEFEREFAMBEERS) (2000) , X +RBEXFE. +RFHEF
£ TRMEFERSRIGN BFaAERBRET /KK - SL A AREBENFE
IRBEREFAETRMRI - FRXEXRNARNATTAF L B FaIERHEN
EEM, RiE (VAN EBRBEBEZEE"FAREIN) (2004) HFEMEEHFD
#r AR BB ERFER I FAMNFEREE - AT IEHNENAERE, F
FHEWN (BEEZER"FAREINT) (2004) W TWERRIERETON - KR
R NERE - THEIERN (WENERZP IR FaREIT) (2009) BIEEE
EWMESHX L BN T INNEZBINRIEE DR L FHNEX - TEHEA (SME
AERE FARREOTRENAFHNER) (2008) BN TAAWERIRNERIR
REDTIRLD VB FAEFRHNZZRIGTRNEM BENHAZNELZH AL TEHCH
K - il - BEEN (hE M ERBFEEBZE L FaFmEIT) (2008) FFiskm
AR FNIE FEEESIS - EUEM EXNTRIREEHET VR —Lith oA -
‘REN (NEHEFEE"FAZIME) (2009) BIMHRRHZER FAH
FERFERAN FNREREZLINESE - WEMMEL - K53 NEBFERF
ARERDITR---LUATERSEIIEZENG) (2011) DUATIFERSRAEFE
APETIAE - BEEEFEREFANNRREENRRE - FRE THZEED -

AARRPRERET, HBFERZHNLTEEZIER FARRIONTNET IR
CEFRT THERNBENSN - ANSE T HEMESHHRBTHEREEEOME -
LSRR ARMRRSE FEICHAZ LMNELENE T, EFSERBERFFRIIMR
it £ - AR ERIUEZEMIS R T EEZIEER B FaRIREEMN
RE - NBEXINNEAFSE -
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THHEZIEFER ‘B FaNmRELAE

IBRIRIR

AEZBRITHAE OSSR, SHA=EHS, B—H210EH, BAEOEFNE
HEBTEEAEHEIMNAF WEEE FHETEHEFEER, ARBFEET
EBFEb . MEEHEXREXEOBILNHEIINEERT AKX IAIT, HERFE[HEAH
1001210048, SEFRUKEI T80 EME &,

AENS

FEMNRES L EHARRTHIARZFRXR0BEMN =, =, OFERHNFEE
URTENBEZNZKRZENVMZE, SMLBEEN _F4 - —F4 - NFEHNRD
EWZFEEDAINAN26, 14, 25, 15, ZFRFEZIINENEBAN—FF, =FRFSE
FILNENBMAMES, MEAFEFSIINENNEBAZES, AT —FRFENE
REIJRXBESR - BERFEAARRIBE,

AEANS

EFBEJUTEEZAEENSMNAXREEEXIZHN, OEWE—BL2
FIEE, GF10EE, XMARTHEEZEEMETRNETEEFARE THIE"F4
RISCRR AR R, (I B FAamEfEh. EZ8o2FE/kE, aiF10ER
o XMARUTMEMNEIERNALEEFAMNEDGESN, BB AILBIRES KM
ER4E FARKRLXERHER, F=MI2EEH, ©WFI0EH, XTMHIHEHN
ZFNHETEEZEX “E"FaAMnRNEEERE, EFRETEFRFLEERAEL
EPEANDFREAGXMNBAEDS - O5HER—#H L FaaXrRAE
B, LMaNFAE R BB FHENAER -

TEHRFEIEER B FaORRON

RiRaH

REEEFEEFIZHEEAESHERRMREERN B ENNEHN—TE
SFEIUR,RALXBENEN BRI ATZAERNER - XMPEREEZRT. B
B, RR T 2 EWEBESEEIKE,BTESENER - REONMBRETDTEIES
MEEESEPAIENRER, AMEZESFIZBLIRFONE LERIRORE
MimE=ENIREE,
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RRDPHRE - NWEIEBEEZBESIEI BRI EMRRETRAMI N
. BIREXR, BRFIENRMERR, MM THREZESIBHIRENRE" (

-,

X,
2000 : 191) o

NEFAFEBEISWARBTRESN (E, 1997:224) . ®REDH

I G X EE DT ESE R BRI FIRIC EER SRS AB BTN R ERLUER
MEERMTEEFNANERNAS - 2T, REROMEF _BESIBHREIER
FEAEEMINFAERET - MMEEBEZEMINREES IBIRETP,

FABREDMZENFZIEBEE _BSITEBPXWES 5l - 18X BR
IERSAREBNRIRET RS OTAR - ERTREDTN, KXLURERDITIE
ICAEEZHICHIE, #EER  RADEREMERRRORERELAS L RIRAINE
MR DN AER - BEAMEZESISEBEMNE - HAJLIEEH 7 #E
SEHE - AR RRIR, FREERMNFOANR - MMEFHEESNEHE,

AEZESICNERPZIZBLARBLN—MER - /IR - 45 - SUERNY
KMAMEIZBEX—IRBPAENRERE - WoJLURE T ES B —SNEHT
[B]EX MRV I, MBS BB - AL W T NEFASE IBESHIR - ASH
B SMRZBHAZLURRADTIEATARAMRE O -

FIEAEIBE EESNEIEWNFEE —ENIBINE - B /BRI E
HEZIEFISHABER P FAMNER MR RINESFENEN AXEBIDEEE
WITARE F —EHERVER, N XEER AT MAL, HNE T ERPEIZEER
R FAMERE EE—EMNEE LR LIRRZEIESEINF, BN ERREE, R
TINHE S, SR ERREIE SEEHNA M SHE - mERONMBETIRPFEIER
A ERERTERMMERIR - Fit, BEmERITILUSRERENZ AR
S, FEEHXERET ISR

TEHRFEIE B FaORR

‘ErraEERPREHRNRREE

NTERLEHFIZFHAN B FaORE, HAEFRMNEFSE HIRR
MEERE FEFENHIRERNER MMREHTIEEZSIEEER, ERIE”
FAPHEED AL RAMAEZ XX N FERLH T ERES,
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1) %A B FAamMAT “iB FalER

TEHEZBEDANNBIMEERIINE AN HEEGEE BEFAENREEKX
MiEFE “E-E-B X—RENENKAIRAK - TBHZIZEFESPNERN BT
BZHES  RRAFEBENEN - KESRELBHENEE~E—EAEGFENEE
EREF

(1) “48+N (FREE) +V+E+24fT”

flan ;- HIDREZAERBEE,

XAEMARZIEN RE) +V+HE+HAFT, XN, T 2ERM™E, XraR
HIAI LA EENES, F—=2V+N (KR#E) , N (R + “®E"4FfF, X
B, XEFMEARTHEXHER . VN (Gl 2FRE, N (RfE) + “E74F
&R,

teanis - BERKRERF L.

BIERERE, ARTERERFLERER., AR HERIIMHIFHIZRFZEMNR
AREMNRE, ENRAERZSEEEEN, BIIATLIREBREERE, EOEIR
hEM EMEE, Be, XAEATEZERIE FANEYE BN “B+2HRE
XMEFHRITARENMT, REBNEMRERNNZIEHKE,

ATV ENENZ N . “BRAEBREZR

K1 RIRGIHBER

FR k- 7]
A&
IEffaEE EfE EfE IE
RN ESER 42,31% 57,14% 60,00%
93,00%

EEENESSH, 2IT—FLNAELOFEIEERESFL4231%H
57.14%, TS T ZEE£MEIENEREF60.00%, %37 EEL EMRIESEH
HIERAS93.33%, HEE100%HLLHl, FLIATOL - Be 3 SIREN BN - 3 IEtk
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X0 _EIRRIRAY D] BEME AR - XFLRAR - ANl LEBE EELINMRFIE
Nemm B LEEZIZZIEXMES - BRILEFRIER -

(2) RTIAH, BEESRRIZMNERLBEMBEPD

Bl - KREX N HEET -

XAEMNEEREEIE R FAFH, EFZTRHDEIHAEDKRE : §H5
WHASDNE, PEMEMBRZ PN DTN RRETE, EPHSEsE
WEshiE. XRoNE, ERoE. FENETANE, HSHERFERIE, T46M
e, JENENE. EEE, EIEMRIEsNE, AR SHIERT RS RE
FAHH, ENSERRERMARFAUAERFaOH (1995 : 17-19) , BRXHF
B3R BT EH,

B0 - M EBERENARRNT . XAEPRNZERE,

BLnk, ZEBIEMIIMTHEET. EPpEERMENDE, BIERU
ISRER FaH,

AT LARA TR AR (NN E XA E XD SR E — 1 o)1a B 2 RE B A 48
FAH, BERETBEH, MEATTRER, XHMHADR, WIIEFEIERE, [IEEXE
RoH, XEFEARMEZH L FE, WEPINEEIBNT, BFX—RARER
ARERE, FUERXHEHDEAZ RFUSNEREFENRIREN -

2R, RNAEHEMNTEES 2—BNAERTUAEAE FAMEARLE, B
HLEDME - LEERFE  RETERINFRLETLHERLS, B EMEN
SR, XM EERIARE , RARERTF, FRIETERIINNRAE
DI EEE, ITOFHHRE"ZERTAMIDEINANNE, FEefg it Famis

, MERLERE - BR, G, BEESF, XLEDENERRE, Tl
SSHMEREENEENXR, AU MO FHEREANZE : “KRREX DI
T, 7

=2 RIRGIHIBER

1] Y- =2 4 48
Bl 4
EHE i Hs THE T
= HE
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AFIEXPMHREET 34,62% 7,14% 48,00%
93,00%

EBES, $ITRELNEIEERERIE, RE714%MILE, 27—
$HZEEMEIBWERBEONLUT, REESRINEIENERESST50%
. AR — AR T A BRSPS ATREE, TR, RAMLE
HEASMEAEL, ANTEEYSIENNENENELE LBUABRS - AR
SARMASVO” ARMENBTMASHE+O+V” A, NESSVO” A%, it
ERE250V" A%, NEE FARMEENNTERSER% « BRERSHI O
(©) 7, 5XERBHSOV WRRMERL, XE+HESIETE—REIROER
CANBEFBN SOV MERES 4B F AR -

Herkes (X%) bu plani (EXAMHE) kabuletti (RET) »

ERAEDT BEEFC, 4 EXAEhOEERMRE. ELELED
 AEHEEMEENTE SEATEMTEREMN LR REROFC (L L
), ~(y)ite HEEEPIKAIENRE LB R+ R BERAIRFRE S 2 IS
M, tERETHARMERE FURSLERESIESHTBEMNATBROEN
FERBHIXFEER,

EENXRAEN, BN S E BBV WML, LR A
%, NREEMTERSMARE, SERTUT AN EH T ERS T E0E
SRR R,

(3) FEEEATEINE

It - ih— AR N ERRE T -

SEHENEERES, BEYIERBHESR, I MFND TONHIEE
BENETARIME, BT EARIMNENSER, ARIMNE—RMERT— A
BEME, BAREY, FRENERTMEINGHREENRE SR AFSILHEE
MERRETE, FUMZERITALEE, XXM FOMNE X HH
EHy, R FAMEREAME S FEER— MO F D RN HIM, FUXMFERE
Wik,

AREANBR T AT LI B A, HEHREALTRE  BilloRE
HEEHERWBEERHELASER, TRMRBEEH WET  AFEF
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ARTHEAN - ESYMRINEFDIE - FRBEEREA - ESY=ERERNERSAFN -
It - —ARIER N B F AR R E BRI, M el ge B 18 18 R RRsh E o] LI h1E
IBIERAMERTPERIOBEN, R ZELTERIMAI—FPARZRE (2005 : 61) o

K3 R=GIHIEMR

ey 2 - P 4E 4R
I3

EHE E# EHE
& EHE

fh— R BN B R AR T 34,62% 42,86% 80,00%
73,33%

EEEMPED, 23T ELNEIBERENL6%, 23T RELNS
SEEWEND.86%, £ T SELME I E EREAT0.00%, MESTmELE
B2 S)E TFH R 1973.33%, BB ERSINE © “th—EaeiRx NEE#@ R,

BEEMT, FEOTNIERRERTRE RN ER D FTANEREN, B
BAWELE, IEHNENRNESIES, GUNTIERRETEIEN T8
FOMBAMERSRAE, FUE—TFHALONE —EEEE SHAANES
SIENFAR AR AR OEBRIAR, SERA LA KR G T B & 4

o

(4) KATaniELEMEIRIE

Blan - 1. BIEEFITH,

2. HhiBELTE,

EXRDN L FaFHEE & ERMNERNK, RETMAMMKS, il
sHMMEMEFE, BE—MFh, BERNETE, EZ4NFFH, BiE
8 ETI618,

ZMOFNERET “EBFATMVPEINAINIEBEPAREZ— M E20NE “h
HAIE S EA—EAMNES..... AR AREaEEAl & 2EnERFER (F T,
&, REE) 7 (5 1998:159) ,

Hm

Dogu Dilleri Dergisi/AU~-DODILDER 54
Cilt: VIII - Say1 Z, Aralik 2023 -
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x4 RIRFUTIBR

£ . 7 =HR 0 45 4% EE

Wi
NRES NRES NRES IEH

&=

LEMEEF4TH 30,77% 7,69% 24,00%
33,33%

2 At E AL TE 46,15% 50,00% 64,00%
80,00%

XMERMEIMEHIE D, REBBEER  E—TMIFHEBRERE - —4&
RMWEIEE N TFHIERERN30.77%, ZERUFEIEBAXAE LILBERMAR
%, MIATENERERE7.69%, MERNFIEZEHEZ24.00%, BEFERNFS]
ZIEMEHLRE - 733.33%, ERSTSmUENESE, M EHMIEREE3S%
LT, aIll, XR—1MHREBEAMNIO-,

ZHEFMZIECE _NDFHIERERNL6.15%, , ZERMUFERHFZIE
R R 7 5l 250.00%F164.00%, EESELNF B IEFEERNIF80.00%, XiPio]
BHEEEHONNFRLERL RSN —F, ERFE—ONILERERRSTES
fl, RERR, KIMBHALTEHZIELHINA T EEE—IREHHE, ®MAH
BERMEMMES T, B2 —MERTE2XFHE, BRFERENTHETH
ERREN, TUXVERNEEDNTEFREFZIENFAFN DU ST R2RE
#, ERTHMIHIEMEIR,

HIthEED, BRAREF-TOFLLELRRS, BREE-ALILEHEER
MESPE—EXMPEIPNEREFWEIZLTELHY. MESERMRFERE
MERS, BTN, XEIAMERRELARLFRMPEIEZMBKESERX,

(5) #MEMIEX RIEAEIE

BN - HIBPXFEFRE A,

ME—RIERIARBEEE, EARXAEPMNERRAEIEN, SREE (KT
IMERALE, BXY., BRASWMERZFMER) FRSINERTH I, i
“BFEHRSMERN TR FANEEBMEERETM (1993 : 23) , X MIF
i, REBHREEBAEIE "B MAREERE FHEE . P,
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AU AEMEBRRANZE . “KEDPXZR/EE A,

x5 =GB

FR —FR =4 U £F 25
EE\ 4

IR EHER IEHER
IETfaEE

KB XEERE SN 38,46% 28,57% 64,00%
86,67%

XEd M EHEEAS, ZFAHFIETEXAELLERMARS, EHRE
RE2857%, —FRKHFEIEERENN3846%, B2, BIUFEEBERI_FERH
FIZENNZAEEZRTA, MRERRZ, M=ZFRMWFEIEHTFELFTIRAE
BIERZEAS), FTUHERER, BERFEIEBLREN64.00% EERAIHONES
HENRADILEZLRTEIR, EHEIRANE6.67%.

2) AP FHHINEMFER
(1) “S+E+N1+V+aE+N2”
HEFNOEDE—EEEIRAOMNE, ERMEOTFNZE : “RELIEBRFE
BMKFT?” & “RELIEXFERAKFT?”

=6 RIRGITIBERL

FR
IEHE EME IEMEE
IEMER
RELIBKFEERKRFET 3,85% 0,00% 24,00%
6,67%

REHED N REFRFAEPERERRE. ZFRNEIELHRE—
FAEARERNY, BT -FLNFIEBRF-FFHNFEINE, BRTENEER
R - FRUAZHESIEME 7B, ZFRAMEWHEIEBMIEREEIO%UT,
EETF=ZFRMEIBHUITAMNY, REOFRHFEIZNEBREFST20%, 1
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EREERIFAFEEIFEANTS . Hit, XRE—ITHREBEMAMOZR, K
RAEAEMILF HRT XAEH—HNEE, AMERK

HRELIEFERAKT ?

“MMEMBFELAKRT ?

HREFELERAKT ?

MLEEMEIONE, XREXE'FEEHNMERES MELFMAE,
ZEFXEIMEMOBEHNNER, RREILHHWFEIHEHR T FRAARXEN,
HE—TEAP, ZIERE'FAERTXFEMAIR : SHEN+V+E+A), XTP4]
XBHEEN  HIATREZZPNIHXE: “SHE+N+V+R+N”, XTP4R" FaH
AREREMENX, F—MEEIFEMMEILNZAN,, 2FIEE . HIEIEHER
REHIE,

FZMEFEENIARIEN:, N - FIBENSRBE T,

EXDERBIE"FAP, ‘R EFEEEBEN, BEFEHMERES,
teaminflah e s’ . AN, XBEMBNNIEEMERME BEZ—EEBM
—1N4&iE, T, XAEETFEHM, E=1THEAMNE—BanREREREN, BE2HT
WX MNXMBIRCH, F “BRFIERTIBE, BRSE—I1HEOTRNE . XEM
BT METRFHER, KRR BFaMEXER, ROENEN ZRTE R FH
HIE, FTUEX—mLE, FIXMEEHF—SMNE.

ENEARMERNFELAKRT, EXMIFH, BTFEIEIFEEE
rFaREMAK, B(EE)HE(IBFA)EEHBEMNE+Et s, MEERBERE
AR FRAEBAF. FTUMZXBRILEN, EXFIEBSARIFMERTF, NixE
tatm T ARIEZR “{B7F4,

(2) B FAEENAENE

filan . 1. RIE—ARBREFLMAT ?

2. BEME—RIEFTHIRFBE,

CE FAMERGKXERPE—F MERENEBRBENENN
&, DWIARAEWM, & (FANRNEEER) b, SRR EHEBN ZE— A
1EH, TR ARILAZEMFRIARIE Y, MNRITE AR AR, MAREMIEFHEE" (
X, 2001 :731) , X MIFH, —K'ZXEH, KTHEEM—KL, RAXIPEF
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AFRE—THEMEBRDEIN, FAUREAZRTAILIBEX A B EAFTIER,
LRI R FAMER, XAEZTRILH,

K7 RIRFUTIBR

2 =t =44R LR
=S

EHE EHE ERE
%

LIRE— AR BRI L 15 T 2 26,92% 42,86% 32,00%
33,33%

2 BRI — RIS AR 1519 38,46% 35,71% 32,00%
73,33%

F—1MaF, HIEHEHED, —FENFIEEEERN2692%, =4

RANVUF LR F S Z RNER EWHE R 7 242.86%F132.00%, BEEERFSE IEHAR
N933.33%, LIS IMNHMFEZE, HXEBAMIEREESNUT, ATUXM
2 THREGEAMEA,

E-ANEANBIEERERS, XTOERH—RIE LI LT, FIULTHEE
BN “BrFramEE, —FRNFIEBIEEERN38.46%, KFE—FH_FRFIE
X T XEB, =ZFRMOFERNE S BRI ERESHIE35.71%F132.00%, TME
SERFEIEERENGZRA73.33%, B, AAZFRUFIZERREHEERE
FEEETFXZMIHFEINAR, FUMBIERE MELEWrNEF S EESLFR
FAPEEALUAINRSEAXMIRAMERL B, HLRRL =. RELHNF
SENEXRANER, BRI, REMESIMEASIAEEMEERtLEFIESH
EENRMARA Z. BN, SRAEROHBRFIEXN TR FAREREENIEMR
, ERXEEMEHERNMESTL—E, TEREETREMNEARTR, ©HED
AILEFSZMEBERBRRE AR, AZIERANGFN, MmNSE-NEE[E
RRIEH, FTUERMEBREHRILERS,

(3) “SHE+N+V+{ME+N: (#[E) +7”

mEERaH, EHLGHTUTILIRS - HILE/ER/T/HZFIRNE EX
EZNHERE T/ LRRARERGTF
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ERMSENIZE : “RABRBEFEIHILEET, ”
BEREARRMEIZHHIAT LUTILEE
*RABEZFEEFSILET
*RABEFELILEZER T,

*RANBEZFERELILET
*RAEHILEREERT #%F

HUENLNEFRIUER, FIXMDERNEINEY FBENEEE, &
EFHIIYFEaRMERHEE, IRNaFP, B BTREA R FAEBEN,
ATRBLEN, FUERBEREEAMENEIHN, E=a1EM0&RE T X"
MEATBIEMEME, TRERNHI, hHIR—TEFTRERHER, &
F—RAEIERBRBERERAE TG, MEVNHMEEELSHMLNMEKRET
—ig,

K8 RIRFUTIB R

FR k- 711 =R PHEE R
EE\ 4
IEHfaEE IEHfE EEHE
IEHfE
HILE/ERT IBF/IRANE 3,85% 21,43% 8,00%
60,00%

X—BHEMERATRIE, ARMPEIES, —FRMOERNPESIZMIE
HERIETF10.00%, =ZFERFIIXMIEHEN21.43%, EERENHESIEEBENRS
. N60.00%, FERFEIEMEERE, IEAXFNFR"FAMBIE. *MEFTILLFE
LETHAMWEARRFIATHE, BHENTH, XETNZEELERE  BTERKRE
£ R FAZERFRMIE,

(4) BliEE“R"FaHME

R RIRGFUTIER
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IEH IEH IEH
2 s = EHEE
1.— /& /M5E/ 8 /S RIE L 15,38 42,86 48,00
% % % 86,67%
2ARFRIBMARFHRELE 30,77 57,14 68,00
% % % 53,33%
BEZBXIIBEEEINERES]— 30,77 42,86 48,00
B % % % 53,33%
4. 330X B BUR RIS 2 34,62 35,71 68,00
% % % 66,67%

1. FEEERAaS, E£FHGH T —AHE: —&/FH/MM5T/E/SREL -

ZHERMERERIEN5.38%, ZERMNEIENINERZIENERRET
50.00%, , BEEWHFIEERRRS @ 7786.67%.

XM FEBPRRNLZE | “E—EERSRMUELUMT, B2, FIEAR
HEaFHZTFIHBIEN. Fl40

*RERSRE —E M5,

“HIBSRIME U — EEMSE,

“HIB—EEMTSRIEL,

. ESREG, thEHENME, ERMNETFRIZE  RRIERANFRELE”
MRZEFIEERFET MREBEAFHURELEK,
ZHERNFZIEIERERN30.77%, =ERMEIEERENS7.14%, TERH

FIEIEATER68.00%, MESERNFEIEZBEBRENALXS, 753.33%,
REIPABE—ER: “HEANBEZIMNEETES—R,
3. ARFRPABE—aER: “HEHXNBEEIMAEEES—
FIT—FEF AEFN=FEFMEIEZNEBERMESNUT, REEEH
B S ENIERES S T50%.
BRREFIEFEFRRIEFEIHEREZLGEE S —E,
FIELZBRAERE DT R FHFHERMLE.
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4, ARFVPHNNEE—MEZ  *HEXDOBURBEE.

ZHE— T RAZMEIEEFERNEF, FIT-EFMREFIEIEN
IEFRRXEBAMAESNUT, ZEFMOEEUEMFEIENERRST50%, RiFH0”
FAAXMER, BENZERFH, SRMAFEREERDE - XOEERE
NIZZ : “WRIEXDNOERER .

AR FARAER” . FREEEN, XHWDEERNE N 2RI F Z 8l
o AMIAEMSEAEFSD, HIERMBIITE"FEHE+EE" XTaXpiHE, i8R
EEHIMNEREEN, MRE+EE FEETEEENE, MBemFiEE AR
HAXMERZEF—HH, WEEHRIGREE. BNEE (RiE B FaenEXE
fE) iRE| : “BRRBEN IR E2EMFETNERE FHEBTREMFERS
. BLHEMNMARARBEEBHINSERBENRE, FTREZHEERLTEKT
APERFTHRE-RFETINEREZELRAEHNRS, XEAZTEEEMN.....
DAUEE FE R 2817 (1987 :7)

AT EHEPXLEOFBEEZIEFZSPNEANEEM, BIRRUEBIE, 7
N, REBESKNBEZEIMEA XTMOFFTEERE.

(5) ReBznEHE B FRaPHAE

FHEFAD - BN EZS KRB FahieBoEaiaE - IEFRAEIN 2

“IREEBXLETEREITEAER 27
IRABEIE/METXILR” .
“REANE - AoLUEFAEIEK -7

ERELEHMPNEFIZBEZEN - ti)Gh Fr SPARNESR - IEN="
DFAITAN EBANE F AN IZE

HRIEXLETEREAEITEMEN ?

HRIB/MVEREET X LK,

HREAEILFINATLAFRHEK,

=NAFEEERE R NEAE G FPROMUE L - M &R BERahia i 1B F Y
fFE, NEaaiE - 22NN XEXESBFATECRFIEEZNN - BAE
FIERNEAN - RENBHMEZRRE - SERNEEREBIEZA
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BN : AR LLREWIH - RABATEER - XOED - “TA Ll —EERE
"2, EA—TPERE FINESEI - BFET EXMESEAT AR FaHh

BN L EES IES IR AN RRETAN - B L ERROEE
WRE - ENEEE_S-SHEHTORE - tEREIENEERETUNNFZ
AR T AT T E TR RS R, Tis—LRENSEMHE)
% - 2ENTEIEFERROER ST 2HEORRARE - AAADHEIEH
TR ARG TR - TR RARES I E S RN SR
b -

BEATHEES - AFESENEB =L ERS T2 S PO ERE
WRRRRBASE | FREXIEREREENT WEOERLY  AEY
DR REEERAHWERIERAE - FINN 4B Fah BENEEOERERFE -
XUt - HODEENMEN B FORWEIOBRLAS - BV DB BRI
Gl ALFIE-B TR HESTAER - ETHREFNE - ALy IEY R
FOEROASIIE AR - SRUIER - AOPF LN EBRRET BEOHR
FBAN T BREANEZ - 13 IEE TNEBENREEOTFI. - AN
AEEE AR - KRBEMES IENEKTHREHE T BERD 2IEET
HE - H=HREIEAEE - 9L FABBDINNEQED - BNRAZ
AT PRIBDRAFEN ARIOEN RS - RAETLREL, - EUHITE A
WIERRBRT X 4B FAME - BN A4S IEN B EDESHERRN0A
R -

{ER—TIES ST - £1X LB RS SIEFTH R R BT T 1

BN ESEREL TAHE -

—. AFRRRT F—BESROFIZEFRNBER B FORZOFRE
W - BABHRREIES IDEPHRE—ME ANRERSENEINE - EXG
LETENBZETHENER ISR T ERE b RIS -

=, ABRMRTINES BRI EL S E X B R E XA EB AT
R - NERFHE BAMABOERATPILES, & FanRRASRETE
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XABEMW - B - £ FRAFPNERFT - WIVEREAEAFTEZRETNE
XRE - ROt B RX— B A AFMEBNERNRE - EOTE - BX - BA=1
FHEES -

=, APREZELE T EEZIENEERN L FaRROEEA~ERIRH
RE, ARRHUERANETRILTEREEIEH D THMERE T, EidK
URBEHRERUREBHUAXTNREERNAZENP - ANSBXINNERZH
FUNR R —ERHF MR, BN INNBEINEZAZET A EHBFEFR,

o, APRIER 7B Fa 5N BB AR RNEMOBARYEX, EEETe
B FAREROTARFTEENERNCARESER - XEFHTXONERRAGRAW
RURMBESELINRKBANEE - WINNBEAFHTEABRAAF LK - BEEH -
SEPR ~ MEtN ROV EBEARBRE R - FIABERIEZMAHRMELN - TESSEF
B T EEMANKRE -

RME2Z, AMRHFLEMBIE LFENEE _ESHNIEUR ; AZELET
AL BN RER L EENEFIE 7RI PR ARREE - RN
SHONBBUTREHNFNERAER - FHRFZBEHIMY - MNMRSHFEIE,

BEH
B AR (199) . “EFAONSTOEEXOR #RVELE. 1221
45, (1999) MHSK (£ ) MHEBIELIH B R FaMKE ESES)

=

A

.50-53
F52.2004) HEBFEEFARRIN LT LFRFR. 44-46
KE. (1997) HEANFEISNBBEREDNI AR  dRBSERZ LR

T

1.
Z2, 1RER.(1924) FEENESOA. LR - BSEIBIE.
Z, 1].(2005) ADHEEFENEIER FAIGSRROAOIEITES SEIE.
58-64
x|, HEE. (2009). IONELFTNZAERT, BN : ERMEAF L AR
X, ¥9.(2000). WINNBHBEF 5L, LR : ARESAF LR
X, A1E.(2001). SERILAONEE L - R : BSSHIBIEL ARt
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f232.(1993). KAMERNDE ~ BXY - BRI MAERZRHERIESHEMT

- (23E.(1994). A E NN ERIE A RIZ DT B S HF S5 IK.49-64

FRF1.(2006). SEANTINNIBHEFE A LR - bR KZEH AR

TR (1948). “B"FAREME. NEEXEXE. LR : BmSEHBIE.
E.(1998). EHRSE AN BB EZHE. LR  ERXFHIRE.

IHE.(2004). FEMNEREEBFEE FAIRRO N EARFBOZM L F 0

MREFANIEN.

B,
1 -

\\\\\\

+ BEH2.(2009). WE G EFER FAF AT AL RFM A UL

KA.(1990). IEBFAHFA. LR ARKE LR

EFI1%.(2009). WEHNERF PR FaRR D IETITEF R 124-126
B#).(1997). NBEASE _IBSHIEHER AR . REBSUEAZE AR,
$1.(1985). FEIIAIE A LR - BSEIHIE.

RAE.(1987). 1B FREX FHIEESHFS5FE.7-8

. 8, FS.(2008). hEEMEHEBEER FARRON.ZEIIEA

F. £%F.(2008). SEAFERERFANREITEENHFZNEREXRMEX
FMTFMIE.
R, XFH.(2000). BZ2AEFERAE FAMBEERS BESHZE SR .49-54

K -

5.(2011). SAEBZA R FAREDMAR--- LN IERSEIIEFZE N

JERITEARFEMREM L FAIE.

K -

T=.2001). “{B"FAMNCABENIESHESHE. 1-10
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KULTUREL BOYUTLAR TEORIiSi BAGLAMINDA TURKIYE-
GUNEY KORE ORGANIZASYON KULTURU INCELEMESI!
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Oz

Bu calismanin amact Tiirkiye ve Kore organizasyon kiiltiirlerini Geert Hofstede nin
“Kiiltiirel Boyutlar Teorisi” c¢ercevesinde incelemek ve degerlendirmektir.
Organizasyon kiiltiivii, kiiltiiv katmanlar1 icerisinde yer alan degerler, inanglar,
semboller, gelenekler ve davranslar: etkileyen kiiltiirel faktorlerin yani sira kavram
farkhiliklardan da giiclii bir sekilde etkilenmektedir. Tiirk ve Kore toplumlarimin
kiiltiirel ozelliklerinin calisma hayatlarima ve kurum kiiltiirlerine yansidig:
diisiincesinden yola cikilarak Geert Hofstede’nin “Kiiltiirel Boyutlar Teorisi”
siginda sirket calisanlarina yonelik “Organizasyon Kiiltiirii Olciimleme Anketi”
hazirlanmig ve uygulanmstir. Uygulanan anketin verileri, kiiltiirel boyutlar teorisi
kapsaminda belirlenmis olan kiiltiivel degerlerle karsilastirilmis ve hangi Olciide
ortiistiigii saptanmaya calisilmigtir. Anket sonuclar: ve bulgularin analizi ile
yapilan Tiirk ve Kore sirket kiiltiirii ile ilgili genel degerlendirmeler araciligi ile Kore
Dili ve Edebiyati Anabilim dalindan mezun olan ve kariyerine Koreli bir sirkette
baglamak ya da devam etmek isteyen Tiirk bireylere yardimct olunmasi
amaglanmaktadr. Calismanin sonucunda elde edilecek, iki iilkenin organizasyon
kiiltiiriine  iliskin ~ bulgularin,  gelecekte yapilacak karsilastirmali  kiiltiir
calismalarina referans kaynag olmas: hedeflenmektedir.

Anahtar Kelimeler

Organizasyon kiiltiirii
Tiirk kiiltiirii
Kore kiiltiirii

Kiiltiirel Boyutlar Teorisi
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KULTUREL BOYUTLAR TEORISi BAGLAMINDA TURKIYE- GUNEY KORE ORGANIZASYON KULTURU
INCELEMESI

ANALYSIS OF TURKIYE-SOUTH KOREA COMPANY CULTURE IN
THE CONTEXT OF HOFSTEDE'S THEORY OF CULTURAL

DIMENSIONS
Abstract Keywords
This study aims to analyze and assess Tiirkiye and Korea organizational Organizational culture
cultures within the framework of Geert Hofstede’s “Cultural Dimensions Turkish culture
Theory”. Organizational culture is strongly affected by conceptual differences Korean culture

as well as cultural factors affecting the values, beliefs, symbols, traditions and Cultural dimensions theory
behaviors within the cultural layers. Based on the idea that the cultural

characteristics of Turkish and Korean societies are reflected in their working

lives and corporate cultures, the "Organizational Culture Measurement” Article Info
survey was prepared in the light of Geert Hofstede's theory and was conducted Received: 05.12.2023
on Turkish company employees. The data of the survey were compared with Accepted: 21.12.2023
the cultural values determined within the scope of the cultural dimensions E-Published:31.12.2023

theory and it was determined to what extent they overlap. By the analysis of
the survey results and the findings, it is aimed to reveal to make a general
evaluation of Turkish and Korean company culture and to help Turkish
individuals who graduated from the department of Korean Language and
Literature and want to start or continue their career in a Korean company.
Also the findings about the organizational culture of two countries can be a
reference source for future comparative cultural studies.

Giris

Kiiltiir  kavrami, farkli ve gesitli tanimlari olan genis bir olgudur.
Organizasyon/orgiit kiiltiirii kavrami ise farkli kaynaklarda tanim olarak benzer; baslik
olarak farkl sekillerde bahsedilen baska bir olgu olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Kimi
kaynaklarda ‘organizasyon kiiltiirti’, kimi kaynaklarda ise ‘sirket kiiltiiri’, ‘kurum
kiltiurt’, ‘Orgiit kiltiirl'” ve/veya “calisma kiiltiirit’, ‘isletme kiilttird’ (Oztﬁrk, 2023: 8;
Kilig, 2015: 59) vb. gibi bahsi gecen bu kavram giintimiizde is hayatmin ayrilmaz bir
parcast halini almistir. Bu ¢alismada her iki toplumun kiiltiirel degerlerinin, ¢alisma
hayat1 ve kurum kiiltiirlerine de yansidig1 diistincesinden yola ¢ikilarak Tiirk ve Kore
toplumlarina ait organizasyon kiiltiirlerinin incelenmesi hedeflenmistir. Bu baglamda
her iki iilkenin organizasyon kiiltiirii, kiiltiirel degerler konusu tizerine yapilmis en

genis kapsamli c¢alismalardan biri olan Geert Hofstede’in Kiiltiirel Boyutlar Teorisi
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1s1ginda olusturulmus ‘Organizasyon Kiiltiirii Olgiimleme Anketi¥*nden elde edilen
sonuglar dogrultusunda, incelenecektir.

1. Kiiltiir, Orgiit ve Organizasyon/Orgiit Kiiltiirii Kavramlart

Farkli ve cesitli sekillerde tamimlanan kiiltiir kavrami, sosyal bilimler
gercevesinden bakildiginda, bir toplumun ge¢misten giliniimiize ve giiniimiizden
gelecege gelenek- gorenek, orf-adet, bilgi, ahlak, din, ideoloji, sanat, edebiyat vb. ile
tiim yasamsal diisiince, davranis ve inang Oriintiilerini etkileyip belirleyen unsur
(Barutgugil, 2011a: 14-15) olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Birden fazla katmana niifuz
eden kiiltiir, sadece toplumlarin degil; mensubu olunan diger uluslar, gruplar,
kurumlar, vs.lerin yani sira bireylerin de diisiince ve davranmislarina yon veren bir
olgudur (Harvard Business Review Press [Ed.], Kurum Kiiltirii (L. Goktem Cev.),
2021: 11).

Tiim sosyo-kiiltiirel ve sosyo-ekonomik olusumlarin kendilerine ait kiiltiir ve
kiiltiirel olgular hakkinda belirli inang, diisiince ve davranis kaliplari ile bakis agilar:
mevcuttur. Ancak bu inang, bakis acgilar1 ve kaliplasmis davranis ve diisiinceler,
bireylerin yasadiklar1 toplum ve var olduklar1 uluslar minvalinde yonlendirilerek
sekillendirilir ve sonugta, ortak olarak paylasilan degerlere doniiserek o toplumun
ve/veya ulusun kiiltiiriine evrilir. Bu evrilme siireci ailede baslamakta ve bireyin daha
sonra katilmakta oldugu tiim grup, organizasyon vs.ye kiiltiiriin belirleyici unsurlar1
araciligiyla etki etmektedir.

Bu siirecte, etkilenme dongiisiiniin igeriginde yer alan kiiltiirtin belirleyici
unsurlar arasinda Ogiit ve Kocabacak (Int-3: 147)'1n makalelerinde deginmis oldugu

gibi; sosyal yaps, dil, din, politika, egitim, ekonomi gibi olgular yer almaktadir.

/i; Dali/Endastri Kaltora

Bireysel Davrarus /
Karar Verici

|l(aynak: Svend Hollensen, Global Marketing: A market-Responsive Approach, 2nd Edition, Finan-

cial Times Prentice Hall, 2001: 160.

2 Oztiirk, C., (2023), Hofstede’in Kiiltiirel Boyutlar Teorisi Baglaminda Tiirkiye-Giiney Kore Sirket
Kiiltiirii Karsilastirmasi, T.C. Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dogu Dilleri ve Edebiyatlari
(Kore Dili ve Edebiyat1) Anabilim Dali, Yiiksek Lisans Tezi, Ankara, Ocak 2023, s. 157-174.
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Sekil 1: Kiiltiirtin Katlar: (Kaynak: Mercan, N., 2016: 7)

Yukaridaki sekilden de anlasilacag: tizere, bu belirleyici unsurlar araciligiyla
birey, stirekli farkhi kiiltiiriin katlarmin etkisine maruz kalmakta ve bu etkilenme
siireci de bireyin deger, inang, diisiince ve davranislarina etki etmektedir (Mercan,
2016: 7-8). Bu etkilenme siireci, kendi ulusal ve gevresel kiiltiir unsurlarina maruz
kalmis olan bireyi kiiltiiriin tasiyicist konumuna getirerek, girdigi her tiirlii sosyo-
kiiltiirel grup, kurum, orgiit/organizasyon vs.ye de ister istemez, farkinda olarak veya
olmayarak onemli bir etki unsuru haline getirmekte ve tiim bu siire¢ bir dongii halinde
devamliligini korumaktadir.

Ulusal kiiltiir de, bireyin kiigiikliikten itibaren iginde bulundugu aile ve
toplumdan edinmis oldugu deger, inang ve varsayimlari da kapsayarak (Ogiit ve
Kocabacak, Int-3: 147) bahsi gegen belirleyici unsurlar ile evrilme siirecinin ayrilmaz
bir parcasmni olusturmaktadir (Bknz. $ekil 1). Bu diisiinceden hareketle kiiltiiriin
evrensel yonlerine bakildiginda, Huijser (2006:24), ister aile, ister bir takim,
organizasyon, grup ve/ya is kolu/sirket olsun hepsinin sahip oldugu ortak kiiltiirel
karakteristik 6zelliklerin temelini, atfedilen ve elde edilen statiiye dayali bir otoritenin
varligiyla, basit veya karmasik sistemler olusturan kurallarla ve bireysellik ile rol
davranmigindan olusarak ortaya ¢ikan bir kimlikle olusturdugunu belirtmektedir.
Memis (2008) de bu diislinceye isaret ederek kiiltiirtin milli bir karakter tasidigini
belirtirken, Candan (2002: 11) “uluslar sahip olduklar ozelliklerini, yiizyillarca yasattiklari
ve gelistirdikleri kiiltiirlerine bor¢ludurlar” seklinde ifade ederek bu diisiinceyi
desteklemektedir. Ozellikle ulusal kiiltiir anlaminda bu kimlik ve karakter, kiiltiiriin
belirleyici unsurlarini da i¢inde barindirmakta olan ve kiiltiirii olusturan su faktorler
tarafindan sekillendirilmektedir:

“Dil
- Din ve inanglar
- Degerler
- Normlar ve kurallar
- Tutumlar
- Yasalar ve ahlak kurallar1” (Barutqugil, 2011a: 26-27).

Ulusal kiilttirler aras: farkliliklar: belirlemek amaciyla Kiiltiirel Boyutlar Teorisi
adli calismay1 ortaya koymus ve gecen zaman igerisinde yapmis oldugu bu calismay
glincellemis olan (Oztiirk, 2023:68-69), Geert Hofstede (2022), kiiltiirii “bir grup insanin,
kendisini baska bir gruptan aywrt etmesini saglayan zihinsel programlanma” olarak
tanimlamakta ve tipki bir sogan gibi ¢gesitli katmanlar1 oldugunu 6ne siirmektedir. Bu
katmanlar “degerler (values), kahramanlar (heroes), ritiieller (rituals) ve sembollerden

(symbols)” (Int-1a) meydana gelmektedirler. Ozellikle degerler katmanmn kiiltiir
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olgusunun yapitasim1 olusturmakta oldugu asagidaki sekilde de net bigimde

gortlebilmektedir.

SYMBOLS

HEROES

RITUALS

VALUES Practices

Sekil 2: Kiiltiir Katmanlar1 (Kaynak: The Hofstede Insights adl1 web sitesi, Int-
1a, https://www.hofstede-insights.com/organisational-culture

Sekilde belirtilen semboller kavrami; bir toplum, topluluk, ulus, grup,
orgilit/organizasyon vs.deki yiyecekler, giyim-kusam, logolar, renkler, anitlar, abideler
vs. gibi benimsenmis 6geleri igerirken; kahramanlar kavrami; kamuya mal olmus, tinlii,
taninir ve mensubu oldugu toplumda oldukga 6nemli-saygin bir yere sahip kurgudan
gercege her tiirli film karakterinden bilim insanina, sporcudan devlet insanina vs.yi
icinde barindirmaktadir. Ritiieller ise mensubu olunan toplumda kabul goren ve
yapilmasi-uyulmas: beklenen her tiirlii tavir, diisiince ve davranis kalibidir. Degerler
kavramu ise bireyin icinde biiylimiis oldugu gevre tarafindan aktarilmakta olan ve
ailesi, Ogretmenleri, patronlar1 vs. ile etkilesimlerinde neyin kabul edilebilir ve neyin
kabul edilemez oldugunu anlamaya yardimc bir 6ge olarak karsimiza ¢ikmaktadir
(Int-1a).

Trompenaars -Hampden-Turner (1998), organizasyon/orgiit kiltiiriintin
belirlenmesinde sadece teknolojik gelismeler, AR-GE caligmalari, IK yonetimi, stratejik
planlama, piyasalar vb. ile degil, yonetici-lider konumunda bulunan ve calisanlarin
karar verme siireclerindeki kiiltiirel tercihlerin de biiyiik rol oynadigindan
bahsetmektedirler. Bahsi gecen bu kiiltiirel tercihlerin bireylerin sahip oldugu
degerler ile sekillenmekte oldugunu Hofstede; tipki ulusal kiiltiirtin yapitagi
konumunda olan degerler kavraminin, bireylerin hayatina bu degerleri ve bunlar
algilama-anlamlandirma kaliplarinin kiigiikliiklerinden itibaren yerlesmesi gibi; bu
bireysel deger sistemlerinin kurumsal kiiltiirlerin de olusumundaki yapitaslar
olduguna dikkat ¢ekmektedir (Mercan, 2016: 12). Ciinkii nasil ki bireyler iginde
yetistigi cevre ve siirekli maruz kaldigi wulusal kiiltiirden kendilerini
soyutlayamamaktalarsa, oOrgiit/organizasyonlar da kendilerini olusturan bireyler
ve/veya yapilarin ve bu bireylerin vs. tasiyicisi oldugu kiiltiirel unsurlardan
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etkilenmeden varliklarini siirdiirememektedirler. Orgiit/organizasyonlar da icinde
var olduklar1 toplumlarin kiiltiirel zemininde bir gesit alt sistem olarak varlik
gostererek; icinde bulunduklar1 toplumsal kiiltiirden etkilenip sekillenmis olan kendi
kiiltiirel nitelikleri de kendisine mensup bireylerin davraniglar1 vs. tizerinde etkili
olmaktadir (Oncﬁl- Deniz vd., 2016: 258). Buradan hareketle kiiltiir ve
orgiit/organizasyon kiiltiirt iliskisine deginmeden once drgiit kavraminin anlamina
deginmek ve orgiit/organizasyon kiiltiirii kavramlarindan bahsetmek yerinde olacaktir.

Meyer ve Rowan (1997: 340)'dan aktaran Giinel (2017: 12), orgiit kavramini
“birbirleriyle etkilesim icerisinde olan ve ortak bir amac: gerceklestirmeye hevesli bireylerin bir
arada oldugu orgiitsel alan” seklinde tamimladigindan bahsetmektedir. ‘Orgiit’
kavraminin sozliikk anlamina baktigimizda ise bu tanimlamaya oldukga benzer bir
aciklama olan ve “ortak bir amac: veya isi gerceklestirmek icin bir araya gelmis kurumlar:
veya kisilerin olusturdugu birlik; tesekkiil, teskilat.”® seklinde tanimlanmakta oldugunu
gorebilmekteyiz. Goksen (Sargut-Ozen [Der.], 2020: 347), ‘Orgiit Kuramlari’ adli kitapta
yer alan yazisinda Orgiit/organizasyonlarin; otorite yaklasimi gercevesinde, insanlar
arasi iligkileri diizenleyen yapilar oldugunu aktarirken, tiim bu organizasyonlarin
“kurumsallasmis bir iliskiler a1 icinde faaliyet gosterdiklerini” ve ayrica herhangi bir
organizasyonun formunu, bulunduklari {ilkenin sahip oldugu politik, sosyo-kiiltiirel
ve sosyo-ekonomik kurumlarmin sekillendirdigini eklemektedir.

Kurumsal agidan bakildiginda; orgiitler, gesitli kiiltiirel birikime sahip, farkl
ozellik ve bakis agilar1 olan calisanlarin, bahse konu orgiit/organizasyonun sahip
oldugu hedefler dogrultusunda bir araya gelerek ortak degerler ve inang sistemini
olusturmaktadir (Kiziloglu-Bayrak Kok, 2017: 141). Ciinkt “orgiitler de belli bir sosyal
cevrede faaliyet gosteren sistemlerdir” (Erdem, Erdem-Cukur [Ed.], 2007: 91) ve bu
sistemlerin birbirlerinden ayrilarak gesitli, kendilerine has 6zellik ve degerlere sahip
olmasina olanak taniyarak kimlik veren en Onemli olgu ise ‘Orgiit/organizasyon
kilttrt’dir (Kiziloglu-Bayrak Kok, 2017: 141).

Orgiit/organizasyon kiiltiirii kavrami ile kiiltiir kavramlarmin y6netim
bilimleri agisindan birlikte yiirtitiilmiis olan ilk calismanin Elliot Jaques’in 1951 yilinda
yaymlanmis olan “The Changing Culture of a Factory” adli calismasi (Cetin, 2020: 13)
olmustur. Orgiit/organizasyon kiiltiiriiniin akademik literatiirdeki tanimi ise ilk kez
Pettigrew’in, 1980’lerde ortaya c¢ikmis olan ve Neoklasik yoOnetim yaklasim
calismalarimin  altyapisini  olusturmakta oldugu; “On Studying Organizational
Culture” adli makalesinde yapilmistir (Erdem, Erdem, R. ve Cukur, C.$. [Ed.], 2007:
93). Tanim olarak acgiklamak gerekirse organizasyon/orgiit kiiltiirii kavrami tam olarak

“orgiit iiyelerinin paylasti$1 degerler, inancglar ve temel varsayimlar biitiiniidiir” (Glin-Derin,

® Tiirk Dil Kurumu resmi internet sitesi, https://sozluk.gov.tr/ , (14.07.2023).

Journal of Oriental Languages
70  Volume: VIII - Number: II, December 2023.



Cansu OZTURK, Pinar ALTUNDAG

2017: 353) seklinde ifade edilebilmektedir. Diger bir ifade ile “..0rgiit icerisinde yapilan
isleri, iligkileri, dis cevre irtibatlarini baska bir deyisle orgiitsel yasan diizenleyerek orgiitii
yonlendiren, orgiitiin iiyeleri tarafindan kabul gormiis ve onlar: bir arada tutma ozelligine
sahip tutumlar, davramsglar, degerler ve normlarin toplama..” (Gnciil- Deniz vd., 2016: 258)
orgiit/organizasyon kiiltiirii olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Cetin (2020: 10), orgut kiltiirti tizerine yapilmis calismalarin oOzellikle iki
yaklasim; birincisi kategorik yaklasim, ikincisi ise yorumsamaci yaklasim; etrafinda
yogunlasmakta oldugunu belirtmektedir. Kategorik yaklasim olarak kategorize edilen
calismalar, orgiitlerin kiiltiirlerini gesitli 6zelliklerine gore farkl siniflara ayirarak her
sinifin kendine has nitelikleri a¢isindan ortaya koymay1 amaglarken; yorumsamaci
yaklasim ise Orgiit kiltiirlinii Orgiit/organizasyonun biinyesinde barindirdig:
degerler, ritiieller, semboller, mitler vs. ile aciklamay1 hedeflemis ve organizasyon
icindeki degisim, gelisim, ilerleme ve yeniligi idare etmenin bu sembol, deger vb.
unsurlarin 6rgiit mensuplariyla paylasarak yonetmekten gectigini one stirmektedir
(Cetin, 2020: 10).

Giintimiizde hemen her organizasyonda uyulmasi istenen ve beklenen karar ve
davranislarin belirlenerek ¢alisan bireyler arasi ve organizasyon i¢i uyum ve saglikl
iletisimin saglanmasinda biiyiik rol oynayan organizasyon kiiltiirii, ayn1 zamanda,
sirket ici her tiir yer degisimi (ise alim, terfi, pozisyon degisimi, is kaybi vb.) agisindan
da gerekli her tiirlii beklentinin altin1 ¢izerek organizasyona mensup herkes igin bir
gesit rehber gorevi gormektedir. Calisanlara tutum ve davranislar agisindan neyin
dogru neyin yanlis oldugu ile kurumun/organizasyonun inang ve degerlerinin yazil
velya sOzlii aktariminda biiyiik pay sahibi olan organizasyon/orgiit kiiltiiri,
orgiit/kurum i¢inde hem birlestirici ve diizenleyici bir unsur hem de sosyal bir kontrol
mekanizmast olarak da ydnetim kademesi tarafindan kullanilan bir kavramdir (Onciil
— Deniz vd., 2016: 259). Bunu da iginde bulundugu toplumun degerleri ile kendi
degerlerini harmanlayip, kendisine mensup bireylerin sahip oldugu kiiltiirel
birikimleri de dikkate alarak gerceklestirmektedirler (Bknz. Sekil 1 ve 2).

‘Hofstede Insights” adl1 resmi internet sitesinde kiiltiir ve organizasyon kiiltiirii
iliskisi {izerine yayinlanmus olan “Organizational Culture What You Need To Know” (Int-
1a) adli makalede, kiiltlir kavramini ulusal kiiltiir olarak almis ve buradan hareketle,
tek bir bireyin mensubu oldugu tiim kiiltiiri yansitamayacag gibi, kiiltiiriin de bireyi
yansitamayacagini; ancak, ayni kiiltiirel gegmisten gelmekte olan bir toplulugun, ait
olduklar kiiltiire uygun sekilde davranmalarinin beklendiginden bahsedilmektedir.
Ayni makalede, organizasyon/orgiit kiiltiiri ile ulusal kiiltiiriin temelde, iginde
bulunulan kiiltiirel deger ve inanglar ¢evresinde insan zihnin programlanmas: oldugu;

ancak organizasyon kiltiiriiniin, ulusal kiiltiirden, daha agik hedef ve gereklilikleri
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olmas! ve bunlarin yerine getirilmesi amaciyla bir araya gelen kisilerden olusmasi
nedeniyle, daha kesin, agik ve anlagilir oldugu vurgulanmaktadir (Int-1a). Ancak
Hofstede, Hofstede ve Minkov (2022: 22), organizasyonlarda yer alan yonetici ve
liderlerin de tipka birlikte caligmakta olduklar1 bireyler gibi, ulusal toplumlarinin ve o
toplumun kiiltiirtintin bir parcas: olduklarini ve bu yiizden de onlar1 anlayabilmek
icin, i¢inde yasamlarini siirdiirmekte olduklari toplumun kiltiirtintin anlagilmasi
gerektiginin altini1 ¢cizmektedirler.

Bu baglamda bu calismanin ilerleyen boliimlerinde 6nce Geert Hofstede’in
Kiiltiirel Boyutlar Teorisi kisaca agiklanarak, bu teori 6zelinde iki {ilkenin ulusal
organizasyon kiiltiirleri genel hatlariyla ortaya konacaktir.

2. Hofstede’in Kiiltiirel Boyutlar Teorisi

Geert Hofstede’in 1960’larin sonlarindan itibaren 50’den fazla iilkede bulunan
IBM sirketinin sube c¢alisanlar1 arasinda, uluslararas: kiiltiirel deger ve farkliliklar:
anlamak amaciyla yapmis oldugu arastirma sonucu (Hofstede, Hofstede ve Minkov,
Akkas H. [Cev. Ed.], 2022: xiii-xv) Kiiltiirel Boyutlar Teorisi ortaya ¢ikmistir. Baslarda
arastirmalar sonucu teoriyi olusturan dort temel bashik ortaya konmus; ancak sonraki
yillarda arastirmanin genisletilmesiyle birlikte bu basliklara iki yeni baslik daha
eklenmis ve teori, alti temel baglik-boyut altinda toplanmis agiklamalardan
olusmustur (Ozen, Okmeydan Bitirim, S.ve Saran M. [Ed.], 2019: 138-139). Bu boyutlar:
“Gii¢ Mesafesi
e Bireycilik-Toplulukculuk
e Erillik-Disillik
e Belirsizlikten Kaginma
o  Uzun Vadeli-Kisa Vadeli Yonelim
o Kisithlik-Kisitsizlik” (Oztiirk, 2023: 63-81) seklinde siralanmaktadir.

Gii¢ mesafesi boyutu, bir “iilkedeki kurum ve orgiitlerin* daha az giiclii tiyelerinin

Qliciin esit olmayan bir sekilde dagitildigini beklemesi ve kabul etme derecesi olarak
tamimlanabilmektedir” (Hofstede, Hofstede ve Minkov, Akkas H. [Cev. Ed.], 2022: 57).
Ozen (Okmeydan Bitirim, S.ve Saran M. [Ed.], 2019: 139), bu tanimin daha iyi
anlasilabilmesi agisindan yazisinda, gili¢ mesafesi fazla olan toplumlarin aile
yapilarinda kii¢iigiin biiytige itaat etmesinin 6gretilmekte oldugunu belirterek; bu gibi
toplumlarda iistlerin astlara ne yapmalar1 gerektiginin soylenmesinin beklendigi, gelir
dagiliminin esitsiz ve adaletsiz oldugu, devlet yonetiminin demokrasiden ¢ok

otokratik oldugu ve liyakatle goreve gelme yerine giigliiniin emri ile atanarak

* Burada bahsi gegen ‘kurum’larin aile, okul, toplum gibi temel 6geler oldugu, ‘kurulus’larin ise
bireylerin calismis-calismakta olunan yerleri belirttigi Hofstede, Hofstede ve Minkov (Akkas H. [Cev.
Ed.]'un, 2022: 57) kitaplarinda ayrica yer almaktadir.
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herhangi bir konuma gelinebilindigi vurgulanirken; bunun ortaya ¢ikarmis oldugu
hiyerarsik yapinin da varolugsal bir esitsizlik oldugunun altini ¢cizmektedir. Daha basit
ve Orglit/organizasyon kiiltlirii agisindan ifade etmek gerekirse, giic mesafesi ast-iist
iliskisi acisindan, daha az giice sahip ast ile daha giicliit konumdaki {ist arasinda
bulunan toplumsal giiciin ve/ya etkinin algilanma ol¢tistidiir (Mercan, 2016: 13).

Bireycilik-topluluk¢uluk boyutunda ise, bireyin kendisini mi yoksa mensubu
oldugu toplumu mu 6nceleyecegini 6lglimleme hedefi giidiildiigii goriilmektedir. Bu
boyut, ‘ben” veya ‘biz’ kavramlarindan hangisinin bireyde daha ¢ok benimsendigini
anlamamiza  yardima  olur.  Toplulukgulugun  yiksek  Olgiimlendigi
toplum/organizasyon vs.de iletisim, yiiksek baglamli iletisim seklinde tercih
edilmekteyken, bireyciligin yiiksek oldugu toplum vs.de bu tam tersidir (Hofstede,
Hofstede ve Minkov, Akkas H. [Cev. Ed.], 2022: 97). Bireyciligin yiiksek oldugu
toplumlarda, benlik bilinci hakimiyetinin yiiksek olmasi ve genis aile yapisi ile
iliskilerden ¢ok ¢ekirdek aile yapis1 ve yakin gevre iligkilerine verilen 6nem goze
carpmaktadir (Ozen, Okmeydan Bitirim, S.ve Saran M. [Ed.], 2019: 140).
Toplulukculugun  yiiksek  oldugu  toplumlarda ise, mensubu olunan
toplum/grup/sirket/organizasyon vb. lerine aidiyet duygusunun oldukga yiiksek
oldugu gozlemlenmektedir. Bireylerin kendinden olani koruma ve sahip ¢ikma
dirtiisiiyle hareket etme egilimlerinin fazla olmasi; toplulugun talep, istek beklenti ve
ihtiyaclarin1 daima bireylerin talep, istek beklenti ve ihtiyaglarinin 6niinde olmasi1 6ne
cikan ozellikler arasinda yer almaktadir. (Mercan, 2016: 14).

Erillik-disillik boyutu ile ilgili olarak Hofstede, kadin ve erkek bireylerin
arasindaki duygusal rollerin dagilimimmin bu boyutun baslangic noktasmi
olusturdugunu belirtmektedir (Mercan, 2016: 17). Bu boyutun Ol¢timlendigi
toplum/grup/organizasyon vb.de cinsiyet rollerinin bireylere toplumsal agidan ne gibi
sosyo-kiiltiirel ve sosyo-ekonomik sorumluluklar yiiklediklerini gosterme hedefi
gliden bir boyut olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Disilligi daha yiiksek olan
toplum/organizasyon/sirket vb.de giigliiden ¢ok gii¢siizden yana olma, hosgorii ve
uyuma dayali sosyal iliskiler kurma, cinsiyet rollerinin keskin hatlarla belirlenmemesi
gibi 6zellikler 6n plana ¢ikmaktayken; erilligi yiiksek toplum vb.lerinde rekabet etme,
hirsh ve iddiali olma, hedefe odaklilik, cinsiyet rollerinin keskin hatlarla belirlenmesi
ve giiclii olana saygi ve hayranlik duyma gibi 6zellikler goriilmektedir (Ozen,
Okmeydan Bitirim, S.ve Saran M. [Ed.], 2019: 141). Hofstede, Hofstede ve Minkov
(Akkas H. [Cev. Ed.], 2022: 117-118), kitaplarinda mevcut gesitlilife ragmen hem
geleneksel hem de modern toplumlarin; 6zellikle geleneksel toplumlarin, bireyleri en
temel Ozelliklerinden biri olan tiremedeki rolleri ile siniflandirdiklarindan bahseder;

kadinlarin daha evcimen, uyumlu, ¢ocuk ve ev bakimu ile ilgili olmalarmin beklendigi,
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erkeklerinse daha serbest, calistiklari ortamda rekabetgi, iddiali ve catismadan
kaginmadan hareket etmelerinin beklendigini belirtir; ve cinsiyet rollerinden
beklentilerin daha eril 6zelliklere egilimin oldugunu 6ne stirmektedir.

Belirsizlikten kaginma kavrami, Hofstede’in ¢alismasinda gii¢ mesafesi
boyutunun yan iirtinii olarak ortaya ¢ikmis olan ve “toplumun iiyelerinin belirsiz veya
bilinmeyen durumlar karsisinda tehdit altinda hissetme noktas:” olarak tamimlanan bir
kavramdir (Hofstede, Hofstede ve Minkov, Akkas H. [Cev. Ed.], 2022: 156-157).
Mercan (2016: 14) kitabinda, bu boyutun, toplumlarin herhangi bir bilinmeyen igeren
olay, iliski ve/ya kisi ile karsilasma durumunda endise ve stres seviyesiyle ilgili
oldugunu soylerken; Ozen (Okmeydan Bitirim, S.ve Saran M. [Ed.], 2019: 142)
yazisinda, bu boyutun toplumlarin “belirsizliklere kars: hissettikleri duygu ve verdikleri
tepkileri etkilemekte” oldugunu belirtmektedir. Belirsizlikten kaginma oraninin yiiksek
oldugu toplumlarda yazili ve/veya sozlii kurallara, yasalara vb.lerine ihtiya¢ oldugu
gozlenmekte, stres ve kaygi seviyesi yliksek seyretti§i ve risk alma egiliminin
miimkiin olan en diisiik seviyelerde oldugu goriilebilmekteyken, belirsizlikten
ka¢ginma orani diisiik olarak oOlglimlenen {tilke/toplumlarda bu ozellikler tam tersi
sekildedir (Ozen, Okmeydan Bitirim, S.ve Saran M. [Ed.], 2019: 142).

Uzun vadeli-kisa vadeli yonelim boyutu, 1980’lerin sonlarinda Geert
Hofstede’in, Hong Kong’da bulunan Michael Harris Bond ile tanismasi ve birlikte
yaptiklar1 aragtirmalar sonrasi Asya-Pasifik bolgesi igin gelistirilmistir. Iki aragtirmac,
batili 6nyargilarindan siyrilarak IBM arastirmasinin gelistirilmesi kanaatine varmislar
ve Bond'un Cinli meslektaslarinin da yardimiyla; Cin degerlerinin belirlenmesi
sonrast (in Degerler Anketi olarak uyarlanmasi sonucunda elde edilen bulgular
1s181nda ortaya konmustur (Hofstede, Hofstede ve Minkov, Akkas H. [Cev. Ed.], 2022:
32-35). Bu boyut kisaca, iginde yasanilan ve/ya pargasi olunan toplumun gec¢mise ve
bugiine mi yoksa gelecege mi daha odakli oldugunu 6lgiimlemeyi hedeflemektedir
(Mercan, 2016:20). Ge¢misi ve bugtinii odaga alan toplumlar kisa vade yonelimli olup,
statiiko ve gelenek-gorenekler gibi toplumsal degerlere daha saygili bir sekilde
davranma egilimi gostermekte ve degisime karst daha mesafeli bir durus
sergilemektedirler (Mercan, 2016: 20; Ozen, Okmeydan Bitirim, S.ve Saran M. [Ed.],
2019: 143). Gelecege odakli olan toplumlarsa uzun vadeli yonelime sahip olup,
degisim ve adaptasyon yetenekleri yiiksek, yenilik¢i, sabir ve erdem gibi vasiflara
onem veren, kazanilan1 hemen harcamaktansa tasarrufu dnceleyen sekilde davranma
egilimindedirler (Mercan, 2016: 20; Ozen, Okmeydan Bitirim, S.ve Saran M. [Ed.], 2019:
143). Hofstede, Hofstede ve Minkov (Akkas H. [Cev. Ed.], 2022: 193) kitaplarinda bu
boyutu kisaca “uzun donem oryantasyon ozellikle sebat ve tasarruf olmak iizere gelecekteki

odiillere yonelik erdemlerin tesvik edilmesi anlamina gelmektedir. Zit kutbu, kisa dénem
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oryantasyon, gecmis ve simdiki zamanla ilgili erdemlerin, ozellikle de gelenege sayg1, “itibarin’
korunmas: ve sosyal yiikiimliiliiklerin yerine getirilmesinin desteklenmesini temsil
etmektedir.” seklinde ifade etmektedirler.

Kisithilik-kisitsizlik boyutu ise, uzun-kisa vadeli yonelim boyutu gibi sonradan
eklenmis bir boyut olup, mensubu olunan toplumdaki bireylerin istek, arzu ve
diirtiilerini ne derece kontrol ettiklerini dl¢timlemeyi hedeflemektedir (Mercan, 2016:
20-21). Bu boyut ayrica “hosgorii-baskiya karsi olma” (Mercan, 2016: 20), “heveslilige kars
kisithlik” (Hofstede, Hofstede ve Minkov, Akkas H. [Cev. Ed.], 2022: 228), “evrensellige
karst dislayicilik” (Minkov, Akkas H. [Cev. Ed.], 2022: 228) vb. gibi farkli kaynaklarda
farkli sekillerde de isimlendirilmis olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Minkov (Hofstede,
Hofstede ve Minkov, Akkas H. [Cev. Ed.], 2022: 228-229)a gore bu boyut
Olctimlenirken {i¢ 6nemli madde g6z Oniine alinir:

1) Mutluluk: bireylerin yasamlar1 {izerinde sosyal kontrol ve baski olmadan,
segme Ozgilrliiklerinin  kisitlanmadigl, bos zamanlarmmi istedikleri sekilde
degerlendirebilme firsatina sahip olmalari.

2) Yasam kontrolii: bireylerin hayatlarmi az veya c¢ok istedikleri gibi
yasayabilmeleri.

3) Bos zamanin 6nemi: bireylerin kendilerine ne kadar deger verdikleri ve bu
deger oraninda bos zamanlarinin ne kadarmi kendileri igin ve mnasil
degerlendirebildikleri.

Hofstede’in ortaya koymus oldugu, zaman iginde Bond ve Minkov'un da
yapmis oldugu katkilar ile en son halini almis olan Kiiltiirel Boyutlar Teorisi, uluslarin,
toplumlarin, grup/sirket/orgiit ve/ya organizasyonlarin sahip oldugu kiiltiirel
degerlerin dl¢timlenmesinde yol gosterici bir konumdadir. Her toplumda farklilik arz
eden “sosyal kiiltiir”, toplumsal gercekler ve degerler gibi, is diinyasinda var olan
sanayi kollarmin ve organizasyonlarin da kendilerine has ve birbirinden c¢esitli
orglit/is/organizasyon kiiltiirii, gercekleri ve degerleri bulunmaktadir (Kilig, 2015:58).

Kiiltiirel degerler, bize iligki kurulmasi planlanan veya 6n goriilen herhangi bir
birey, kurulus ve/ya sirket/organizasyon hakkinda, sosyo-kiiltiirel ve sosyo-ekonomik
acidan yapilmasi ve yapilmamas: gerekenler ile ilgili genel bir fikir sahibi olunmas:
konusunda rehberlik etmektedir. Rehber konumundaki bu degerlerin 6l¢limlenmesi
ise bize, Kiiltiirel Boyutlar Teorisince ortaya konan boyutlar araciligiyla; bu makale
ozelinde; is hayati agisindan farkli tarihsel ve Kkiiltiirel ge¢mise sahip {ilke
sirket/Orgiit/organizasyonlarini daha iyi tamiyip anlayarak, onlarla is yapmadaki

basar1 sansimizi arttirmamiza yardimci olmaktadir.
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2.1. Organizasyon Kiiltiirii ve Kiiltiirel Boyutlar Teorisi iliskisi

Daha 6nce de bahsedilmis oldugu gibi, herhangi bir organizasyon/sirket vs.ye
mensup olan bireyler, farkinda olarak veya olmayarak, isteyerek veya istemeyerek
icinden gelmekte olduklar: toplumun ve ulusun kiiltiirel tagiyicis1 konumundadirlar
(Hofstede, Hofstede ve Minkov, Akkas H. [Cev. Ed.], 2022). Bu konumlarindan
hareketle, bireyler, katilim gosterdikleri her tiirlii grup/orgiit ve/ya organizasyona ait
kiiltiirel degerleri etkilemekte ve bu sosyo-kiiltiirel ve sosyo-ekonomik cevredeki
diistintis sekli, karar alma, iletisim tercih ve davramiglarimi da aym Olglide
sekillendirmektedirler (Oztiirk, 2023: 60-61).

Sirket/organizasyonlar agisindan bakildiginda da Ozen’in (Okmeydan Bitirim,
S. Ve Saran, M. [Ed.], 2019) aciklamis oldugu {izere organizasyon kiiltiirii, var oldugu
toplumun kiiltiirtinden etkilenmis; kisilerin, ¢alisma kavramina ytiklemis olduklari
anlam ile calismaya bagliliga bakis agilar1 ve ¢alisma disiplinine kars: her tiirlii tutum
ve davranislarinin yaninda organizasyondaki her tiirlii karar, yetki ve/ya sorumluluk
alma-verme, yonetim tercihleri, atama/atanma vb.leri {izerinde de oldukg¢a belirleyici
olan bir olgudur. Organizasyon kiiltiirii, kiiresellesen diinyada, 6zellikle uluslararas:
capta is yapmakta olan, sirket/organizasyonlar agisindan sirket i¢i yonetim-calisan
aras1 iligkileri yOnetmede, organizasyonel her tiirlii hedef, strateji, basar1 ve
onceliklerinin belirlenmesinde rol oynamaktadir. Degisik ve gesitli kiiltiirel degerlere
sahip calisan bireylerin is hayatinda, artik kiiresellesmis herhangi bir endiistri, is kolu
ve sirket/organizasyonda, aktif olarak basaril1 ve iki taraf adina da yararh sekilde var
olabilmelerinin, belirleyici konumda olan organizasyona has kiiltiirel degerlerin ne
derecede dogru anlasilacagr ve buna verilecek reaksiyonla paralellik gosterecegi
sOylenebilmektedir.

Farkli ulusal kiiltiirel deger ge¢misine sahip olmaktan kaynakli olarak
organizasyon icinde; hem bireysel hem de sirket/organizasyon diizeyinde; cesitli
sikintilarin  yasanmasmin Oniine gegebilmek ve/ya bu sikintilar1 en aza
indirgeyebilmek adma kiiltiirel degerler aras: farklar1 belirleyip anlayabilmek admna
Geert Hofstede tarafindan ortaya konmus olan Kiiltiirel Boyutlar Teorisi, hem farkh
ulusal kiiltiirel degerleri, hem de cesitli ulusal kiiltiirel deger gecmisi olan
organizasyonlarca olusturulmus oOrgiit/organizasyon kiiltiirlerini karsilastirmali
olarak degerlendirebilme imkani sunmaktadir.

3. Kiiltiirel Boyutlar Teorisi Kapsaminda Tiirk ve Kore Organizasyon
Kiiltiirii Degerlerinin Incelenmesi

Kiltiirel Boyutlar Teorisi kapsaminda, ‘The Hofstede Insights Consulting-
Coaching- Certification- Tooling’ (Int-1; Int-1b) isimli resmi internet sitesinde, arastirma

kapsaminda bulunan tiim {ilkeler gibi, Tiirk ve Kore iilke kiiltiirlerinin de hem tek

Journal of Oriental Languages
76  Volume: VIII - Number: II, December 2023.



baslarina hem de karsilastirmali olarak bu teorinin boyutlar1 ¢ercevesinde detayl
sonugclarina ulasilabilmektedir (Int-1b). Buradan hareketle, iki iilke kiiltiirii acisindan

organizasyon kiltiirii karsilastirmasi; diger kaynaklarin da esliginde; asagida
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goriilmekte olan tablolarda kisaca su sekilde verilebilmektedir:

Genel Ogeleriyle Tiirk Organizasyon

Genel Ogeleriyle Kore Organizasyon

Kiiltiirii Kiiltiirii
Yoneticiler esnek, duygusal ve iligki | Yoneticiler, Konfiigyanizm kaynakh
yonelimlidir. olarak bireylerin, kendilerinden

pozisyon, mevki ve/ya statii olarak

kendilerinden yliksek konumda
olanlara kars1 mutlak bir saygi, sadakat
ve itaat gostermelerini beklemektedir

(Sadakat ve uyumlu degerlerin 6nemi).

Biiyiik olasilikla yoneticiler anne-baba
ve/ya 0gretmen gibi otorite figiirlerinin
bir tiirevi olarak ¢alisanlara ilgi, yakinlik
olarak karsimiza

ve yol gosterici

cikacaktirlar.

Yoneticiler, genelde c¢alisanlarmni bir
“baba” figiirii seklinde idare etmektedir.
Ozellikle sosyal her tiir organizasyonda
bireylerin birbirlerini (¢alisan, yonetici
vs. fark etmeksizin) kendilerinden olana
sahip ¢tkma ve koruma agisindan on
planda

tuttugu  goriilebilmektedir

(Orgiit/organizasyon ici kayirmacilik)

Iletisim, hem sozel hem de davranissal
daha

kurulmaktadir;

olarak

saygl”
anahtar tabirdir. (Genis baglaml kiiltiir)

acidan dolayli

“duygusal

Bulunulan yas, statii ve/ya konuma gore
hem yoneticilerin hem de galisan tiim
bireyler  arasi

bireylerin, velya

topluluklar beklenen,
kabul

(konusma vs.) - sessiz (han, nungi, jeong)

arast uymasl

gormiis sosyo-kiiltiirel — sesli
davranig

(Yiiksek

iletisim  yontemleri  ve

sekillerini icermektedir

baglamli iletisim).

Kiiltiirtin bir parcasi olarak is yapilan
daha siki  bir

olusturabilmek adma cesitli

bireylerle bag
akraba
sifatlarinin (abi, abla vb.) kullanimina

siklikla rastlanabilmektedir.

Kiltiirlerinin bir parcas: olarak calisan
bireyler, birbirlerine mutlaka belirli
saygl
etmekte ve is yapilan herkesten de bu
beklenmektedir.

kurmak ve onlarin sirket ic¢i her tirli

kaliplarin1 ~ kullanarak hitap

Calisanlarla

bag

ileriki olast konumlari, sirket icinde
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kurulan sosyal baglarla
belirlenmektedir (Ailevi kavramlar ve

sosyal zorunluluklar).

Devlet kuruluslar1 harig, neredeyse tiim

Konfiigyanizm kaynakli olarak,

ozel ve biiyiik firmalar; kiiltiirel gecmis | cogunlugunu aile sirketlerinin
birikimlerden kaynakli olarak, temelde | olusturdugu firmalarda, sirket ici
bir nevi aile sirketidirler; ve bu | otoriteyi ‘baba’ figiirii olarak aile
sirketlerin karar alma yapilar1 aile | sirketlerinin  kurucusu ve mutlak
biiytiklerine danismay1 gerekli | yoneticisi olarak genelde ailenin en
kilmaktadir. biiytik erkek bireyi (baba, dede vs.)
temsil etmektedir (Babacan liderlik ve
Iliski odakli liderlik). Son karar;
yonetimde mutlaka yiiksek c¢ogunluk
hisselerine  sahipligin ~ olmasindan
kaynakli da olarak; her zaman onundur
(Bknz. Chaeboller).
Bulunulan cografya geregi | Cografi ve tarihi konumu geregi yeni
cokkulturliliigiin - hakim olmasi, is | yeni cokkiiltiirliliik kavramiyla

hayatinda kiiltiirel ¢atismalar sonucu
gesitli anlasmazliklara yol agmakta ve

bunlarin  ¢oztimiiniin yakin iligkiler

sonucu (aile, akraba vb.)
gerceklesebilmekte oldugunu ortaya
koymaktadr.

tanismakta olan Kore'de, catismalarin
genel olarak astlarin, istlerine verdigi
ve/ya vermesi beklenen tavizler ile
anlasmalar ve uzlasmalarla ¢ozildigi

goriilmektedir.

lliski yonelimli bir toplum olmaktan
kaynakli olarak calisanlarin is ve ozel
hayati i¢ gecmis

cogunlukla ice

durumdadair.

Cok calisma ve siirekli mesgul olma
gerekliligi beklentisinin yogun olarak
gozlemlendigi toplumda, is hayat1 6zel

hayattan daha 6n planda goriilmektedir.

Risk yonetimi: uzun vadeli planlar yap
ancak kisa vadeli sikint1 ve problemlere
hazirlikli ol seklindedir.

Risk yonetimi: istikrarli biiytime ve
yliksek sermaye igin daima uzun vadeli
planlar yapilir; pragmatiklik oldukga
yliksektir.

Calisan bireyler idari izinleri konusunda
ne kadar esneklerse, dini bayramlarda

calismama konusunda ise bir o kadar

Otokontrol = mekanizmas:  oldukca
yliksek Koreli bireylerin, ¢alisma hayat:

s0z konusu olunca oldukga disiplinli ve

tutucudurlar. caligkan olduklary; dini-6zel
bayramlarda ise kendilerine atfedilen
Journal of Oriental Languages
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ailevi sorumluluklar1 (Konfiigyanizm
etkisi) yerine getirmek konusunda titiz
davrandiklar:

(Toplulukguluk).

gozlemlenmektedir

Ozellikle erkek bireylerden, toplumun
genelinin beklentisi disar1 da calisarak
“ekmek getiren” ve gecimi saglayan
kisiler olmasidir. Kadin bireylerden ise;
glinimiizde artik azalmis bir anlayis
olsa da; evle ve varsa c¢ocuk(lar)la

ilgilenmesi beklenmektedir.

Geleneksel beklentiler, erkek bireyler
icin kariyer yapmasi, ekmek kazanip eve
bakmasi, kadin bireyler igin ev ve bakim
isleri ile dogum yapmak olarak
goriinmekteydi. Ancak giiniimiizde bu
beklentilerin ~ degisime  ugramakta
oldugu kadin bireyler i¢in de kariyer
yapmanin ve eve ekmek getirmenin 6n
plana ge¢mekte oldugu gozlenmektedir

(Cinsiyet rollerinin 6nemi).

Oncelikle ailede anne-babaya, sonra ise
egitim hayatlar1 boyunca 0Ogretmen-

hocalara itaat etme ve saygi duymanin

ogretilmesi ~ sonucu  yoneticilerin,
astlarma ¢ocukmus gibi
davranmalarina, onlardan sadakat-
saygi-caliskanlik beklemelerine,
kararlarinin sorgulanmasindan
hoslanmamalarma ve  gerektiginde
babacan bir tavirla korumac

davranmalarina neden olmaktadir.

Konfiigyanizm kaynakli sessiz  bir
hiyerarsinin varlig1 sonucu, herhangi bir
kurum/organizasyonda bulunan

bireyler, yoOneticilerinin onlara ne
yapmasl ve ne yapmamas! gerektigini
soylemelerini beklemektedir. Sosyal her
tirliit organizasyonda tiim bireylerin
hiyerarsik diizende bir yeri ve gorevi
bulunmakta ve

gorevlerini  lakiyla

yerine getirmeleri beklenmektedir.

Tablo 1: Tiirk-Kore Organizasyon Kiiltiirii Genel Ozellikleri (Kaynaklar:
Barutcugil, 2011b: 38-39; Cakar, 2018; Eroglu, 2020; Hong, 2020; Int-1b; Kee, 2008: 12-

19; Kim, Int-2, Video 3; Parlar, 2019: 18-121; Oztiirk, 2023: 85-105).

Kiiltiirel Boyutlar Teorisine Gore Tiirk

Organizasyon Kiiltiirii

Kiiltiirel Boyutlar Teorisine Gore Kore

Organizasyon Kiiltiirii

Organizasyonel gilic mesafesi fazladir
(Otokratik yonetim).

Organizasyonel glg mesafesinin

ortalamanin tizerinde, yliksek

olctimlendigi goriilmektedir.

Nedensellik egiliminin yiiksek olmasi

sonucu belirsizlikten kaginma ytiiksektir.

Konfiigyanizm kaynakli  geleneksel,
yazili ve sozlii, sabit, kati ve etik

kurallarin varligindan da anlasilabildigi
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gibi  belirsizlikten ka¢mnma orani
oldukca yiiksektir.
Bireysellikten ziyade topluluk¢uluk | Toplulukguluk kavrami, ortalamanin
daha 6n plandadir. I¢-gruba mensup | iizerinde bir ylikseklikte

tiye bireyler, diger bireylerden ayn
tutularak
oldukga fazladir).

sahip ¢ikilir (Nepotizm

Olciimlenmigtir. Bu yaklagimlarim ig-
grup tyelerine gosterdikleri koruma,
sahip ¢ikma ve kayirma gibi davranislar

ile dig-grupta  kalanlara  karsi

sergiledikleri  bireyselci ve egoist

davraniglarla gostermektedirler.

Sanilanin aksine disillik 6zelliginin daha

yliksek oldugu olctimlenmistir.

Beklentilerin aksine disillik 06zelligi
yliksek olan Kore toplumunda, kurum
ve organizasyonlarda uzlasma-anlasma

saglanma hedefi glidiilmektedir.

Avrasya’da konumlanmis olan bu
toplumda, zaman zaman modern zaman
zaman

ise geleneksel diisiince ve

davramiglar sergilenmenin yaninda;
aliskanliklarin ve degerler sisteminin de
Bat1 tipi yonetimle tam uyusmamakta

oldugu gozlenmektedir.

Tamamuyla Dogu tipi yonetimin hakim

oldugu toplumda oOzellikle is hayatt

agisindan,  bakildiginda  pragmatik
yaklasimin ve geleneksel kurallara
baghhgmn on planda oldugu
gortiilebilmektedir.

Yoneticilerin calisanlarindan, | Hiyerarsik bir toplum olan Kore'de,

calisanlarin da yoneticilerinden | Konfligyanizm  kaynakli  gelenekler

beklentileri Batili toplumlardaki | neticesinde is hayatinda da sosyal

beklentilerle tam olarak | hiyerarsinin =~ devam1  goriilmekte;

benzesmemektedir. ‘herkes kendine atfedilen gorevi lakiyla
yapmall” disturuyla hareket edilmesi
beklenmektedir.

Mimkiinse dogabilecek her tiirlii | Ortaya ¢ikabilecek her tiir catisma,

catisma ve anlasmazligin Ontine gegilme
egiliminin yiiksek oldugu; uzlasma ve

rekabetten kacinmanin 6zendirilen bir

anlagsmazlik ve/ya sorunun yonetici
kademesinde bulunan bireylere tabi

olan ¢alisanlarin, miimkiinse taviz verip

olgu oldugu gozlenmektedir. esneklik gOstererek ¢oziilmesi
hedeflenmektedir.

Calisan bireylerin, otokontrol | Toplumsal ve geleneksel normlar

mekanizmalar1 dis tesvikle harekete | 15181nda bakildiginda otokontrol
mekanizmalarinin ~ olduk¢a  giigli

Journal of Oriental Languages
80  Volume: VIII - Number: II, December 2023.




Cansu OZTURK, Pinar ALTUNDAG

gecmektedir ve bunlar, denetim

noktalarinin digsarida oldugu kisilerdir.

oldugu gozlenen c¢alisan bireylerin
denetim noktalarinin icten kaynakh
oldugu ve igsel diirtiilerine kapilmamak
icin sturekli kendilerini kontrol etme

egilimi gosterdikleri anlagilmaktadir.

I¢-gruplarma mensup bireylere sahip
¢itkma, giivenme vs.nin ytiiksek diizeyde

oldugu goriilmektedir.

“biz-lik”

verilmektedir. Bu

Toplum olarak kavramina

Oonem diistince
yapisiyla yetisen c¢alisan bireylerin
calistiklar1 kurumlarda da ‘bizden olani
koruma’” ve i¢-grup tiyelerine her daim

sahip ¢ikma diisiincesiyle hareket edilir.

Tirk
kavrami hakkinda kesin bir yargiya

toplumunda zaman yonelimi

varilamasa da is hayatinda uzun vadeli
planlar yapilirken, ortaya c¢ikabilecek
her tiirlii problem igin hazirlikli olmak

organizasyonel bir oOzellik haline

gelmistir.

Zaman yonelimi agisindan bakildiginda
en yiiksek puana sahip olan Kore
kurtarmak’

toplumu, ‘ginii

distincesinden ¢ok, uzun vadede
pragmatik bir bakis agisiyla yiiksek
getiri ve istikrarl

hedeflemektedir.

bliytimeyi

Tablo 2: Tiirk-Kore Organizasyon Kiiltiirlerinin Kiiltiirel Boyutlar Teorisine
Gore Ozellikleri (Kaynaklar: Cho-Yoon, 2001; Cakar, 2018; Eroglu, 2020; Hong, 2020;
Gergik, 2020: 33-34; Int-1b; Kee, 2008: 12-19; Ogiit ve Kocabacak, Int-3: 164-165; Ozen,
Okmeydan Bitirim, S. Ve Saran, M. [Ed.], 2019: 146-147; Oztiirk, 2023: 85-105).

4. Anket incelemeleri®

Kiltiirel degerlerin, ilkelerin ve toplumlarin her tiirlii sosyo-kiiltiirel ve sosyo-
ekonomik kurum, kurulus, grup ve/ya organizasyonuna etki ettigi diisiincesi daha
once bahsi gecen bilgiler 1s181nda ortaya konmustur. Cikis noktasini bu diistinceden
alarak, Tiirk ve Kore toplumlarinin organizasyon kiiltiirlerini Kiiltiirel Boyutlar
Teorisi gergevesi iginde inceleme hedefiyle bir anket hazirlanarak uygulanmistir.
Hazirlanmis olan bu anket, “Organizasyon Kiiltiirii Olgiimleme Anketi” adiyla Oztiirk
(2023; 106-174)"tin yiiksek lisans tezinde detayl sekilde agiklanmistir.

sonucunda elde edilen bulgular aracilif ile iki toplumun organizasyon kiiltiirlerine

Uygulama

ait ozellikleri detayl olarak incelenmis ve karsilastirma yapilmistir.

> Bu makalenin temel alindig1 tez ozelinde hazirlanmig ve hedef kitleye iletilmis olan anket igin,
18/01/2022 tarihinde Ankara Universitesi Rektorligii Etik Kurulu Bagkanligi'na yapilmis olan bagvuru,
15/02/2022 tarihli Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Alt Etik Kurulu tarafinca yapilmis olan
toplantida, 5/56 sayili karar ile uygun bulunarak, ‘Etik Kurulu Onay1” alinmistir.
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4.1.Arastirmanin Amaci ve Onemi

Bu arastirmanin en temel hedefi, 6zellikle Kore menseili bir sirkette ¢alismak
isteyen Tiirk bireylere karsilasabilecekleri, kiiltiirtin katmanlar1 i¢ginde yer alan ve
organizasyon kiiltiirtintin olusmasinda onemli rol oynayan, degerler, inanglar,
semboller, gelenek ve davranislar etkileyen kavram farkliliklarini genel anlamda bir
karsilastirma yaparak ortaya koymaktir. Tiirk bireylerin organizasyonel anlamda
karsilasabilecegi kiiltiirel zorluklarin ve yer yer benzerliklerin genel bir bakis acisiyla
belirlenerek Kore organizasyon kiiltiirtiniin boyutlar kapsaminda tanimlanmas: her
iki topluma mensup ¢alisan bireyler icin is hayatlarinda sosyal iligkilerin daha saghkl
ve surdirilebilir olmasina ve maddi-manevi anlamda iki taraf i¢in de kazang
saglanmasimna yardimci olabilecegi 6n goriilmektedir.

Bu arastirma ile yapilmak istenen karsilastirma igin tilkeler arasi kiiltiirel
degerlerin oldukga genis kapsamli incelemesini yaparak Geert Hofstede’in uzun yillar
siiren ve stirekli gelistirilen galismasi sonucu olusturulmus olan Kiiltiirel Boyutlar
Teorisi'nde ortaya konan alt1 boyut kullanilmaistir.

Aragtirmanin hedef kitlesi gdz 6niine alindiginda, bu ¢alismanin sonuncunda
ortaya konan sonug ve bulgularin elbette bolge, yore ve kiiltiirel farklara gore bireyden
bireye ve sirketten sirkete de cesitlilik gosterebilecegi unutulmamalidir. Bu yiizden

sonug ve bulgular genel bir ¢ercevede yorumlanarak ¢ikarimlar yapilmistir.

4. 2. Arastirmanin Orneklemi ve Veri Toplama Yéntemi

Bu arastirmanin hedef kitlesini ve 6rneklemini Tiirkiye’de ve farkh {iilkelerde
faaliyet gosteren, ozellikle, “cesitli Kore menseili sirketlerde calisan ve/ya calismis
olan Tiirk calisanlar’ olusturmaktadair.

Arastirma konusu belirlendikten sonra, konuya iliskin gesitli yazili-basili ve
cevrimic¢i kaynaklar arasi literatiir taramasi gergeklestirilmistir. Arastirmada
kullanilan bilgi ve girdiler nicel ve nitel verilerden olusmaktadir; bilgilere literatiir
taramasi, sayisal verilere ise uygulanan anket yoluyla ulagilmastir.

Arastirma icin gerekli olan anket ‘Organizasyon Kiiltiirii’ (2014, [U. Sensoy Cev.]:
255) adl1 kitabin “Ekler” isimli kisminda yer alan gesitli organizasyon kiiltiirti ile alakal:
icerige sahip internet sitelerinde bulunan anketlerin derlemesiyle hazirlanarak
‘Organizasyon Kiiltiirii Olciimleme Anketi’ ismiyle Googleforms’da olusturulmustur.
Bu anket, hedef kitleye farkli sosyal medya araglar1 vasitasiyla link olarak iletilmistir.
Katilimcilar da anketi bu link tizerinden tamamlayarak geri bildirim saglamislardir.

Daha once cesitli Koreli sirketlerde ¢alismis ve/ya halen daha ¢alismakta olan

Tiirk bireylerden elde edilen anket geri doniitlerinin analizleri Googleforms'un
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olusturdugu sayisal veriler ile Excel’de alinan analitik ortalamalar1 sonucu
gerceklestirilmistir.

Yas ve cinsiyet bakimindan anonim katilimin hedeflendigi ve toplamda otuz
(30) katiimciya ulasan bu anket ii¢ ana boliimden meydana gelmektedir. Ik boliimde
uygulama amaci aciklanarak katilimcilardan onay istenmistir. Ikinci boliimde,
katilimcilara calismis olduklari/calismakta olduklari siire sorulmustur. Son boliim ise
her sekiz (8) tanesinin bir boyuta denk gelmesi planlanarak kirk sekiz (48) adet ve
calisan birey goziinden sirkete olan baglilik- genel degerlendirme amagh olarak da iki
(2) adet olmak tizere toplamda elli (50) adet coktan se¢gmeli ve bir (1) adet agik uglu
soruyu icermektedir.

Ankette bulunan ¢oktan se¢gmeli sorular, Likert tipi olgekle hazirlanan bes (5)
yanit (1- Kesinlikle katilmiyorum 2- Katilmiyorum 3- Kararsizim 4- Katiliyorum 5-
Kesinlikle katiliyorum) segenegine sahiptir. Katilimcilardan, calismis/calismakta
olduklar1 ¢alisma ortamlar1 ve sirket/organizasyon kiiltiirleri hakkinda gozlemlerine
uygun olan en yakin sikki isaretlemeleri istenmistir. Elde edilen veriler sonucu ortaya
¢itkan ve bu makalenin konusu olan boyutlara denk oldugu diisiiniilmiis kirk sekiz
(48) soruya alman yanitlar hakkindaki bulgular, asagidaki boliimde ayr1 tablo
basliklar1 altinda ele alinarak incelenmistir.

5. Arastirmanin Ortaya Koydugu Bulgular

Bu boliimde anketlerden alinan geri doniit incelemeleriyle birlikte, ilgili anketin
iceriginde bulunan ve her biri bir Kiiltiirel Boyutlar Teorisi'nde yer alan boyutlara
denk gelmesi icin tasarlanan sorular listelenmis® ve sorulara cevap veren kisi sayisi,

cevaplar bazinda grafiklestirilerek verilmistir.

Gii¢ Mesafesi Boyutuna Atfedilen Sorular

1) ..acik is rollerine inanilir: yoneticiler “yonetir” ve ¢alisanlar “calisir”.

2) ..birincil iistiim/yoneticim sdylemem gerekenleri dinler.

3) ..yOnetim ile ¢alisanlar arasi iletisim kanallar1 oldukga agiktir.

4) .yoOnetim kademesi onemli ve biiylik kararlar almadan Once mutlaka
calisanlardan geri doniit istemektedir.

5) ..yonetim kademesindekilere giivenebilir ve dediklerine inanabilirim.

6) ..ustiim/yOneticim bana adil sekilde davranir/muamele eder.

7) ..istiim/yOneticim yapici elegtiriye aciktir.

® Organizasyon kiiltiirii dlgiimleme anketi sorulari ve atfedilmis olduklar1 boyutlar Oztiirk (2023)
tarafindan gelistirilen “Organizasyon Kiiltiirii Olgiimleme Anketi"ne gére diizenlenmistir. ~Oztiirk
(2023: 157-174).
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8) ..calisanlar tarafindan sunulan degisim Onerileri genellikle uygulanur.

Belirsizlikten Kacinma Boyutuna Atfedilen Sorular

9) ..calistigim departman ve/veya bazi departmanlar, “gerektiginde” sirket ici
‘biirokrasiden/biirokratik islemlerden (sirket icindeki tist makamlara olan yakinliklar:
sayesinde)” muaftir.

10) ..calisanlar/bireyler kendilerinden ne beklendigini bilirler ve diger kisiler,
takimlar/ekipler/departmanlar ve fonksiyonlar iizerindeki etkilerini anlarlar.

11) ../sirket degisimi/yenilikleri/yenilik¢i politikalar: oldukga destekleyicidir.

12) ..insanlar esnektir ve degisiklik gerektiginde adapte olabilmektedirler.

13)  ../sirketteki calisanlar c¢ogunlukla c¢abalarmmi her seyi oldugu gibi
siirdiirmeye yogunlastirirlar.

14) .bir calisan olarak siirekli iyilestirme-gelistirme projelerinin ve/veya
yeniliklerin ~ amaclar1  ve gayesini anliyorum ve ihtiya¢  oldugunu
distintiyorum/destekliyorum.

15) ..calisanlar/bireyler ve ekipler/departmanlar, organizasyonun amaglar1 ve
misyonuyla ilgili acik¢a tanimlanmis hedeflere sahiptirler.

16) ..herkes departmaninin/organizasyonun hedeflerini bilir.

Topluluk¢uluk-Bireycilik Boyutuna Atfedilen Sorular

17) ..calisanlar birbirlerini 6nemserler.

18) ..insanlar, takim calismasina inanirlar; “Benim i¢in ne var/Ben bundan ne
kazanirim?” yaklagimi yerine, “Bizim icin ne var/Biz bundan ne kazanir1z?” yaklasimi
benimsenir.

19) ..calisanlar sorunlarla basa ¢ikmak icin kendi basina harekete gegerler.

20) ../bu sirkette insanlar birbirlerine giivenirler/birbirlerini kollarlar.

21) ..calistigim departman calisanlaria deger verir.

22) ..buradaki bir¢ok yoOnetici ve calisan, etkili bireylerarasi ve gevreleriyle
uyumlu sosyal becerilere sahiptir.

23) ../bu sirkette insanlar birlikte oldukga iyi ¢alisir.

24) ../departmanda herkese adil sekilde muamele edilir/davranilir -- kimse
kayrilmaz.

Erillik-Disillik Boyutuna Atfedilen Sorular

25) .cahisanlar ve departmanlardan/ekiplerden her yil daha iyi sonuglar
beklenir.

26) ..karin, hedefimizin veya misyonumuzun kendisinin degil, hedeflerimize
ulagsmanin bir sonucu olduguna inanilir.

27) ..departmanlarin/calisanlarin mutlak basariya odaklanmasi istenmektedir.
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28) ..departman ve/veya ekipler c¢alisanlarin ince noktalar hakkinda
endiselenmek yerine isi bitirmeye/sonuca odaklanmasi istenir.

29) ..calisanlar/bireyler,ekipler/departmanlar ve yonetim kademesi hedeflere ne
kadar iyi ulasildigina/ ne kadar basarili olunduguna gore Olgiiliir ve 6diillendirilir.

30) ..sonuctan (kardan) bagimsiz olarak, iiretilen mal iiretimi satisi/sunulan
hizmet vs.de kabul edilebilir ve gercekgi bir kalite seviyesini korunmasi onceliklidir.

31) .bazen/genellikle operasyonel hedeflere ulasmak igin sirket
politikalarindan veya ilkelerinden 6diin verirler.

32) ..igleri halletmek/sonuglandirabilmek oldukga “kolaydir”.

Uzun-Kisa Vade Yonelim Boyutuna Atfedilen Sorular

33) ..organizasyonumuzda finansal onlemleri/tedbirleri ve kar, yatirim getirisi
vb. saglayan maddi kaynaklar1 ¢cok 6nemli bulurlar/onemli olarak goriilmektedir.

34) .stirekli iyilestirme-gelistirme siire¢lerinden kisa zamanda cgesitli/bazi
pozitif degisikliklerin meydana gelmesi hedeflenmektedir.

35) ....iceriden/sirket i¢i terfiye/yiikselmeye inanirlar/beklerler.

36) .bireyler/calisanlar ve ekipler/departmanlar, yiiksek hedefler igin
¢abalamanin getirdigi risklerin alinmaya degmeyecegine inanirlar.

37) .basarili olmak isteniyorsa siirekli daha iyisini yapmaya caligmalar:
gerektigine inanilmaktadir.

38) ..bireyler/calisanlar mesleki gelisim faaliyetleri i¢in destek alirlar.

39) ..her seyi, istikrarli/saglam sekilde, sabit/yatay/monoton/dengeli tutmaya ve
geleneksel olarak kabul gormdiis sistemlerin devamlili§ina inanirlar.

40) ..bireyler/calisanlar iist diizey kilit pozisyonlarda bir bosluk oldugunda
(terfi firsat1 vs.) devreye girip risk almaya hazirdirlar.

Kisitlilik-Kisitsizlik Boyutuna Atfedilen Sorular

41) ..bireyler/calisanlar yaptiklarindan zevk alirla/zevk almay1 6ncelerler.

42) ..bireyler/calisanlar is disinda gegcirdikleri zamanin tadini ¢ikarabilmek icin
calistiklarini soylerler.

43)  .bireyler/calisanlar, bir i3 arkadasmin yaptigi isten zevk
aldigini/memnuniyet duydugunu ifade ettiginde sasirirlar.

44) .bireyler/calisanlarin bir ¢ogu toplumsal/ailesel zorunluluklar olmadig:
takdirde bu organizasyonda calismak istemeyebileceklerini soylemektedirler.

45) ..organizasyondaki calisanlar/bireyler, calisirken en az bos zamanlarda
gecirdikleri kadar iyi vakit gecirmekte olduklarini sdylemektedirler.

46) ..calisan/bireylerin, organizasyondaki ¢calisma kosullar1 ve saatleri hakkinda

fikir beyan etme konusunda yoOnetim kademesince dinlenmekte/seslerinin
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duyuldugunu bilmektedirler; bu tarz kararlarda inisiyatif alabilmeleri ve kendi
kararlarini verebilmeleri tesvik edilmektedir.
47) ..organizasyonun burada (sirkette) calisan herhangi bir insandan daha
onemli oldugunu bilirler/bu ¢alisanlara (farkinda olarak veya olmayarak) hissettirilir.
48) ..calisanlarin/bireylerin kisisel gelisimleri ve hem is hayatlarinda hem de

ozel hayatlarindaki mutluluklari ile ilgili tesvik edicidir.
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ORGANIZASYON KULTURU OLCUMLEME
ANKETI CEVAPLARININ BOYUTLARARASI
KARSILASTIRILMASI

= Kesinlikle Katilmiyorum = Katilmiyorum = Kararsizim = Katiliyorum & Kesinlikle Katiliyorum

Soru 48-Kisithilik-Kisitsizlik

Soru 47-Kasithilik-Kisitsizlik

Soru 46-Kasitlilik-Kisitsizlik

Soru 45-Kisitlilik-Kisitsizlik

Soru 44-Kisithilik-Kisitsizlik

Soru 43-Kisithilik-Kisitsizlik

Soru 42-Kasithilik-Kisitsizlik

Soru 41-Kusithilik-Kisitsizlik

Soru 40-Uzun-Kisa Vade Yo6nelimi
Soru 39-Uzun-Kisa Vade Yo6nelimi
Soru 38-Uzun-Kisa Vade Yo6nelimi
Soru 37-Uzun-Kisa Vade Yo6nelimi
Soru 36-Uzun-Kisa Vade Yo6nelimi
Soru 35-Uzun-Kisa Vade Yo6nelimi
Soru 34-Uzun-Kisa Vade Yo6nelimi
Soru 33-Uzun-Kisa Vade Yo6nelimi
Soru 32-Erillik-Disillik

Soru 3 1-Erillik-Disillik

Soru 30-Erillik-Disillik

Soru 29-Erillik-Disillik

Soru 28-Erillik-Disillik

Soru 27-Erillik-Disillik

Soru 26-Erillik-Disillik

Soru 25-Erillik-Disillik

Soru 24-Toplulukguluk-Bireyselcilik
Soru 23-Toplulukguluk-Bireyselcilik
Soru 22-Toplulukguluk-Bireyselcilik
S
S
S

oru 21-Toplulukguluk-Bireyselcilik
oru 20-Toplulukguluk-Bireyselcilik
oru 19-Toplulukguluk-Bireyselcilik
Soru 18-Toplulukguluk-Bireyselcilik
Soru 17-Toplulukguluk-Bireyselcilik
Soru 16-Belirsizlikten Kaginma
Soru 15-Belirsizlikten Kaginma
Soru 14-Belirsizlikten Kaginma
Soru 13-Belirsizlikten Kaginma
Soru 12-Belirsizlikten Kaginma
Soru 11-Belirsizlikten Kaginma
Soru 10-Belirsizlikten Kaginma
Soru 9-Belirsizlikten Kaginma
Soru 8-Giig Mesafesi

Soru 7-Gii¢ Mesafesi

Soru 6-Gii¢ Mesafesi

Soru 5-Gii¢ Mesafesi

Soru 4-Gii¢ Mesafesi

Soru 3-Gii¢ Mesafesi

Soru 2-Gii¢ Mesafesi

Soru 1-Gii¢ Mesafesi
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Grafik 1: Organizasyon Kiiltiirii Olgiimleme Anketi Cevaplarmnin Boyutlar

Aras1 Karsilastirilmasi
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Gli¢ mesafesi boyutuna atfedilen ve yoOnetici-calisan arasindaki belirleyici
konular olan ‘s6z sahipligi’, ‘gorev dagilimi ve konum bilinci’, “yoneticilere giiver’,
‘yonetici ve calisan arasi adalet’, ‘yoneticilerin elestirilebilirligi’ ve ‘calisanlarin
fikirlerinin ne kadar dinlendigi" hakkinda bilgi almayr hedefleyen sorular
yoneltilmistir. Icerikleri yukarida liste halinde belirtilmis olan sorulara verilen
cevaplarin dagilimi Grafik 1'de goriilebilmektedir. Buna gore geri doniit ortalamalar:
sonucu cevap dagilimlarmin katiliyorum ve kararsizim giklar1 arasinda yogunlagsmakta
oldugu gozlenmistir. Ancak yapilan literatiir taramalar1 sonucu genelde Korelilerin
merkeziyetci ve hiyerarsiye onem vererek bunu kaniksamis bir toplum oldugu gergegi
ile Kiiltiirel Boyutlar Teorisi sonuglarina bakildiginda ortalamaya yakin bir puana
sahip olmalarindan hareketle, giic mesafesinin Tiirk calisanlar bazinda daha saghkl
olctilebilmesi i¢in daha fazla veriye ihtiya¢ duyuldugu soylenebilmektedir.

Bireycilik-topluluk¢uluk boyutuna atfedilen sorular, ‘aidiyet’, ‘biz-lik kavram?’,
‘calisanlarin sorumluluk alma stireglerini etkileyen bakis agis1 (bireyin iyiligi mi
toplulugun iyiligi mi 6n plandadir?)’ ve “ast-iist arasi iliskilerin dayanagin (pragmatik
mi duygusal m1?) sorgulama’y1r hedefleyerek Tiirk calisanlara yoneltilmiglerdir.
Icerikleri liste halinde belirtilmis olan ve yukaridaki Grafik 1’de goriilen geri
doniitlerin ortalamalarina gore kararsizim ve katiliyorum siklari daha fazla 6n plana
ctkmaktadir. Kore toplumunun, Konfiicyanizm’in de etkisiyle, genel olarak oldukga
toplulukcu bir egilime sahip oldugu literatiir taramalar1 sonucu ortaya konmusken,
bu sirketlerde ¢alismis/calismakta olan Tiirklerin, sirket kiiltiirleri hakkinda kesin
cevaplar veremedikleri gozlenmistir. Bu gozlem sonucu olarak, Koreli sirketlerin
kendi toplumlariin genelinden daha az topluluk¢u davranisa meyilli olduklar1 ancak
yine tam bir genelleme yapilamayabilecegi soylenebilmektedir.

Erillik-disillik boyutuna atfedilmis olan sorular ise, Tiirk bireylerden
calismig/calismakta olunan Koreli sirkette, yoOneticiler ve calisanlardan ‘cinsiyet
rollerine olan yaklasim’, erillik gostergesi olan ‘azim, hirs, sertlik, iddiali, atilgan ve
sonu¢ odakli olma” ile ‘maddi beklentinin oncelenmesi’” beklentisine ve disillik
gostergesi olarak kabul edilen ‘sonugtan ziyade siirece ve bu siire zarfinda edilen
kazanimlara ve kaliteye odakli olma’ya dair gozlemleri hakkinda bilgi sahibi olma
diisiincesinden hareketle hazirlanmislardir. Icerikleri liste halinde belirtilmis olan ve
erillik egilimi ile ilgili sorulara verilen cevaplar ile digillik egilimi hakkindaki sorulara
verilen cevaplarin tutarl sekilde dagildig1 Grafik 1’de gortilebilmektedir. Alinan geri
dontitlerin ¢ogunlugunun, Tiirk calisanlarin calistiklari/calismakta olduklar: Koreli
sirketlerin erillik 6zelligine vurgu yapmakta oldugu ve bu 6zelligin Kiiltiirel Boyutlar
Teorisi'nin genel inceleme neticeleri aksine, Kore mensgeli sirketlerin daha eril

ozellikler tasimakta oldugu sonucuna varilmasini saglamaktadir.
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Belirsizlikten kaginma boyutu diistiniilerek hazirlanmis olan sorularda, hem
sirket/organizasyon kiiltiirii hem de birey bakimindan ‘sirketin hedefleri-amaclar1
hakkinda bilgi sahipligi’, ‘gtivenlik ihtiyact’, ‘calisanlarin gorev/hedef tanimi bilgisi’
ile “sirket i¢i-dis1 yenilik, degisim gerekliligi karsinda sirket mensuplarinin aldig: tavir
(adapte olabilme veya degisimi/yeni olani reddetme vb.)" hakkinda bilgi sahibi
olabilmek amaclanmstir. Icerikleri liste halinde belirtilmis olan sorulara verilen
cevaplara ait geri doniitler, Grafik 1’de goriilebildigi tizere katiliyorum ve kararsizim
cevaplar tizerinde yogunlastigl, kesinlikle katiliyorum cevabinin da oldukga fazla
sekilde verilmis oldugu gozlemlenebilmektedir. Buradan hareketle Kiiltiirel Boyutlar
Teorisi arastirma sonuglariyla paralellik gostermekte olan bu geri doniitler neticesinde
Kore toplumunun sahip oldugu belirsizlikten kaginma oraninin yiiksekliginin, Koreli
sirketlerde de bulunmakta oldugu ¢ikarimi yapilabilmektedir.

Uzun-kisa vade yonelim boyutuna atfedilmis ve sahip olunan kiiltiiriin zaman
algis1 kavramina bakisi, yukar1 bahsedilmis olan sorular ile ‘sirketin isleyis
mekanizmasina ve ¢alisan bireye nasil etki etmekte oldugunu (gelenekler mi dncelenir,
kosullara gore mi aksiyon alinir?)’, ‘sahip olunan kaynaklarin kullanimi (faydacilik,
tasarruf vs.), ‘bireyin ve sirketin ortaya konan efor sonucu kazang-siireg iliskisine
bakismi (planli ongoriiler sonucu kisa m1 uzun vadede mi kazanim gerceklesecegi
beklentisi, sirket i¢i terfi-ylikselme beklentisi vb.)’, “Ar-Ge yatirimi ve risk almak mz,
istikrar ve var olani korumanin mi1? 6ncelendigini’ anlama hedefi giidiilmiistiir.
Yukaridaki cevap grafigine bakildigina alinan geri doniitlerin ti¢ sik (katiliyorum,
kesinlikle  katiltyorum — ve  kararsizim)  etrafinda  kiimelenmekte  oldugu
gozlemlenebilmektedir. Kiiltiirel Boyutlar Teorisi sonuglarina gore uzun-vade
yonelimli ve faydaci bir toplum oldugu ortaya konmus olan Kore'nin, Tiirk ¢alisanlara
yoneltilmis olan sorulara gelen yaritlarla paralellik gostermesi sonucu, sirketler
bazinda da ayni egilimlere sahip oldugu cikarimi yapilabilmektedir.

Kisithilik-kisitsizlik boyutuna atfedilmis ve Tiirk calisan bireylere, iginde
bulunulan/bulunmus olduklar1 organizasyon/sirkette ‘bireylerin segimlerinin ne
kadar ozgiir gerceklestigi’, ‘sirket i¢i yaratilan genel mutluluk-memnuniyet hali ile
arti/eksi tutumlara’, ‘calisilan ortamin ne kadar doyurucu olduguna’, ‘calisan
bireylerin 6zel hayatlar1 ile is hayatlarmin kontrol noktalarma’ ve ‘bos zamanlarinin
ne kadariny; sirket i¢in degil de; kendileri i¢in kullanabildikleri” ile ‘bu bos zamanin
gercekten ne kadarim kaliteli sekilde gecirdikleri'ne dair igerige sahip olan sorular
yoneltilmistir. Bahsi gegen sorulara gelen cevaplar, oldukga gesitlilik gostermis ve
neredeyse tiim siklarda dagilim gostermislerdir. Ancak sorularin igeriklerine ayri1 ayr1
bakildiginda, geri doniitlerin ortaya koymus oldugu sonugclar, Kiiltiirel Boyutlar

Teorisi'nin sonuglariyla ortiismekte oldugu soylenebilmektedir. Koreli sirketlerde de,
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tipki Kore toplumunda oldugu gibi kisithiligin ytiksek olabildigi gozlemlenebilmekte
ve c¢alisan bireylerden bu kisitlilik minvalinde oto-kontrol mekanizmalarmin stirekli
calismalarinin  beklendigi, calisanin kisisel gelisimi ve memnuniyetinden ¢ok,
mimkiin olan her ‘bosluk’ta dahi ¢alismalarinin beklenerek buna tegvik edilmeye
calisildiklar: soylenebilmektedir.

Sonug

Bu calisma, toplumlarmin kiiltiirel degerlerinin, her tiirlii sosyo-kiiltiirel ve
ekonomik organizasyon/orgiit kiiltiiriine ve ¢alisma hayati ile sirket kiiltiirtine etki
ettigi diistincesinden hareketle, Geert Hofstede’in yillar iginde stirekli gelistirilmis
olan Kiiltiirel Boyutlar Teorisi'nin de kaynag:i olan calismas: 1s1ginda hazirlanmis
‘Organizasyon Olgiimleme Anketi'ne alinan geri doniitler {izerinde Tiirk ve Kore iilke
orgut kiiltiirlerini genel anlamda inceleme hedefiyle ortaya konulmus bir ¢alismadar.

[lk olarak, literatiir taramalar1 1s181nda ‘kiiltiir’ ve ‘organizasyon/drgiit kiiltiirii’
kavramlari agiklanarak, kiiltiir kavraminin ve sahip oldugu katlar ve degerlerle (Bknz.
Sekil 1 ve 2) toplumlar1 ve bireyi, birey araciligiyla da tiim sosyo-kiiltiirel ve ekonomik
organizasyonlar1 nasil etkilemekte olduguna deginilmistir. Daha sonra Orgiit
kiltiiriinii olusturan temel 6geler hakkinda bilgiler verilerek, calisan bireylerin dahil
olduklar1 organizasyonlarda kendilerinden beklenebilecek olan her tiir davrarmg ve
iletisim sekilleri vb. hakkinda bilgiler verilmistir. Kiiltiir ve organizasyon kultiirii
arasindaki baglantiya da deginilerek, calisan bireylerin; 6zellikle de yonetici ve lider
konumunda bulunanlarin; iginden gelmekte olduklar1 toplumlarin ve kiiltiirlerin bir
parcast olmalarindan kaynakli olarak, calistiklar1 organizasyona bu kiiltiirii ister
istemez ve farkinda olarak veya olmayarak tasimakta olduklarindan bahsedilmistir.
Tasmnan  (bireyin  ulusal-toplumsal  kiiltiirel  birikimi) ve var olan
(organizasyon/orgiit/sirketin gelmekte oldugu toplumsal kiiltiirel birikim) kiiltiirtin
belli seviyelerde harmanlanarak catismasii engelleyebilmek adina kargsilikli olarak
toplumsal kiiltiirel degerler hakkinda bilgi sahibi olmak 6nem arz eder hale gelmistir.
Calisilan organizasyonun mensubu olan ve farkli ulusal kiiltiirel ge¢mise sahip
bireylerin, profesyonel is atmosferinde daha verimli, yanhs anlasilmalardan miimkiin
oldugunca uzak ve siirdiiriilebilir bir calisma iletisimi ve ortami gelistirip
yaratilabilmesi amaciyla dahil olduklar kiiltiir hakkinda bilgi sahibi olmalar1 oldukga
onemli bir olgu halini almistir.

Calismanin ikinci boliimiinde Hofstede’in Kiiltiirel Boyutlar Teorisi'ni
olusturan boyutlar hakkinda kisaca bilgi verilerek agiklanmis ve organizasyon/sirket
kiiltiirii ve Kiiltiirel Boyutlar Teorisi iligkisine deginilmistir. Daha sonra ise bu ¢alisma
Ozelinde, iki iilkenin organizasyonel agidan kiiltiirel degerleri hem genel hatlariyla

hem de Kiiltiirel Boyutlar Teorisi ¢ergevesinden karsilastirilmali olarak agiklanmak
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istenmistir. Iki toplumun kiiltiirel degerlerini organizasyon/sirketler boyutunda, Tiirk

calisanlar goziinden, daha iyi anlayabilmek adma hazirlanmig olan Organizasyon

Kiiltiirii Olgiimleme Anketi'ni olusturan ve her bir sekiz soru grubunun bir boyuta

atfedilmis oldugu anket incelemeleri kismi ise bu ¢alismanin dordiincii boliimiinii

olusturmustur.

Bu incelemeler ve literatiir taramalari sonucu ulasilan bulgular genel bir ¢erceve

ile asagidaki gibidir:

Tirk calisanlarin gozlemleri sonucu Koreli sirketlerin organizasyon/orgtit

kiltiirtinti Kiiltiirel Boyutlar Teorisi boyutlar1 agisindan incelendiginde asagidaki

sonuglara ulagilmistir.

Ankete alman geri doniitlere bakildiginda, alinmis olan cevaplarin dagilimi
gostermektedir ki, Koreli sirketlerde gii¢ mesafesi boyutu 6zelinde daha kesin
sonuglara ulasabilmek icin daha fazla verinin gerekli oldugu c¢ikarimi
yapilmaktadr.

Geri doniitlerin bireycilik-toplulukc¢uluk bazinda incelemesi sonrasi, 6zellikle
toplulukguluga vurgu yapmakta olan sorulara alinan ¢ogu cevabin kararsizim
ve katiliyorum seklinde olmasi, literatiir taramalar1 ve Hofstede’in arastirma
sonuglarmin aksine Koreli sirketlerin, toplumlarindan daha az olacak sekilde
toplulukguluga egilim oldugunu gostermektedir.

Erillik-disillik boyutu 6zelinde ankette yer almis sorulara verilmis cevaplara
bakildiginda, Hofstede’in arastirmasinda toplumsal olarak daha disil
ozelliklere sahip olmalarina karsin, Korelilerin is hayatlarinda erillik egiliminin
en onemli 6zellikleri olan sonug ve basar1 odakli olma, hirs ve atilganhk vb.
ozelliklerinin daha yogun sekilde 6ne ¢ikmakta oldugu goriilmektedir.
Ankette belirsizlikten kaginma boyutuna atfedilmis olan sorulara almman geri
doniitler neticesinde, Hofstede’in ¢alismasma paralellik gosteren sonuglar
alindig1 gortilmiistiir. Tipki calismada Kore toplumunun belirsizlikten kaginma
durumunun ytiiksek oldugunun ortaya konmusg olmasi gibi, ankete alinan geri
doniitlerde bu durumun, sirketler bazinda da yiiksek oldugu sonucuna
ulasilabilmektedir.

Hofstede’in ¢alisma sonuglariyla anket geri dontitlerinin paralellik gostermekte
oldugu bir diger boyut ise uzun-kisa vade yonelim boyutudur. Alinan geri
doniitler neticesinde Kore toplumunda oldugu gibi Koreli sirketlerin de uzun-
vade yoOnelimli olduklar1 ve bunu gelenek ve erdemlerine bagh olacak sekilde
gelecek, siire¢g-kazang ve faydaciligi merkez alarak yapmakta olduklarini ortaya

koymaktadir.
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- Son boyut olan kisithlik-kisitsizlik boyutuna atfedilmis sorulara alman geri

doniitleri inceledigimizde, Hofstede’in ¢alismasiyla Ortiisen sonuglar alinmis
oldugu gortlebilmektedir. Tipki Kore toplumunda oldugu gibi, Koreli
sirketlerde de kisithligin (calisan bireylerin kisisel gelisimlerine 6nem
verememeleri, bos vakitlerini istedikleri gibi degerlendirememeleri,
calisanlardan stirekli bir oto-kontrol ve “calisma” beklentisi vb.) oldukc¢a fazla
oldugu anlasilmaktadir.

Tirk ve Kore organizasyon kiiltiirlerinin incelendigi ve karsilastirildigr bu
calismada, Tirk bireylerin organizasyonel anlamda karsilagabilecegi Kkiiltiirel
zorluklarin ve yer yer benzerliklerin genel bir bakis agisiyla belirlenerek Kore
organizasyon Kkiiltiiriiniin boyutlar kapsaminda tanimlanmasi her iki topluma
mensup c¢alisan bireyler i¢in is hayatlarinda sosyal iligkilerin daha saghkh ve
siirdiiriilebilir olmasina yardimcr olmak amaclanmistir. Calismanin ayni zamanda
ileride iki toplumun kiiltiirti ile ilgili yapilacak olan calismalara referans kaynag:
olmast hedeflenmektedir. ileride her iki toplumun kiiltiirel &zelliklerinin incelendigi

daha genis kapsamli calismalarin yapilmasmin gerekli oldugu diistintilmektedir.
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YABANCI DIiL OLARAK KORECE OGRETIMININ

GECMISI VE BUGUNU

Muhammet Emre KORKMAZ*

Oz

Bu c¢alismada yabanci dil olarak Korece oOgretiminin gecmisi ve bugiinii ele
alinmaktadir. Calismada oncelikle yabanc: dil olarak Korece 68retiminin gegmisi ele
almmigtir.  Yabanct dil olarak Korece 068retiminin tarihi 18. yiizyia
dayandirilmaktadir. Fakat giintimiizdeki yabanci dil olarak Korece d§retiminin
temeli 1959 yilinda Yonsei Universitesi biinyesinde kurulan Korece Dil Okulu ile
atilmigtir. Bu tarihten giiniimiize kadar yabanci dil olarak Korece 0gretimindeki
ogreniciler ve materyaller iizerinden donemsel degisimler calisma kapsaminda
incelenmektedir. Ozellikle giiniimiiz gengleri arasinda oldukca popiiler olan yabanci
dil olarak Korece 6grenimi; K-pop, K-beauty ve K-food gibi Kore kiiltiiriiniin etkisi
ile biiyiime ve gelisimdeki ivmesini arttirmaktadir. Calismada yabanci dil olarak
Korece ogretiminin giiniimiizde erigtigi mevcut duruma dair genel cerceve
cizilmistir. Bu kapsamda kiiresel capta faaliyet gistermekte olan Kral Sejong
Enstitiileri, Korece Yeterlilik Stnavi’nin yani stra RISS iizerinden yabanci dil olarak
Korece dgretimine dair arastirma verileri ve Kore Hiikiimet Bursu gibi yabanci dil
olarak Korece o6gretimini yansitan hususlar sayisal verilerle ele alinmakta ve
incelenmektedir.
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day, periodical changes in the teaching of Korean as a foreign language through Article Info
learners and materials are examined within the scope of the study. Korean as a Received: 25.12.2023
foreign language, which is very popular especially among today’s young Accepted: 29.12.2023
people, increases its momentum in growth and development with the influence E-Published: 31.12.2023

of Korean culture such as K-pop, K-beauty and K-food. In this study, the
general framework of the current situation of teaching Korean as a foreign
language is drawn. In this context, issues reflecting the teaching of Korean as
a foreign language such as King Sejong Institutes operating worldwide, the
Korean Proficiency Exam, research data on teaching Korean as a foreign
language through RISS, and Global Korean Scholarship are discussed and
analyzed.

Giris

Bu calismada yabanc: dil olarak Korece 6gretiminin tarihi gelisimi ve mevcut
durumu ele almacak olup bu konu ile ilgili Tiirkiye’deki alanyazina bir eser
birakilmasi amaglanmaktadir. Yabanci dil olarak Korecenin 6gretimi 18. yiizyila kadar
uzanmakta olup hiz kazanmaya basladigi donem ise 19. ytlizyilin sonlarinda Kore ile
batili tilkeler arasindaki iliskilerin kurulmasi ile kok salmaya baslamistir.

Ayrica glintimiizde Koreceye kargi olan yogun ilgi soz konusudur. Bu ilginin
kokeninde kiiltiir ve ekonomik gelismelerin yer aldigi goriilmektedir. Mevcut
durumda artan iligkilerin etkisi ile Koreceye dair arastirmalar da biiyiik ivme
kazanmaktadir. Bu ¢alismada yabanci dil olarak Korece 6gretiminin tarihgesine dair
yazinin alanyazina kazandirilmas: ile gelismekte olan arastirma ortamina katk:
saglanmasi beklenmektedir.

Kore Cumhuriyeti' son yillarda gosterdigi biiyiik ekonomik gelismenin yani sira
kiiltiirel boyutta da biiylik gelisim goOstermistir. Gengler arasinda “Kore Akimi
(Hallyu)” etkisi oldukca yaygm oldugu gozlemlenmektedir. Bu kapsamda Kore
dizilerinin yam sira K-pop, K-beauty ve K-food gibi Kore'ye 6zgii kiiltiirel unsurlar,
uluslararas1 boyutta biiyiik bir ilgi gormektedir. Bu ekonomik ve kiiltiirel boyuttaki
gelisim Kore’ye olan ilgi ile birlikte Koreceye olan ilgiyi de yiiksek oranda arttirmistir.

Yabanc dil olarak Korece 6gretimi giintimiizde tiim Diinya’da oldugu gibi
Tiirkiye’de de genis bir Ogrenici kitlesine erigsmistir. Alanda yabanci dil olarak
Korecenin o0Ogretimi ve Kore c¢alismalar1 konularinda bir¢ok c¢alisma ortaya
konulmaktadir. Fakat bu c¢aligmalarm biiyiik ¢ogunlugu Kore'deki arastirmacilar
tarafindan gerceklestirilmekte olup Kore disindaki yabanci dil olarak Korece
ogretimine dair calismalar nispeten sinirli diizeyde ve temel seviyede kalmaktadir. Bu
calismada da temel diizeyde yabanc dil olarak Korece 6gretiminin mevcutta eristigi

hacmin anilmasinin yani sira bu siirecin baglangicina bir yolculuk gerceklestirilecektir

1 Kore Cumhuriyeti yazinin devaminda Kore olarak anilacaktir.
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2. Yabana Dil Olarak Korece Ogretiminin Ge¢misi

Yabana dil olarak Korece 6gretiminin tarihine iliskin olarak Kang Nam-wook
(2022:865) te Korece terciiman yetistirmek icin Japonya’da (Tsushima, CHOFE) 1727
tarihinde kurulan bir okul olan “Kore Dil Okulu (§2:&7])” adli kurulus, yabana dil

olarak Korece 6gretiminin baslangici? olarak kabul edilmektedir. Bu okulda kullanilan
“Kyorinsuji (i 2l5=X|, ZX[BEH)” Amenomori Hoshu (OtH| ' 22| 275, RFHFH M)
tarafindan yazilan kitabin 1705 yilinda yayimlandig: tahmin edilmektedir.

Yabana dil olarak Korece 6gretimine yonelik materyallerin Kang Nam-wook
(2022:865)'e gore gelistirilmeye baglandigi donem ise Batililarin Kore’yi, Kore
Kiltiirtinii ve Koreceyi tanimaya bagladiklar1 19. ytizyilin sonlarina denk gelmektedir.
Bu donemde yabancilar Koreceyi Ogretmek tizere cesitli amaclarla (misyonerlik
faaliyeti, diplomatik amacglar, ticari ve askeri) materyaller gelistirilmistir. Ayrica 1880
yilinda Tokyo Yabanci Diller Okulu ile Saint Petersburg Universitesi'nde “Kore Dili
Bolimii“niin kurulmas: gibi yiiksekogretim diizeyinde yabanci dil olarak Korece
ogretiminin gergeklestigi de gortilmektedir.

Gilintimiizdeki yabanc dil olarak Korece ogretiminin temeli ise 1959 yilinda
Yonsei Universitesi biinyesinde kurulan “Korece Dil Okulu®*na dayanmaktadir. Paik
Pong Ja (2001:11)’'de bu durum yabancilarin ihtiyaclarma gore kurgulanmis yabanci
dil olarak Korece 0Ogretiminin Korelilerin ev sahipligine gectigi donem olarak
anilmaktadir.

Paik Pong Ja (2001:12)"de 1959-2001 aras1 yabanc: dil olarak Korece dgrenicilerini
asagidaki gibi kategorize etmektedir.

1. Donem: 1959 — 1975,

2. Donem: 1976 — 1988,

3. Donem: 1989 — 2000

4. Donem: 2001 ve sonrasi

1. Donemin ozelligi olarak Paik Pong Ja (2001:12)'de ekonomik kosullarin
oncelikli oldugunu ve Ogrenicilerin Amerika kokenli oldugu anlatilmaktadir. 2.
Donem ile ilgili olarak Avrupa ve Japonya’dan 6grenicilerin de Korece 6grenmeye
basladig1 bir donem oldugu ve bu dénemde yabanci dil olarak Korece 6gretimindeki

materyallerin gelistirildigi belirtilmektedir. 3. Donem ise 1988’de Seul'de

2 Daha onceki tarihlere ait materyallere 6rnek olarak Kang Nam-wook (2022:864)'te “Gyerim Yusa
(A FAL 8#FEE)” ve “Nogeoldae (- ALY, FEXK)"yi saymaktadir. Fakat bu materyallerin gercek
anlamda 6gretim amagch kullanildigina dair bilgi bulunmamasindan dolay:1 yabanc dil olarak Korece
Ogretiminin baglangici olarak kabul etmemektedir.

3 Korece resmi ad1 PN CHSF 1 3= 018 olarak gecmekte olup Ingilizce resmi adi Korean Language

Institute olarak ge¢mektedir.
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gerceklestirilen Olimpiyat Oyunlar1 sonrasi gelisen ticari faaliyetler sayesinde
Koreceye olan ilginin donemine gore biiyiik artis gerceklestirdigi belirtilmektedir.

Kang Seung Hae (2020:5-12)" de 1959-2020 aras1 6grenim goren yabanci dil olarak
Korece 6grenicilerini asagidaki gibi kategorize etmektedir.

1. Donem: 1959 ve 60’l1 yillar

2. Donem: 70'li yillar ve 80°li yillarin bas

3. Donem: 80'ler ortasi ve 90’lar ortast

4. Donem: 90’y yallar ve 2000°1i yillarin sonu

5. Donem: 2000°li yillarin sonu ve 2010°lu yillar

Kang Seung Hae (2020:5-7)’de 1. Donemi misyonerlik amaglh Korece
ogrenenlerin donemi olarak anlatmaktadir. Kang Seung Hae (2020:8-9)’da 2. Donemin
ozelligi, Katoliklerin ve Japonlarin Koreceye ilgisini arttig1 donem olarak gegmektedir.
Kang Seung Hae (2020:9-11)'de ise 3. Donemin goze carpan yani Korece 6grenicileri
ve 0grenme amaglarinin gesitlenmesidir. 4. Donem, Kang Seung Hae (2020:11-12)'de
Kore Akiminin etkisinin goriilmeye baslamasi, Cinli Ogrenicilerin artmas: ve
akademik amacgh Korece 6grenicilerin ortaya ¢ikisi olarak aktarilmaktadir. 5. Doneme
dair olarak ise Kang Seung Hae (2020:12-13)'de 6grenicilerin geldigi tilke ve bolge
cesitliligi olarak verilmektedir.

Yukaridaki ¢alismalarda (Paik Pon Ja, 2001 ve Kang Seung Hae, 2020) yabanci dil
olarak Korece Ogretiminin yillara gore smiflandirilmasi genel olarak &greniciler
tizerinden karakterize edilmistir. Asagidaki tabloda ise genel olarak yabanci dil olarak
Korece 0gretimi materyalleri tizerinden siiflandirma gergeklestirilmistir. Kang Nam-
wook (2022:867-868) baz alinarak diizenlenen* yabanci dil olarak Korece 6gretiminin
donemleri ve donemlere gore 6zellikleri asagidaki gibidir.

Tablo 1: Yabanci Dil Olarak Korece Ogretiminin Dénemleri

K dig .
Dénem Seviye apsadist Donemsel Ozellikleri
Yillar
e “Gyerim Yusa (A= FAH” ve

“Chosungwanyeokeo (=M 201y gibi
cevirmenlere yonelik kaynaklar

1870 Korece oOgretimi amagli olmayip yabana dil

oncesi

ogretmeyi amaclayan “Park Tongsa (2/&Al)”,

“Nogeoldae (==ZLl)”, “Ineodaebang (210{CHt)”

[k Dénem

ve “Muhaeryu (73H5&) ” vb. kitaplar

* Tablodaki bilgiler Kang Nam-wook (2022:867-868)'den alintilanmig olup 2010 sonrast donem yazar
tarafindan eklenerek gelistirilmistir.
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Korece sozciik dagarciginm veya kiiltiiriinii tanitan
bazi tarihi kitaplar
Ogretim amacli olmayip sadece Kore veya Korece

hakkinda bilgi aktaran kaynaklar

Sozciik temelli geleneksel ders kitaplarindan
uzaklasip dil bilgisi ve konusma temelli

materyallerin gelistirilmesi

1. 1232 J. Ross, Gale ve Underwood gibi yabanci yazarlar
Dénem tarafindan kaleme alinan materyaller
arast Ogretim amagli olmay1p Korece aragtirmalari igin
derlenen kitaplarin da Korece o6gretimi amagh
olarak kullanilmas:
'g Sistemik dil bilgisinin yazimi1 ve materyallerin
5 tinite yapis1 diizeyinde stabilizasyonu
% 1910- Kore dili dersleri disinda gesitli ders kitaplarmin
é ;Emem 1945 gelistirilmesinin ~ amacglanmas:  (misyonerlik,
QE) arasl politika vb.)
H Niteliksel biiytimeden ziyade niceliksel biiyiime
donemi
Koreliler tarafindan gelistirilen ilk yabanci dil
olarak Korece 6gretim materyalleri
Sadece dil bilgisi ve diyaloglardan olusan
1946- materyallere ek olarak  Ogrenici temelli
génem 1988 “alistirmalar” ve “kullanim Ozellikleri"ne yer
arast verilmesi
Ders kitaplarinda gorsel araglarin dikkate alinmasi
Yabanci dil olarak Ingilizce &gretiminden
esinlenilerek isitsel Ogretim yontemine uygun
— materyallerin gelistirilmesi
E) lletisimsel ~ 6gretim  yontemi  kullanilarak
8 1989 biitiinlesik ders kitaplarinin yaymlanmasi
-QE) 2. 1999 Ogrencilerin 6grenme hedeflerini dikkate alan
g% Donem Arast gesitli materyallerin olusturulmasi

Materyallerde dil bilgisel Ogelerin yani sira

kiiltiirel 6gelerin de dikkate alinarak diizenlenmesi
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o Universitelerin dil okullarinin egitim
programlarina  uygun  olarak  geligtirilen

materyaller

o Ogretim materyallerinin hiikiimet onciiliigiinde
biliytiik ¢apta gelistirilmesi

o Ogrenicilerin  milliyeti, 6grenim amaci ve

mesleginin  dikkate almarak gesitli dillerin

2000- konusucularina yonelik 6gretim materyallerinin
Dénem 2009 gelistirilmesi

arasl e Multimedyadan tabanli 6gretim materyallerinin
gelistirilmesi

e (Cok kiultirlulikk ve Hallyu gibi sosyo-kiiltiirel

olgular1  yansitan Ogretim  materyallerinin

gelistirilmesi

o Ozel amagh Korece dgretimine ydnelik gelistirilmis
materyallerin yayginlagsmas: (is amagcli, akademik
amaclh vb.)

2. 2010

Dénem  Sonrasi materyallere gecis donemi

Biitiinlesik materyallerden beceri bazl

e Kore disindaki 6grenicilere yonelik materyallerin

Gelisme Donemi

gelistirilip igerigin de Kore disindaki 6grenicilere

gore diizenlenmesi

Yukaridaki tabloda da goriilecegi {izere yabanc dil olarak Korece 6gretimine
dair izler 18. yiizyila kadar gitmektedir. Yabanci dil olarak Korece o6gretiminin
gecmisten gilinlimiize biiyiik bir yol kat ettigi gercektir. Calismanin devaminda
yabana dil olarak Korece 6gretiminin giintimiizdeki durumuna yer verilecektir.

3. Giiniimiizde Yabanc1 Dil Olarak Korece Ogretimi

Guintimiizde yabana dil olarak Korece 6gretimi 6zellikle gengler arasinda tiim
diinyada ilgi gormektedir. Bu boliimde yabanci dil olarak Korece 6gretiminin kiiresel
diizeydeki durumuna dair bir analiz gerceklestirilecektir. Oncelikle yabanci dil olarak
Korece 6gretiminin ge¢misine 1s1k tutularak gegirmis oldugu donemlere bir onceki
bolimde deginilmistir. Calismanin bu bdliimiinde yabanc dil olarak Korece
ogretiminin giiniimiizdeki durumu incelenecektir.

Yabanc dil olarak Korece 6gretimi alanindaki doniim noktalarindan birisi
“yabanai dil olarak Korece dgretimi (2t=0{1F)” baghginin bagimsiz bir ¢alisma

alan1 kabul edilmesidir. Kang Nam-wook (2022:860)’a gore Ocak 2002'de Kore Ulusal
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Arastirma Vakfi (2t BT IHEH “akademik arastirma alanlari smiflandirmasi”’nda

“yabana dil olarak Korece 6gretimi”ni sosyal bilimler alaninda bagimsiz bir calisma
alani olarak belirlemistir. Bu sayede Ocak 2002'deki bu duyuru ile yabanc dil olarak
Korece 6gretimi bagimsiz bir disiplin olarak resmiyet kazanmastir.

Yabanci dil olarak Korece Ogretiminin bagimsiz arastirma alani olarak
sayilmasindan daha énemli durum ise Kore Hiikiimeti'nin yabanci dil olarak Korece
ogretimini bir¢ok alanda desteklemesi olmustur.

Cho Hang Rok (2008:16) ile Kim, Yeon-Ju ve Kim, Myoung-Soon (2022:386)"ya
gore yabana dil olarak Korece 6gretimine miidahil olan bakanliklar Egitim Bakanlhig;,
Kiltiir Spor ve Turizm Bakanligi, Disisleri Bakanligi, Calisma Bakanligi, Sanayi ve
Enerji Bakanligi, Kadin ve Aile Bakanligi, Tarim ve Orman Bakanligi, Adalet Bakanhig:
ve Devlet ve Igisleri Bakanlig1 olarak siralanmaktadir. Bu durum neredeyse ilgili
olabilecek biitiin bakanliklar diizeyinde Kore Hiikiimeti'nin yabanc dil olarak Korece
ogretimini destekledigini gostermektedir. Ayrica Kang Nam-wook (2022:869)'da
yabanci dil olarak Korece 6gretiminde arastirma faaliyetinde bulunmak tizere 2000

yilinda Kiiltiir, Spor ve Turizm Bakanligi'na baglh olarak “Korece Kiiresellesme Tegvik
Kurulu (St=O0MA 2= 2 &2) nun  kurulusu ve aym zamanda “Korece

Kiresellesme Vakfi”nin kurulusu ile devlet kurumlar: {izerinden organize edilmesi
yer almaktadir.

Giintimiizde yabana dil olarak Korece 6gretiminin gerceklestirdigi bliytimeyi
tarihe not diismek adina TOPIK?®, Kral Sejong Enstitiisii®, Global Korea Scholarship”
(Kore Hiikiimet Bursu) RISS’te yer alan arastirma verileri de bu bolimde
incelenecektir.

Oncelikle giiniimiizde Kral Sejong Vakfi'na bagh olarak faaliyet gosteren Kral
Sejong Enstitiileri incelenecektir. Kral Sejong Enstitiileri 2007 yilinda faaliyete
baslamistir. Genel amagli Korece oOgretimi tizerinde kendi {ilkelerinde Korece
ogrenmek isteyenlere ogretim imkani sunmaktadir. Kral Sejong Enstitiileri'nde King
Sejong Institute (2022:16)'ya gore 2022 yilinda toplam 117.636 O0grenci aktif olarak
ogrenimini stirdiirmektedir. Ayrica yine 2022 yilinda 35.218 Ogrenci ise egitimini
mezun olarak tamamlamistir. King Sejong Institute (2022:16)"ya gore 2020-2022 yillar1

arasindaki aktif 6grenci sayis1 ve mezun 6grenci sayis1 asagidaki sekilde sunulmustur.

> TOPIK sinavinin agilimi “Test of Proficiency in Korean”dir. Korecede “2t=0{ &3 A|&” olarak
gecmektedir.

6 Kral Sejong Enstitiisii, Korecede “ M| B3t 2 olarak gegmektedir. Ingilizcede ise “King Sejong Institute”
olarak ge¢cmektedir. Kral Sejong Enstitiisii, Kral Sejong Enstitiisii Vakfi'na baghdir.
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B Aktif Ogrenci Sayisi  ® Mezun Ogrenci Sayisi

117636

81476

76528

35218
28834

22167

2020 2021 2022

Sekil 1: Kral Sejong Enstitiilerinin Yillara Gore Ogrenci Sayisi

King Sejong Institute (2023:6)'ya gore Kral Sejong Enstitiilerinde egitimlerini
sirdiirmekte olan Ogrenicilerin Korece Ogrenme amaglar1 asagidaki sekilde
sunulmustur. Bu grafige gore Kore’de egitim almak isteyenler, Kore kiiltiiriine ilgi

duyanlar ve Kore ile Koreceye ilgi duyanlar ilk {i¢ sirada yer almaktadir.

25,1%

23,5%
22,2%
17,8%
7,4%
3,8%
Kore'de Egitim  Kore Kiltiriine  Kore ve Korece Kore Sirketlerinde Akademik Diger
ilgi Meraki Calisma Gelisme (Kore Dili
ve Edebiyati
Ogrencileri)

Sekil 2: Korece Ogrenme Amaglari

Ayrica Kral Sejong Enstitiilerindeki egitim ve 6gretim faaliyetlerini siirdiirmek
tizere gorevlendirilen ana dil konusucusu yabana dil olarak Korece uzmanlarinin
sayist da oldukga yiiksek oldugu goriilmektedir. King Sejong Institute (2022:16)'ya
gore 2020-2022 yillar1 arasinda gorevlendirilen 6gretim elemani sayisi, gorevlendirilen

sube ve tilke sayilarina dair istatistik bilgi asagida sunulmustur.
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m Ulke Sayisi  mSube Sayisi  m Ogretim Elemani Sayisi

180 180 180
117
103
: I 58 I :
2020 2021 2022

Sekil 3: Kral Sejong Enstitiilerine Génderilen Ogretim Elemani Sayis1

King Sejong Institute (2023:72)ye gore Kral Sejong Enstitiileri Haziran 2023
itibariyle toplam 85 tilkede 248 adet sube ile faaliyet gostermektedir. Asagidaki sekilde
2020-2023 yillar1 arasinda Kral Sejong Enstitiilerinin diinya capindaki faaliyetleri
gorsellestirilmistir. Ilgili yillar arasindaki biiyiime hizi incelendiginde biiyiime

ivmesinin ne denli yiiksek oldugu goriilmektedir.

m Ulke Sayisi  ® Sube Sayisi

234 244 248
213
76 I 82 I 84 )

2020 2021 2022 2023

Sekil 4: Kral Sejong Enstitiilerinin Faaliyette Oldugu Ulke ve Sube Sayis1

Ayrica King Sejong Institute (2023:72)'ye gore Diinya’da Kral Sejong
Enstitiilerinin faaliyet gosterdigi tilkeler asagidaki tabloda sunulmustur. Tabloda Kral
Sejong Enstitiilerinin 2023 yili itibariyle toplam 85 {iilkede 248 sube ile faaliyet
gosterildigi goriilmektedir. Bu tilkeler incelendiginde ilk {i¢ sirada Vietnam, Cin Halk
Cumbhuriyeti ve Japonya'nin yer almasi yabanci dil olarak Korece 6gretimine olan
Asya bolgesindeki ilginin ne denli yiiksek oldugunu gostermektedir.
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Tablo 2: Ulkelere Gore Kral Sejong Enstitiisiiniin Sube Sayilari

Sube
.. Sube .. Sube ..
Ulke Ulke Ulke Sayis
Sayis1 Sayisi
1
Vietnam 23 Hirvatistan 2 Kenya 1
Cin Halk . )
o 21 Iran 2 Kolombiya 1
Cumhuriyeti
Japonya 16 Laos 2 Kuveyt 1
Amerika  Birlesik )
. 14 Litvanya 2 Letonya 1
Devletleri
) Liiksembu
Endonezya 11 Meksika 2 1
rg
Madagask
Rusya 11 Polonya 2 1
ar
Hindistan 7 Tacikistan 2 Malavi 1
Ozbekistan 7 Arjantin 1 Misir 1
Filipinler 6 Avusturya 1 Myanmar 1
Brezilya 5 Bahreyn 1 Nijerya 1
Kambogya 5 Bolivya 1 Pakistan 1
Kirgizistan 5 Botsvana 1 Paraguay 1
Tayland 5 Bulgaristan 1 Peru 1
Birlesik Ara ek
L ' ?l P ¢ L 1 Portekiz 1
Emirlikleri Cumbhuriyeti
Fransa 4 Danimarka 1 Romanya 1
Ingiltere 4 Ekvador 1 Sirbistan 1
Mogolistan 4 El Salvador 1 Slovakya 1
Tirkiye 4 Estonya 1 Slovenya 1
o Suudi
Almanya 3 Esvatini _ 1
Arabistan
Avustralya 3 Fildisi Sahili 1 Sili 1
Ispanya 3 Filistin 1 Tanzanya 1
Kanada 3 Finlandiya 1 Tunus 1
‘ Gliney Tiirkmenis
Kazakistan 3 1 1
Afrika tan
Macaristan 3 Gliney Kore 1 Uganda 1
Malezya 3 Haiti 1 Ukrayna 1
Azerbaycan 2 Isvec 1 Uruguay 1
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Banglades 2 Italya 1 Urdiin
. . Yeni
Belcika 2 Izlanda
Zelanda
Fas 2 TOPLAM

Kral Sejong Enstitiileri disinda yabanci dil olarak Korece 6gretimine olan ilgiyi
gosterecek bir diger parametre de TOPIK smnavidir. TOPIK ya da Tiirkce adiyla
“Korece Yeterlilik Sinavi” TOPIK smavi Kore Cumhuriyeti'nin Egitim Bakanlhg:
tarafindan hazirlanmakta ve yonetilmektedir. Adi anilan sinav Kore Cumhuriyeti'nde
yilda alt1 defa kagit tabanls, ii¢ defa internet tabanh ve {i¢ defa konusma simavi olmak
tizere toplam on iki defa gerceklestirilmektedir.

Tiirkiye’de ise senede iki defa kagit tabanli olarak gerceklestirilmektedir.
Sinavlar Ankara ve Istanbul olmak {izere iki farkli sehirde yapilmaktadir. TOPIK
smavi Tiirkiye’de 2008 yilindan itibaren diizenli olarak gerceklestirilmektedir. Kore
Egitim Bakanlig1 (2022:7)'ye gore 2022 yili itibariyle 81 farkl iilkede diizenlenmekte
olan TOPIK, yabanc dil olarak Korecenin yeterliligini 6l¢gmekte olup sonug belgesi
uluslararas: olarak taninan tek Korece smavidir. TOPIK smavinin sonucu ilan
tarihinden itibaren iki yil siire ile gecerlidir. TOPIK sinavina ait yeterlik ve kazanim
tablosu bulunmaktadir.

TOPIK sinavinin uluslararas: diizeyde kullanim amaglar1 asagida siralanmistir.®

1. Yabana dil olarak Korece konusucular1 ve Kore kokenli farkh ilke
vatandaslarimin Kore’deki {iniversitelere kabul ve mezuniyet siireglerinde
kullanilmaktadr.

2. Kore'nin 0zel sirketleri ve kamu kurumlarindaki istthdam siirecinde talep
edilmektedir.

3. Kore’deki ikamet veya calisma vizesi islemlerinde talep edilmektedir.

4. Kore disinda yer alan tiniversitelerin Korece ile ilgili derslerin intibakinda veya
mezuniyet kriterlerinde yer alir.

Kore Egitim Bakanhgr (2022:5)e gore TOPIK smavi ¢ farkh tiirde
gerceklestirilmektedir. Bunlar kagit tabanli TOPIK, internet tabanli TOPIK ve TOPIK-
Speaking smavi olarak ayrilmistir. Kagit tabanli TOPIK ve internet tabanli TOPIK
birbirine tamamen esit sayilmaktadir. Internet tabanli olan TOPIK-IBT'nin cesitli

tilkelerde yayginlastirma faaliyetleri devam etmektedir.

& www.topik.go.kr’den alintilanmisgtir.
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Asagidaki tabloda yillara gore TOPIK'in sinav tiirlerine gore bagsvuran adaylara
dair bilgi sunulmaktadr.
Tablo 3: TOPIK Sinavi Basvuru Sayis1®

Sinav
Lo 2017 2018 2019 2020 2021 2022
Turia
79.80 88.38 101.6 47.01 82.19 88.06
4 17 6 4 7
TOPIK I
27,5 26,8 27,0 21,5 249 24,7
% % % % % %
210.8 240.8 274.2 171.8 247.8 268.5
36 40 54 53 22 94
TOPIK 11
72,5 73,2 73,0 78,5 75,1 75,3
% % % % % %
290.6 329.2 375.8 218.8 330.0 356.6
Toplam
38 24 71 69 16 61

Asagidaki tabloda yillara gore TOPIK sinavina basvuran adaylara dair bilgi
sunulmaktadir. Tablo incelendiginde Covid-19 donemindeki diisiis disinda daimi bir
ylikselme durumu goze carpmaktadir.

400.000 375.871

356.661
350.000 329.224 330.016

290.
300.000 90.638

250.141

250.000
208.449  206.778 218.869

200.000
150.000
100.000

50.000

2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022

Sekil 5: TOPIK Yillik Toplam Basvuru Sayis1®

Yabanci dil olarak Korece 6gretimine yonelik mevcut durumun 6nemli bir
parametresi de Ogreticilik olarak degerlendirilebilir. Kim, Yeon-Ju ve Kim, Myoung-
Soon (2022:390)'a gore Kore'de resmi olarak Korece 6gretmenligi yapabilmek icin

“Korece Ogretici yetistirme programi” olan bir iiniversitede lisans veya yiiksek lisans

% Kore Egitim Bakanlig (2022:7)’ den alintilanmusgtir.
10 Kore Egitim Bakanligi (2022:7)’den alintilanmustir.
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programini tamamlamak ya da sertifika programlarindan kredili sistemde yeterli
krediyi saglamak veya yabanci dil olarak Korece 6gretmen yetistirme programin
tamamlamak gerekmektedir. Asagidaki tabloda Nisan 2022 itibariyle Korece
ogretmenlik programi sunan kurum sayisi verilmistir.

Tablo 4: Korece Ogretmenlik Program1 Sunan Kurum Sayis1'!

Kategori Derece Kurum Sayis1 Toplam
Lisans Programi 49
Diploma Lisanstistii Program 117
184
Programlar: o )
Uzaktan Egitim Lisans Programi 13 %30
Uzaktan Egitim Lisanstistii
Program
Sertifika Universiteye Bagli Kurumlar 291 423
Programlar: Universite Dis1 Programlar 132 %70
TOPLAM 607

Yabana dil olarak Korece 6gretimindeki biiyitime ve gelisme sadece kurumlarin
sayisinin artmast ya da Ogrenci sayisinin artmasi degil ayrica bu konuya dair
arastirmalarda da biiylik bir artis oldugu gozlemlenmektedir. Kim Jung Sup
(2022:828)’e gore yabanc dil olarak Korece dgretimindeki artis 90'l1 yillarda ivme
kazanmaya baglamistir.

Aralik 2023 itibariyle yabanci dil olarak Korece 6gretimi alanindaki ¢alismalarla
ilgili RISS"”te yapilan aragtirmada “2t=0]{1=" anahtar sdzctiigii kullanilmig olup

toplamda makale ve bildirilerden olusan yaymn sayis1 23.604 olarak cikmustir. Bu
anahtar sozctik ile iligkili lisanstistii tez sayis1 17.841’dir. Yabanc dil olarak Korece
alaniyla iligkili akademik dergi sayis1 47 olup toplamda da 8.131 adet kitap alanla
iligkili oldugu tespit edilmistir.

Yabanca dil olarak Korece 6gretimi alaninin mevcut potansiyelini gosterecek bir
diger alan ise Kore disinda yer alan ve Korece 6greten yiliksekdgretim kurumlaridir.

Asagida yer alan sekilde Kore Vakfi (Korea Foundation) tarafindan saglanan istatistik

11 Kim, Yeon-Ju ve Kim, Myoung-Soon. (2022:390)’dan alintilanmusgtir.

2 www.riss.kr adresinden erisilebilir olup Kore Egitim Bakanligi'na bagh “The Korea Education and
Research Information Service” tarafindan hizmet saglanmaktadir. RISS’te Kore’deki ve anlasmali
veritabanlarina bag1 olmak kosulu ile yurt disindaki lisansiistii tezler, “Korea Citation Index” basta
olmak {izere gesitli indekslerde yer alan makaleler, konferanslarda sunulan bildiriler ve arastirma
kurumlarina ait raporlara erisim saglanmaktadir. Ayrica bilimsel kitaplara ait kiinye bilgilerine de yer
verilmektedir.
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verilerle Kore disindaki bolgelerde yer alan Korece ogreten yiiksekogretim

kurumlarimin sayisi bolgelerine gore sunulmustur. Buradaki verilere gére Uzak Dogu

bolgesi acik ara birinciligi tistlenmistir. Sayisal verilere bakildiginda Kral Sejong

Enstitiileri ile benzer bir dagilimda olduklar1 da goriilmektedir.

Afrika ve Orta Dogu Anga
Kuzey Amerika 3% 18%

= Avrupa 11%

Orta ve Giincy Amerika Orta ve Giiney Amerika

5%

Giliney Asya ve Pasifik Bolgesi

Uzak Dogu Giiney Asya ve Pasifik
Bolgesi
= Kuzey Amerika 13%
Uzak Dogu
= Afrika ve Orta Dogu 50%

Sekil 6: Yiiksekogretim Kurumlarindaki Korece Ogretiminin Bolgelere Gore

Dagilim1®

Yukaridaki sekilde bolgelere yiliksekogretim kurumlarindaki yabana dil olarak

Korece 6gretimindeki dagilimi verilmisti. Yine Kore Vakfi tarafindan saglanan veriler

incelendiginde Kore digindaki {ilkelerde yabanci dil olarak Korece ogretiminin

gerceklestirilen yiiksekdgretim kurum sayisina gore tilke bazli siralama asagidaki

sekilde sunulmaktadir. Bu tabloda Kore Dili programlarmin yani sira secmeli derslerin

de tamami dahil edilmistir.

3 Aralik 2023’te https://www kf.or kr/koreanstudies/koreaStudiesMap.do adresinden erisilmistir.
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Amerika Birlesik Devletler

Sekil 7: Ulkelere Gore Korece Ders Verilen Yiiksekogretim Kurumlarinin
Sayis1

Yukaridaki sekil incelendiginde ytliksekogretim kurum sayilarina gore yabanci
dil olarak Korece dersi en ¢ok 376 kurum ile Japonya’da ardindan 269 kurum ile Cin
Halk Cumhuriyeti ve 134 kurum ile Amerika Birlesik Devletleri takip etmektedir. Bu
sekilde Tiirkiye kendisine 23. sirada yer bulmustur.

Yabana dil olarak Korece 6gretimindeki hareketlilikteki bir diger parametre de
Kore'de egitim almak isteyenlerden meydana gelmektedir. Kore Egitim Bakanligi
(2023:5)’e gore 1967 — 2023 yillar1 arasinda 15.210 kisi Kore Hiikiimet Bursu olarak da
bilinen Global Korea Scholarship (GKS) bursiyeri olarak davet edilmistir. Davet edilen
bursiyerlere bir senelik dil egitim destegi, bursiyerin ¢alismay1 arzu ettigi boliimde
kullanilan egitim dilinden bagimsiz olarak, saglanmaktadir. Bu sayede Korecenin
akademik dil olarak da varlig1 Kore Hiikiimeti tarafindan desteklenmistir. GKS’in 56
yilik tarihinde en ¢ok Endonezya vatandaslarina burs verildigi goriilmektedir.
Verilen istatistikte en ¢ok burs saglanmis olan 20 {ilkeye dair bilgi detayli olarak
sunulmus olup Tiirkiye’den kag kisiye burs verildigi belirtilmemistir.

Tablo 5: Ulke Bazli GKS Bursiyer Sayilar1 ve Oranlari
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Yukarida yer verilen hususlara ek olarak Lee Jung Hee (2020:255) tarafindan
guntimiizde yabana dil olarak Korece 6gretiminde kullanilmakta olan materyallere
dair gelistiren kurumlar tizerinden diizenlenmis tablo asagida sunulmustur. Bu
tabloda tiniversiteler materyal gelistiren kurum olarak agik ara one ¢ikmaktadir.
Ayrica sahis diizeyinde materyal gelistirenlerin de sayisinin azimsanamayacak
seviyeye ulastig1 goriilmektedir.

Tablo 6: Korece Ogretim Materyallerinin Sayilart

Gelistiren Kurum Materyal Sayisi Gelistiren Kurum  Materyal Sayisi

Universite 424 Dershane 17
Sahis 212 Toplum Kuruluslar: 16
Resmi Kurum 136 Diger 4
Sirket 20

Yabanc1 dil olarak Korece Ogretiminde ogrenicilere bir¢ok konuda ihtiyag

duyduklar1 6gretim programi ve materyali sunabilen bir yapiya ulastig1 rahatlikla

soylenebilir. Bu durumun altyapisi incelendiginde Kore Dil Kurumu (= &= 0{#)

tarafindan desteklenen “Korece Uluslararasi Standart Ogretim Programi (Z 4| &
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rot

b0 #F WS 11E)” ile ilgili arastirmadan soz edilebilir. Park Jung-a (2018:15)'e
gore bu calisma 4 asamadan olusan ve 2010-2017 yillar1 arasi siirdiiriilen bir
calismadir. Bu calisma ile 6gretim programlarindaki standartlasma sorunu en aza
indirgenmistir. Ayrica son donemde Kore Egitim Bakanlig: tarafindan Kang Nam-
wook (2022:878) e gore 2021 yilinda “Diller Igin Avrupa Ortak Bagvuru Metni (CEFR)”

tabanh “Yurtdigindaki ik ve Ortadgretim Kurumlari Igin Korece Ogretim Programi

=~ =

©Hel X =258 ot=0] WFIE)” duyurulmustur. Ogretim programlarina
iliskin sunulan bu tarz cerceve programlar ile yabana dil olarak Korece o6gretimine
iliskin daha yeni materyaller vb. ciktilara olumlu etki etmesi gozlemlenmekte ve
beklenmektedir.

Sonug

Bu calisma kapsaminda yabanci dil olarak Korece 6gretiminin tarihgesi ile
birlikte biiylime siireci ve mevcut durumu incelenmistir. Yabanc dil olarak Korece
ogretimi, Kore'nin mevcut ekonomik giicii ve popiiler kiiltiiriiniin yayginlasmasi ile
tiim diinyada ilgi duyulan yabanci diller arasinda yer bulmustur.

Bu calismada, oncelikle yabanc dil olarak Korece 6gretiminin ge¢misine yonelik
kaynaklar taranmistir. Gergeklestirilen kaynak taramasi neticesinde yabanci dil olarak
Korece 6gretiminin 18. yiizyilda ilk eserini verdigi tespit edilmistir. Yabanci dil olarak
Korece 6gretiminde, ge¢cmisten gilintimiize kadar gerceklesen gelismeler donemlere
ayrilarak sunulmustur. Yapilan incelemeler 1s1ginda, 6zellikle 1959 yilinda Yonsei
Universitesi biinyesinde kurulan Kore Dil Okulu ile baglayan dénem giiniimiizdeki
yabanca dil olarak Korece 6gretiminin temelini atmistir.

Kore'nin ekonomik ve kiiltiirel atimlarla elde ettigi yumusak gii¢ sayesinde
Koreceye yonelik biiyiik bir ilgi olusmustur. Koreceye yonelik bu ilgi sayesinde
yabancl dil olarak Korece ogretimi hem arastirma boyutunda hem de 6gretim
boyutunda biiyiik bir gelisme gostermistir. Bu baglamda ti¢lincti boliimiinde yabanci
dil olarak Korece dgretiminin mevcut gelisimine deginilmistir. TOPIK sinavina dair
temel bilgilerin yani sira Kral Sejong Enstitiisii'ne olan ilgi veya Kore Hiikiimet
Bursu'na dair verilerle bu ilgi sayisal olarak ifade edilmistir. Bu ¢alisma, yabana dil
olarak Korece Ogretimi alaninda galisma gosteren arastirmacilar ile yabanc dil

ogretimi alaninda ¢alisan arastirmacilara kaynak olmasi beklenmektedir.
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Oz

Suriye Arap romam ortaya ¢iktigi tarihsel siirecte bircok donem ve asamalardan
gegmis, Romantizm, Realizm ve Egzistansiyalizm (varolusculuk) ve gibi sanatsal
akimlarin etkisinde kalmigtir. Basta Misir ve Irak olmak iizere diger Arap iilkelerine
gore yaklagik ceyrek asirlik bir gecikmeyle ortaya ¢ikan Suriye romamn gelisiminde
Halepli yazarlarin biiyiik katkis bulunmaktadir. Halep sehri Abbasiler Doneminde,
Seyfu’d-Devle zamaninda, Mutenebbi ve Ebii Firds el-Hamdani gibi biiyiik klasik
sairlerin siir faaliyetlerini siirdiirdiikleri 6nemli bir nokta olmasinin yani sira tarihi
Ipek yolunun da son sehridir. Biitiin bunlar diisiiniildiigiinde Suriye romaninin bu
bolgeden baslayarak gelisim g0stermesi sasirtici karsilanmamalidir. Bu calismada ilk
ortaya ¢ikis siirecinden 1970°li yillara kadar Suriye Arap romanminin éncii isimleri,
romanlari ve etkilendikleri akimlar hakkinda bilgi verilecek, diger Arap iilkelerindeki
gelismeler baglaminda genel bir degerlendirme yapilmaktadur.
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The Syrian Arabic Novel has gone through many periods and stages in the
historical process of its emergence, and also has included the influences of
artistic movements such as Romanticism, Realism ve Existentialism. Writers
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Road. Considering all this, it will not be surprising that the Syrian novel has
developed from this region. In this study, information will be given about the
leading names of Syrian Arab novel writers, their novels and the movements
they were influenced by, from its first emergence to the 1970’s, and evaluations
will be made in the context of developments in other Arab countries.

GIRIS

Tarihin eski donemlerinde Hitit, Roma, Pers ve Misir uygarliklarina ev sahipligi
yapan Suriye topraklar1 7. yiizyllda Miisliiman Araplarin hakimiyetine girmistir
(Kocakusak, 1999:38). Hz. Omer déneminde M. 634, 635 ve 636 yillarinda fethedilmis,
Emeviler, Abbasiler, Misir hiikiimdarlari, Selcuklular ve Eyyubilerin yonetiminde
kalmas, 1250-1303 yillar1 arasinda Mogol saldirilarina ugramigtir. Mogollarin ardindan
Memluklerin yOnetimine gegen Suriye topraklari, 1517'de Yavuz Sultan Selim
tarafindan fethedilerek Osmanli devletine katilmistir. 1831’de, Osmanlilara
baskaldirarak Misir’da ayr1 bir yonetim kurmus olan Kavalali Mehmet Ali Pasanin
eline gecmis, 1840’ta gerceklesen halk ayaklanmasinin ardindan yeniden Osmanl
devletine baglanmistir. 1920’de Fransizlar tarafindan isgal edilen ve Fransamin
mandasi olan bdlge topraklari, Suriye adi ile anilmaya baglanmistir (Ozey, 1997: 153).
Manda yonetimi devrinde Fransa ilk is olarak Trablussam, Beyrut ve Sayda gibi
onemli sehirleri Liibnan’a dahil ederek Osmanli Donemindeki mutasarriflik sinirlarim
Suriye aleyhine genisletmistir (Buzpinar, 2009: 553). Fransizlarin 1943’te Suriye’den
cekilmesinin ardindan 1 Ocak 1944'te bagimsizhigini kazanmagtir. Suriye’nin
bagimsizlik sonrasi ilk Cumhurbagkani Tiirk asilli Sukri el-Kuvvetli olmus, ancak 1949
darbesiyle yonetimine son verilmistir. Bagimsizlik sonrasi bir darbeler iilkesi olan
Suriye’de 1949, 1954, 1961, 1962, 1963, 1966 ve 1970 yillarinda birbirinden farkl
darbeler gerceklestirilmistir. 1949 darbesinden sonra Husni Zaim devlet bagkanliginm
almis, sonra sirastyla Sami Hinnavi, Edib Cigekli, Hasim Bey el-Attasi ve yeniden
Sukri el-Kuvvetli cumhurbagkanligl yapmustir. 1955-58 yillar1 arasinda Suriye ile Misir
birleserek Birlesik Arap Cumbhuriyetini kurmus, bu donemde Birlesik Arap
Cumbhuriyeti'nin devlet baskan1 o zamanki Misir Cumhurbaskan1 Cemal Abdunnasir
olmustur. Suriye-Misir birliginin bozulmasindan sonra Suriye Cumhurbagkani
Nazim el-Kudsi olmus, 1963’te General Hafiz el-Emin’in onciiliigiinde gerceklestirilen
darbe Baas Partisi’nin iktidar1 ele almasini saglamistir. 1967 Arap-Israil savasinda
Suriye’nin Hava Kuvvetleri Komutani ve Savunma Bakani olan Nusayri asilli Hafiz

el-Esed 1968’de bir darbe girisiminde bulunmus ama basarili olamamis, 23 Kasim
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1970'te gergeklestirdigi ikinci darbeyle yonetimi ele almistir. Bu darbeden sonra Baas
Partisi igindeki Nusayriler digerlerini tasfiye etmeye baslamistir. Sovyetler Birligi ile
siki bir dostluk iligkisi iginde olan Esed, dagilmasina kadar Sovyetler'den siirekli
destek gormiistiir.! Boylece Sovyetler Birliginin Orta Dogu’daki imtiyazini saglayan
tilke olarak kabul edilmistir (Kocakusak, 1999:38). Calismada incelenecek edebi siireg

icinde bulunan tarihi arka plan bu sekildedir.

1. SURIYE'DE ROMANIN ORTAYA CIKISI

Her yazarin kendisine has bir felsefesi oldugu distliniilse de yazarlar
toplumlarini temsil eden sahsiyetler olmalidirlar. Boylece toplumla edebiyat bir biitiin
haline gelecek hem yazar hem toplum agisindan faydali bir edebi siireg dogacaktir.
Suriye topraklar: roman tiiriiniin ortaya ¢ikisi ve gelisimi agisindan Misir ve Liibnan
kadar sansli olmamis gerek siyasi gerekse edebi ortam roman tiirii i¢in gerekli sartlar:
saglamamuistir. (Kamil, 2018). Suriye’de romanin gelisiminde Halepli yazarlarin biiyiik
katkis1 bulunmaktadir. Halep sehri Ipek yolunun son sehri, Suriye'nin ekonomi
baskenti, klasik sairlerden Mutenebbi ve Eb(i Firas el-Hamdani'nin, Seyfu’d-Devle
doneminde siir faaliyetlerini siirdiirmiis olduklar1 6nemli bir noktadir (Mu’as’as,
2017). Suriye Arap romaru 20. yiizyilda gecirdigi tarihsel siireg icinde bir¢ok donem ve
asamalardan ge¢mis, Bat1 edebiyatlarinda hakim olan Romantizm, Belgesel Gergeklik,
Elestirel Gergeklik, Varolusculuk ve Gergekgilik gibi sanatsal akimlarin etkileri roman
tiirtine yansimagtir. Bu tiir ilk meyvelerini romantizm akimindan etkilenen yazarlarin
urtinleriyle vermistir.

1.1. Romantizm Dénemi

Duygularin, insanin i¢inde biiyiittiigii hayallerin edebi iirtinde hayat bulusunun
bir 6rnegi olan Romantizm, 18. ytlizyilda 6zellikle Almanya’da etkili olmus, duygular1
on plana ¢ikaran, cosumculuk olarak da bilinen edebiyat/sanat akimidir. Onceleri
duygu tonu agir basan bir akim olarak nitelenen romantizm daha sonraki yillarda,
hiiziin, melankoli, milliyetcilik, tarih duygusu vb. konularda gelisir. Romantizmde bir
ressam yaptigl manzara resimlerinde hiizniinii ya da diislerini dile getirir. Bir
sair/yazar ise metnine dogrudan gozlemini degil, duygu ve diislerine gore sekillenen
goriiniimleri yansitmaktadir (Kefeli, 2009:43).

Modern Suriye romaninin ilk iirtinlerinin geyrek yiizyillik bir kisminin bu
akimdan etkilenmis oldugu agiktir. Romantik Misir Edebiyati {iriinlerini okuyarak
yetisen Suriyeli yazarlar stiphesiz okuduklari eserlerin etkisinde kalmislardir. Suriye
Edebiyatiin Avrupa ve Misir etkisinde gelismeye basladigi ve once yasanan

tecriibelerin olumlu etkisinin edebi {iirtinler iizerinde uygulandig diistintildiigiinde
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Suriye’deki roman yazarlari1 tarafindan ilk etapta Misir romanmin 6rnek alinmis
olmasi pek de sasirtici bir durum degildir (el-Kiyali: 13). Misir romanlar1 sanat, konu
ve igerik olarak takip edilmis, Misirli yazarlar kendi yerel yazarlar: olarak goriilmiis
ve bu yiizden Suriye Arap bélgesinde en genis sekilde onlar okunmustur. Ozellikle ilk
donem Suriye romaninin ortaya ¢ikisinda Misir Arap romaninin etkilendigi baslica
akimlarin etkisi bulunmaktadir.

Arap {ilkelerinde ilk edebi romanin ortaya ¢ikis siireci incelendiginde Misir'da,
1914 yilinda Muhammed Huseyn Heykel tarafindan yayimlanan Zeyneb’in, gerek
zaman ve mekan ve gerekse hikaye kisileri gibi roman tiiriiniin temel O6gelerini
geregince kullanan, makul bir ¢atida olusturulan, saglam bir sebep-sonug iliskisine
sahip tarihi olmayan ilk edebi Arap romani olarak kabul edildigi goriilmektedir (Er,
2021: 89). Irak’ta ise Misir’dan 14 yil sonra 1928’de Mahmid es-Seyyid tarafindan
kaleme alinan Celil Halid ilk edebl roman olarak belirtilir (Mu’as’as: 2017). 1860’ta
Diirzilerle Hristiyanlar arasinda ¢ikan i¢ savas sonucu pek ¢ok Hristiyan aydin ve
yazar Liibnan’i terk ederek kimi Misir’a kimi de Avrupa ve Amerika’ya gog¢ etmisti.
Bu olaydan sonra Bati’daki edebi ve kiiltiirel faaliyetleri Arap diinyasina uyarlamada
Misir'in ve hatta Suriye’nin gerisinde kalan Liibnan’da, Misir'la mukayese edildiginde
romanin hayli ge¢ ortaya ¢iktig1 goriilmektedir (Er, 1992: 125-126).

Arastirmacilar ve elestirmenler Sekib el-Cabiri'nin 1937'de ¢ikan Nehm (Heves)
adli romanmnin Suriye’de Arap romaninin yar: miikemmel sanatsal bir baslangic
oldugu goriisiinde birlesmistir (en-Nessac, 1980: 109). Ilk niteligi tasiyan bu
romanlarin hepsinin ortak o6zelligi romantizm akimindan etkilenmis olmalar1 ve
romantik agk temalarm islemeleridir. Suriye’de ilk edebi romanla ilgili ayrintilara
gecmeden Once edebl romana gecis asamasinda ortaya c¢ikan yazarlar ve bazi
eserlerine deginilecektir.

Misir’da nasil Zeyneb'ten 6nce romanin oncii ornekleri olarak kabul edilen bazi
yazinsal ¢alismalar yapildiysa, adi gecen Nehm romani oncesinde de bu tiire hazirhik
mahiyetinde bazi caligmalar yapilmistir. 1875-1918 yillar1 arasindaki donemde
Suriye’de Fransis Marras, Nu'man el-Kasatali, Rizkullah Hass(in, Antun es-Sakkal ve
oglu Mihail es-Sakkal, Mihail Dellal, Hyés el-Kudsi, Suleyman es-Siile, Antun
Kandulift, Cormanus Mu‘akkad, Sukri el-Aseli, ‘ Abdulhamid ez-Zehravi, Abdulmesih
Antaki gibi isimler edebi faaliyetlerde bulunmuslar, bunlardan bir¢ogu kisi ve olay
tizerine kurulu denemelerini 1001 gece masallarindan esinlenerek, sabit bir {islupta,
plan ve kisi tahlili yapmaksizin romana uygulamislardir (en-Nessac, 1980: 112).

Bu arada egitimini siirdiirmek igin gittii yerlerde yeni diistincelerle tanisan
aydin burjuvazinin bir 6rnegi olan Fransis Marras (1839-1874), 1867 yilinda Paris’e
yaptigt yolculugunu kaleme almis, yazilarinda Arap milliyetciligi fikrini
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savunmustur. Fransizca ve Italyancay ¢ok iyi bilen Marrag'in yazinsal iiriinlerinde
Rifa” er-Rafi’ et-Tahtavi'yi hatirlatacak derecede Fransiz Devrimi etkileri
goriilmektedir.? Sakir Mustafa (1921-1997) Fransis Marras (1835-1874) tarafindan 1872
yilinda yayimlanan Durru’s-Sadef fi Gardibi’s-Sudef (Tuhaf Tesadiiflerdeki Sedef Incisi)
adli calismanin ilk hikaye oldugu goriisiindedir (Kula, 2011:19). Marras bu eserinde
1001 gece masallarindan ve onun geleneksel iislubundan etkilenmistir. Seciye ve eski
anlatim sekillerine bagli, konuyu siir ve sarkilarla karisik bir sekilde anlattig1 eserini
18 boliime ayirmistir. Eser, Emin ve Selim adli iki geng kardesi evlilik durumunda bir
araya getiren tuhaf tesadiifler, sevgi ve kardeslik duygulari, tibb1 bilgiler, miizik
isaretleri, felsefi diistinceler, bazi toplumsal olgularin elestirisi (enfiye cekmek, muska
vb.) yabancilara 6zenti gibi konulara yer vermektedir. Anlatic1 yazarin 6giit veren bir
O0gretmen tislubu vardir. Ilim, babalik, erkeklik, sabir, caba gibi konulardan bahseder.
Eser bir roman degildir, ancak Rifa” er-Rafi" et-Tahtavi ve ‘Ali Miibarek¥in erken
donem modern Misir edebiyatinda yazdig: eserlere benzemektedir. Ayni1 durum Sukri
bin ‘All el-Aseli (1868-1916)'nin Fecd’iu’l Bd'isin (Umitsizlerin Felaketleri 1907) ve
Netd’icu’l Ihmal (Thmalin Sonuclari, 1913) adl1 eserlerinde de vardir. Bunlar eski siif
toplumdan modern burjuvazi toplumuna gecis asamasinda Oncii kabul edilecek
niteliktedir (en-Nessac, 1980: 113,114). Bu iki roman basliklarinin tasidigi anlami
icermektedir. Yazar romanin girisinde Fecd’iu’l Bd'isin adl1 eserinin gergekgi, ahlaki ve
milliyetci bir roman oldugundan bahsetmektedir Biitiiniiyle {imitsizlerin hayatin
resmeden eserin ana kahramani Sa’d adinin aksine mutsuzluklarla biiytimiis ve dlene
kadar mutsuz ve sefalet i¢cinde kalmis bir karakterdir (Zureyl, 1973: 113).

Bu alanda Marras'in ¢alismasina benzer ii¢ ¢alismayla Nu‘man b. “Abdullah el-
Kasatili 1854-1920) zikredilebilir. Bunlar, el-Fetatu'l-Emine ve Ummuhid (Guivenilir Kiz
ve Annesi, 1880), Mursid ve Fitne (Yol gosteren ve Fitne) ve Enis (Arkadas) adl
calismalardir. Bu i¢ ¢alisma bazi agilardan birbirine benzer. Bu da geng¢ kizlarin
istemedikleri kisiyle evlilige zorlanmalari, kavusmas: imkansiz olan iki kisi arasindaki
samimi agk, genellikle geng kizin sevdigi kisiyle evlenmesine kars1 olan sert anne, geng
kiz1 isteyen kotii erkek ve nihayetinde faziletin {istiin gelmesi ve birbirini seven geng
kizla erkegin evlenmeleri anlatilir. Romanlarin tiimiinde ahlak yonii esastir, temelde

ogretici ve sabit geleneksel tislup bulunmaktadir (en-Nessac, 1980: 113).

2 Tahtavi 1826 yilinda Fransa’ya gonderilen ilk burslu 6grenci heyetine imam olarak gérevlendirilmisti.
Bu siire iginde gorevi yani sira Fransiz edebiyatiyla da ilgilenen Tahtavi bu edebiyattan derin bir sekilde
etkilenmistir. Hatta Fransizlarin vatanlar1 ve ozgiirliikleri ugruna kendilerini nasil feda ettiklerini
gormiis bu yiizden modern Misir tarihinde vatanin anlamindan ve vatan sevgisinden sz eden ilk kisi
olmustur. Bilgi i¢in bkz. Rahmi Er, (2021) Modern Misir Romany, s. 5-6.

3 Tahtavi’nin eserinin ad1 Tahlisu’l-ibriz fi Telhisi Bariz, ‘ Ali Mubarek’in eserinin ads, ‘Alemu’d-din’dir.
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Romanin ortaya ¢ikmasima zemin hazirlayan bu ¢alismalardan sonra Misir’da
oldugu gibi Suriye’de de tarihi romanlar donemine girilmistir. Maruf el-Arnaft, (1892-
1948) tarihi roman alaninda Suriye’de ortaya ¢ikan ilk isimdir. Yazma kariyerine 6nce
gesitli stireli yayimlar ve bazi sahne eserlerini ve hikayelerini Arapgaya gevirerek
baslayan Arnaft, daha sonra tarihi romanlarin1 yazmaya koyulmus, yaklasik 20-30 y1l
once Corci Zeydan'm Misir'da bulundugu edebi konuma Suriye’de gelmeyi
bagsarmistir. Yayimladig: tarihi romanlar Corci Zeydan'inkiler kadar ¢ok olmasa da bu
tirii. Akdeniz’in dogusundaki Hristiyan devletlerin okuyucularma ilk getiren o
olmustur (Landou, 2002: 61). Biytik Islam destanlar: yazmaya diiskiin olan Arnafit,
1929’da 1000 sayfa olarak kaleme aldig1 Seyyidu Kureys (Kureysin Efendisi) adl
eserinde Hz. Muhammed’in hayatim1 anlatmaktadir. Daha sonra 1936’da iki cilt
halinde ‘Umer bin el-Hattdb, 1941’de Tarik bin Ziyid ve 1942’de Fitimatu’'l Betill (Bakire
Fatma) adli tarihi romanlarimi yayimlamistir. Maruf el-Arnatit aristokrat bir aileden
gelmesi sebebiyle tarihi sahsiyetlerini de aristokratik asina oldugu aristokratik
cevrelerden se¢mis, romanlarinda sovalyeler, prensesler, kahramanlar ve komutanlar
yer almistir. Okuyucu bu eserde adeta Gassani sarayindan Bizans’a, Kudiis
kubbelerinden Mekke’deki Hatice Sarayma, Endiiliis'teki Fal Klara saraymdan
Sam’daki Yezid saraymna bir yolculuga c¢ikmaktadir. Kureys'in biiyiikleri, Kinde
prensesleri, Gassani ve Rum krallarii tanimaktadir. 2400 sayfayr asan tiim tarihi
romanlarinda Endeliis, Magrib, Kudiis, Taberiye, Bizans, Sam, Sina ve Mekke’den 75
tarihi sahsiyeti incelemistir (en-Nessac, 1980:117-118). el-Arnatt'un karisik olaylar1 ve
kahramanlarin karakterlerini siiriikleyici, aksatmadan kurgulama kabiliyeti diger
Suriyeli yazarlarda bulunmamaktadir. Corci Zeydan ve el-Arnafit gibi tarihi roman
yazarlar1 okuyucularin hayal giictinii harekete gecirmisler, Suriyelilerin Fransiz
mandasiyla savaginda bilinglerini yiikseltmek ve Bati medeniyetinin Islam
diinyasindan {stiin olmadigr konusunda inandirici olmak igin eski devirleri
ovmiislerdir (Landou, 2002:62). Siiphesiz ki bu ¢alismalar Suriye’de tarih bilincinin
gelismesine ve bagimsizlik diisiincesinin yerlesmesine biiytik katk: saglamistir (Kula,
2011: 28).

1.2. Romantik Suriye Romanlar:

Edebi Suriye romanlarindan 6nce gerek makame tiirline benzeyen veya onu
canlandirmaya c¢alisan tarzdaki eserler gerekse tarihi romanlar modern romanin
gelisim stirecinde son derece etkili olmustur. Zamanla siyasal ve toplumsal iliskilerde,
edebi ve fikri tabirlerde 6zel bir iisluba gereksinim duyulmasimin ardindan 1937
yilinda Sekib el-Cabiri’nin romantizm yiiklii romani Nehm yaymlanmistir. Bazilar:

Muhammed Huseyn Heykel'in Zeyneb’i ve bu roman arasinda bag kurma yoluna
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gitmisler* bazilar1 da Nehm'in iki savas arasindaki romantizm doneminde, baska bir
romanin bulunmadig bir zamanda ortaya c¢ktiimi ve tiriintin iyi bir Ornegi
niteliginde oldugunu belirtmislerdir. Roman yazarinin iki yiiz sayfay1 asan bir
romanda Sindebad’1 canlandirmaya calisan bir maceraperest oldugunu diisiinenler de
bulunmaktadir. Ciinkii o donemdeki edebi ortam ortaya yeni bir seyler koyacak uzun
bir roman yazmaya firsat vermeyen, yayinci sayisinin az, okuyucu kitlesinin de tesvik
edici olmadig1 bir dénemdi. Islek olmayan bazi kahvehaneler gibi hikayeler de
anlaticilariyla beraber inzivaya c¢ekilmisti. Her ne kadar o donemde bati
edebiyatindan ceviriler yapilmis olsa da bu, romanin gelisimi icin yeterli bir
mayalanma olmamisti. Yine de bu roman, Suriye romaninda romantizmin gergek
baslangici olarak kabul edilmektedir. Sekib el-Cabiri’nin romanlarinda bu akim uzun
siire etkili olmus, bu durum 1960 yilinda Vedd’en yi Efimiyi (Elveda Efamya) adli
realist romaninin yayimlanmasina kadar stirmtisttir.

Suriye’de ilk edebi roman olarak kabul edilen Sekib el-Cabiri'nin Heves adli
romanina baktigimizda romanin tamamiyla Bati etkisi altinda yazildigr goriliir.
Olaylar tamamen Bat1 atmosferinde gecmektedir. Konusu Alman sair Goethe’nin bir
sozii lizerine kuruludur. Bu s6z el-Anfisetu’l-halide teczibund ileyhd (Oliimsiiz disilik bizi
kendine ceker)’'dir. Bu s6z romanin basinda da zikredilir. Kahramanlarin isimleri
Alman sahis isimlerinden segilmistir. Asklar1 da Bati iilkesinde geger. Romanin
kahraman Kozaruf Bati kiiltiiriiyle, edebiyatiyla ve sanatiyla egitim gormiis aydin bir
kisidir. Romanda onun gevresindeki ¢ok sayida kizla olan iligkileri anlatilir. Romanin
yazari aristokratik kokenlidir. Kitabin1 Avrupa’dan dontistiniin ardindan 18 giinde
yazmigtir. Romaninda Batiyla ilgili konular1 ve karakterleri islemistir.

Sekib el-Cabirli romanlarinda kendi ruhunu vyansitmasiyla ayricalik
kazanmaktaydi. Ozellikle de konu giizellik veya kadinla ilgiliyse Cabiri kadini 6yle
bir tasvir ederdi ki okuyucu onu adeta deneyimli bir uzman gibi goriirdii. Nehm
romanindaki Izabel ve Oliver ancak onun hayatindan kisiler olmalidir. Antoinette
icinde ayni durum sbz konusudur. Orne§in yazarn biyografisi incelendiginde
Kozaruf'un, Hileda ile olan iliskisinin Avrupa’da kendi basindan gecenlerle bir uyum
teskil ettigi goriilmektedir. Komiinist Devrimin siirgiin ettigi Dogulu Rus Kozaruf,
dogulu arazi sahibi (aga) bir ailenin ¢ocugudur. Edebiyat ve bilimle ilgili, gelismis
burjuvazi siifi etkilemek ve ona liderlik etmek isteyen, eski aristokrat siifin mirasgisi
olan bir sahsiyettir. Ayni kahramanla yazarin Kader Yelhil (Kader Egleniyor, 1939) adl
romaninda da karsilasilir. Romanin kahramani ‘Ala” Berlin’de yasayan Samli bir tip

ogrencisidir. Evinde Berlinli maceraci bir kizi1 (Eliza) barindirmaktadir. “Ala’” romantik

* Zeyneb, Modern Arap Edebiyatinda tarihi olmayan ilk edebi Arap romani olarak kabul edilmektedir
(1914).
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bir sahsiyettir, eglence diiskiintidiir. Onu Eliza’ya baglayan acima ve hoslanma
duygusudur. Eglenceye, dansa, toplu partilere dalarlar. Sonunda “Ala” is bulmak igin
tilkesine doner. Ama oranin yasadig1 yere gore ¢ok geride kaldigini diistiniir. Bir
medeniyet catismasi yasar. On yil sonra Beyrut'ta sans eseri bir dansozle karsilagir. Bu
kiz verem hastasidir. Berlinli kiz arkadas: Eliza’ya benzemektedir, kiz gercekten de
Eliza’dir ve “Ald’y1 tanimistir. Fakat o Eliza’y1 tanimaz. Bir¢ok karsilasmadan sonra
Eliza"yla olan goniil iligkisini hatirlar ve ona sorar. Eliza ona gercekten hatirladig: eski
sevgilisi oldugunu, hatta kendisinden bir ¢ocugu olup onu Arap-Islam inanglarma
gore biiyiittiigiinii sdyler. Ismini de Muhammed Ali koymustur. Eliza, ‘Ald’ya bu
gercegi soylemesinin ardindan oglunu ve anilarin1 onunla birakarak hayata veda eder.
Yazar burada kendi oziinden uzaklagsmayi, baska hayatlara ilgi duymay: ve
geleneklerin unutulusunu 6ne ¢ikarir. Adeta dert yanar. Romanmin ilk boliimiinde
bulunan “Ben bir Arabim ve bununla ne kadar cok oOviiniiriim” sozleri bunu aciklar
niteliktedir (en-Nessac, 1980: 115). Bu sozler yazarin Arap kimligine ne kadar deger
verdiginin de en gilizel gostergesidir. Bu sozlerin ardindan kendi irkiyla 6viinmesini
artirir ve soyle devam eder. “Maddi olarak yeryiiziindeki uluslarin en fakiri ama ruhen en
zengini olani olarak gordiigiim milletimle dviinmem her giin biraz daha artar. Seni ne kadar
cok seviyorum vatanim. Sayet bir giin senden uzak kalirsam bununla beraber ruhumdan da
yoksun kalacagim” (Zureyl, 1973: 45). Bu roman yazarin ilk romanina gore daha ciddji,
daha sanatsal bir tisluba sahiptir. Arap insaninin yasadig1 gerceklere daha yakin hayat
tecriibelerini yansitmaktadir. Yazarin romantizm yiiklii ikinci romanidir. Elestirmen
Sakir Mustafa’ya gore ‘Ala’ adli kahraman Cabiri’nin hayalinde yasattig1 kendisidir ve
bu hayale tiim tecriibelerini ve duygularini yiiklemistir (Zureyl, 1973: 46-47).

Sekib el-Cabiri’'nin {iglincii roman1 Kavs Kuzah, (Gok Kusagi, 1946) ikinci
romaninin farkli bir cesitlemesi gibidir. Burada da ayni olaylar bir 6nceki romanda
bulunan Eliza adli kahramanin agzindan anlatilir. “Ala’ ile karsilasmasi, ona olan agki,
verem hastaligina yakalanis1 ve oliimii bu romanda daha fazla romantizm igeren bir
tarzda sunulmaktadir. Yazar adeta kabul ettigi goriisler zincirinin ticlincti halkasimi
tamamlamak i¢in bu romani yazmistir (en-Nessac, 1980: 116). Cabiri’nin bu roman
tarzi son derece ilgi gormiis olmalidir. Ayni olayin Arap ve Batili farkli kahramanlarca
anlatilmasi ayni zamanda kurgulanan gergeklige farkli bakis agilariyla yaklasilmasimin
da bir ornegidir.

Sekib el-Cabiri kendisini romantizme siiriikleyen etmenleri su sozleriyle dile
getirmistir. “Ben gencken Menfaluti’den etkilendim. Uzerimde ilk hdkim olan da bu
edebiyatcinin biiyiisiidiir. Onu defalarca kez okudum ve beni her defasinda gozyaslarina bogdu.
Sonra Rousso beni cezbetti. 18 yasima ulastigimda Lamartine ve Chateaubriand’t okudum.

Sonra Halep’te hapisteyken Voltaire’in bana ulasan o gosterisli kitabini okudum. Hapisten
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ctktigimda tamamuyla Wolter olmustum. Romantizmin derinligi benim hayatinm degistirdi”
(Zureyl, 1973: 26) Ilerleyen dénemde Hatib Muhammed Kamil'in Sekib el-Cabiriyi
Suriye Romaninin Balzac1 olarak isimlendirdigi de goriilmektedir (Siileyman, 1982:
162). Cabiri’'nin bu soOzlerinden kendisini romantizme iten nedenler agikca
anlasilmaktadir. Yasamis oldugu acilarin tizerine, okudugu edebi eserlerin hepsinin
romantizm akimindan etkilenen ve eserlerinde yogun romantik temalar isleyen
yazarlar olmas1 kendisini sekillendiren ana unsur olmalidir.

Ayrica Hayruddin el-Eyy(bi de Suriye’de romantizm etkisinde olan
yazarlardandir. Ik romani es-Selvanu’l Kizib (1945) (Yalanci Selvan) romantizm yukli
bir romandir. Bu romani daha gercekgi bir romantizm igeren “Afif (iffet, 1948) ve Kulfib
(Kalpler, 1950) romanlar1 izler. Suriye’de 1950°li yillarda romantizm akiminin
gelisiminde Sekib el-Cabiri ve Hayruddin el-Eyytbi'nin biiyiik pay1 bulunmaktadir
(Zureyl, 1973:26).

1.2. Romantizm’den Realizm’e Gegis

Realizm (gercekgilik) en genis anlamu ile “esyanin ve olaylarin olduklar: gibi
tasvir edilmesi”dir. Edebiyatta devrin ortak kaygilarin dile getiren, alelade insanlarin
yasamlarindan kesitler veren bir akim olarak tanimlanir. Cagdas sosyal realitenin
objektif temsili olarak da aciklanan realizm, pozitivizmin sanat ve edebiyata
yansimasidir (Kefeli, 2009: 43).

Sekib el-Cabiri'nin son roman1 Vedd’en Yai Efamiyd (Elveda Efamya, 1960) realist
bir romandir. Bu romanda yazarin roman sanatindaki konumu ve genel hayat
anlayisinda bazi degisiklikler dikkat ceker. Onceki romanlarinda etkisi altinda oldugu
yogun romantizm yerini dogal bir realizme, boguk bir duygusallifa birakir. Yazarin
ifadesiyle kirli bir agki anlatan roman, Necud'u, Mudyik’deki ailesinden uzaklastirmis
ve onu bir serseriye doniistiirmiistiir. Suad adinda bir ziraat miihendisiyle,
Lazkiye’deki koytinde bulunan kuliibesinde karsilagir. Mithendis onu kuliibesinde
barindirir. Onunla evlenmesi sartiyla orada kalmasina izin verir. Ama hig de iyi bir
yasam siirmemektedir. Evine sik sik eglenmek igin yabancilar gelmektedir. Bu
durumdan rahatsiz olan kiz miihendisi biraz oyaladiktan sonra kagar. Romanda tiim
sehirli 6nemli sahislar kendilerini sehirden olaylarin gectigi tabiatin kucagina atmak
icin bir kagis firsat1 aramaktadir. Bu ytizden tabiat unsuru esas unsurdur. 29 boliimden
olusan romanda cografi ve tarihi tasvirler yer alir. Agirlikli olarak alayci bir tislup
vardir. Yazar okuyucuyla dogrudan muhatap olur ve ¢ogu yerde araya girerek
olaylardan alimmmasi gereken ahlak dersi konusunda goriislerini bildirir. Romanda
Necud sahsiyeti fazla islevsel degildir. Yazar onu kendi istekleri ve diislinceleri
dogrultusunda hareket ettirir. Koylii sahislar samimi, sugsuz ve zekidirler. Sehirlilere

gelince kazang i¢gin ¢alisirlar, ahlaki degerlerle alay ederler. Boylece de bu degerlere
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kars1 sug islemis olurlar. Avrupalilara gelince onlar Suriye’de Fransiz somiirgesini
savunurlar. Yazar toplumdaki baz1 burjuvazi ve aristokratik kisilerle baglantisi olan
ve somiirgeyle ortaya ¢itkan bazi olaylara isaret eder. Sanki o kendisinin de iginde
bulundugu bu smifin gergegini ayiplamaktadir (en-Nessac, 1980: 117).

Sekib el-Cabiri'nin getirdigi cok da fazla firsat verilmeyen bu yeni edebi roman
tislubunun varligin gostermesinde ve tarihi romanlara kars: galibiyet kazanmasinda
stiphesiz romantizm akiminin etkisi bulunmaktadir. Suriye romani romantik akimdan
realizme kolayca gecebilmis degildir. Ozellikle 1954-1958 aras1 dénemde yasanan
siyasal gelismelerin ardindan Suriye Arap sahsiyetinin yagsadigi acilim donemi yapilan
calismalarda kendini hissettirmektedir (el-Faysal, 1996: 93).

1.2.1. Realist (Gergekg¢i) Suriye Romaninin Onciileri

1950 ve 1960'l1 yillarda Suriye romaninda realizm (gercekgilik) akimi tam
anlamiyla olmasa da kismen hakimiyet kurar. Bagimsizliktan sonra milli birlik
gereksinimleri ortaya gikinca toplum sorunlarina karst kipirdanmalar olur. Ozellikle
Suriye 50°li yillarda ilerleme egilimine, toplumsal olusumlar ve inkilaplardan olusan
zincirleme bir degisim hareketine sahit olur. Bu, 50'lerden sonra 6zellikle de 60’larla
beraber bu donem romanlarinda Suriye toplumunun farkli sekillerde nasil
goriildigiinii de aciklamaktadir. Etkin olarak 60’11 yillarla baglayan Suriye’deki bu
gercekci olusum arazilerin ciftgilere paylastirilmasindan ve ekonomik diizeyde bir
gercekgilik tatbik edildikten sonra romani da gergek¢i bir akima yonlendirmistir.
Suriye'nin basma gelen siyasi, toplumsal ve iktisadi degismeler romanlara girerken
insanlar1 bazi gergeklere karsi bilinglendirmenin bu eserler yoluyla okuyucuya
ulagsmasmin daha kolay oldugu goriilecektir. Boylece hem roman hem de okuyucu
sayisi artacaktir. Yasam sartlarinin degiserek elektrik kullaniminin artmasiyla geceler
uzayacak, bu da zorunlu olarak romanin her zaman okunmas: igin bir ortam
hazirlayacaktir. Burada 6nemli bir rol oynayan bagka bir etken daha vardir. Bu da
Fransiz, Ingiliz, Alman, Italyan ve Ispanyol edebiyatindan o&zellikle de Rus
edebiyatindan cevirilerin artmasiyla yabanc etkisinin artmasidir. Sami ed-Dertibi'nin
Dostoyevski’den terclime ettigi Daru’l Yakuza (Uyanik Yurt, 1953) ve Fu’ad Eyytb’un
Maksim Gorki'den yaptig1 terclime calismalari buna ornek gosterilebilir. 1954’te
terclime faaliyetleri artmis Tolstoy'un, Savas wve Baris, Gogol'un, Olii  Canlar,
Ehrenburg’un, Paris’in Diisiisii adli romanlarinin terciimeleri yaymlanmistir. 1955
yilinda Daru Ibni’l Mukaffa, Diinya Klasiklerinin yaymlanmasi hakkinda bir yayin
yapar. Bu gelisme, yazarlar:1 realizm agirlikli romanlar yazmaya iter. 50’li yillarin
ortasinda Rus edebiyati romanlar1 yaymlanmis, Dostoyevski, Gorki, Turgenyev ve
Puskin’in ¢alismalar: terclime edilmistir (en-Nessac, 1980: 119). 1954 yilinda Hanna
Mine'nin el-Mesabihu’l Zerka (Mavi Lamba), Edib Nahvi'nin, 1958 yilinda Metd yetidu’l-
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Matar (Yagmur ne zaman donecek?), 1961 yilinda, Hani er-Rahib’in Bdsime
Beyne’d’dumil’ (Gozyaslar1 Arasinda Basime), Abdusselam el-“Uceyli'nin, Seldsilu’l
Ma’'di (Geg¢misin Zincirleri), Nizar Mu'eyyid el-“Azm’mn,  Gurebd’ fi Avtinind
(Yabancilar Vatanimizda), Velid Medfa‘i'nin,, Cufiin testahikku’s-Suver (Resmedilmeyi
Hak Eden Goz Kapaklari), Bedi’ Hakki'nin, Ahldmu'r-Rebii’I-Mecriih (Yarali Baharin
Riiyalar1) adli romanlar1 yayinlanir. Bunlardan bagka realizm, elestirel ve belgesel
gergeklikte yazilan bir¢ok roman vardir. Belgesel gergekgilik Vidad Sekakini, Fadil es-
Siba’1 ve Hasib Kiyali'nin biitiin tirtinlerinde goriilmektedir. Biz de romanlarinda baz
toplumsal sorunlara degindiklerini veya gercekci duygular1 ortaya c¢ikararak
gozlemlediklerini goriiyoruz. Boylece bu kitaplar yiizeysel olarak bile gercek igin,
realizm icin yeterli olmaktadir.

Vidad Sekakini Suriye edebiyatinin kadin roman yazarlarindandir. 1952’de
yazdig1 el-Hubbu’l Mahrem (Yasak Ask) adli romaninda birbirini seven iki kisinin
siitkardes olmalarindan dolay1 evliliklerine engel olunmas: konusu islenir. Yazar bu
romanda kotii adetleri ve farkli deger yargilarini ele alir. Roman giinliik hayati ve yeri
bakimindan etkin olan sinifi, bu smifin diger smuflarla iliskilerini, diistincelerini, sahit
olduklar1 bir¢ok olayi, kendi ahlaki hedefini veren yorumlar: ve hiikiimleri sunar.
Yazar Kkisiler tizerinde fazla derinlesmez. Onlarin dis goriiniislerini resmetmek onun
icin yeterlidir.

Fadil es-Sibai, Summe Ezhere el-Huzn (Hiizin Cigekleri Acti, 1963) adh
romaninda Suriye’deki toplumsal hayatin gelisimini acik olarak ortaya koyar. Roman
is hayati, toplumsal meseleler, cocuk bayrami kutlamalari, anneler giinii ve anneye
duyulan saygi, Halep, Suriye ve tiim yorelerdeki yarismada drnek annenin segilmesi
gibi konulara deginir. Konu Halepli miicadeleci bir ailenin etrafinda gelisir. Babalarini
kaybetmelerinin ardindan sert hayat sartlariyla karsilasan ailenin sadece kiiglik bir evi
vardir ve tiim yiik anne Kevser’in iizerindedir. Anne, terzilik yaparak ¢ocuklarma iyi
bir hayat saglamak ve onlar1 giivende tutmak icin hayatla miicadele etmektedir. En
biiyiik kiz Nedret annesine terzilikte yardim etmek igin okulu birakir. Boylece ailenin
geliri biraz artar. Bu sirada bir subay Nedret'e evlenme teklif eder. Annesi bu evliligi
onaylar. Ancak subay ¢ok ge¢meden cephede vurularak oOliir. Nedret bunun tizerine
acilara bogulur ve tizlintiisiinden kansere yakalanarak oliir. Diger kiz Selma 6gretmen
olarak atanir, sonra evlenir ve ¢ocugu olur. En kiiclik kiz Aliye de bir doktordur.
Ayrica Hale de hukuk 6grenimi gormektedir. Ayni zamanda bir edebiyatgidir ve
romanlar yazmaktadir. Diger kahraman Semir de varlikli bir ailenin {iniversite
ogrencisi olan ogludur. Hale ile Halep’te bir kiitiiphanede karsilasirlar. Bir siire sonra
birbirlerine asik olur ve evlenirler. Ayrica romanda Ebu Said adinda, iki karisi olan ve

anne Kevser ile evlenmek isteyen zengin, tamahkar bir tiiccar karakteri de vardir.
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Kevser onunla evlenmeyi kabul etmez, ¢linkii hala 6len kocasini ¢cok sevmektedir ve
onun hatiralariyla yasamaya devam etmektedir. Ayrica Kevser'in kocasmin
oliimiinden sonra dogan, babasini hi¢ gormemis Alaeddin adinda bir oglu vardir. O
da miithendislik okumaktadir (Adnan bin Zureyl, 1973: 86-87).

Bu romanda tiim olaylar hukuk egitimi goren ayni zamanda da bir edebiyatci
olan Hale'nin agzindan aktarilir. Onda bir ¢alisma hirs1 ve basar1 azmi vardir. Dort kiz
kardesten her birinin yasadig1 olaylar bastan sona detayiyla romanda verilir. Bu
romanda yazarin kendi 0zel hayatindan izler bulmak miimkiindiir. Halep’in fakir
mahallelerinden birinde dogmustur, kiz ve erkek kardesglerinin en biiytigiidiir. Zor bir
cocukluk gecirmistir. Misir’da hukuk okumus sonra Sosyal Isler Bakanligi’'nda memur
olarak ¢alismistir. Buradan nigin boyle bir konu islendigini, ni¢in Hale’nin hukukg¢u
oldugunu, bakanliktaki isini anlayabiliyoruz.® Bunlarin hepsi bize yazarin bu konulara
yabanci olmadigl, kendisinin de basindan gegen olaylar oldugu konusunda bir ipucu
sunmaktadir. Yazar sorunlarin hepsini, biiyiik kiiciik ayirt etmeden kendi
gozlemledigi kadariyla kavramaya istekli olan bir kisidir. Romanin tamami 400
sayfay1 agar ve yazar sonuna kadar bu tavrim siirdiiriir. Ikinci nokta ise bu romani
yazarken ciddi anlamda etkilendigi Abdulhamid Cevde es-Sahhar® adli sahsiyettir.
Fadil es-Sibai'nin bu romandan bagka {i¢ roman1 daha vardir. Bunlar Siireyya (1963),
ez-Zema’ ve’l Yenbu (Susuzluk ve Kaynak 1964) ve Riyihu’l-Kiniin (Ocak Riizgarlari,
1968) adin1 tasimaktadir. Son romani realizmin gelistigi donemde toplumsal hayatin
durumunu ele almaktadir. Burada farkli tabakadan gelen iki kisinin sonu ayrilikla
biten agki anlatilmaktadir (en-Nessac, 1980: 122).

Abdusselam el-“Uceyli, kisa hikaye tiizerindeki uzun tecriibeleri sonrasinda
Basime Beyne’d-Dumil’ (GOzyaslar1 Arasinda Basime, 1959) adli romaninmi yayimlar.
Roman ikta” sahibi zenginlerden olan avukat Siileyman Ataullah, onun kadinlarla
ahlak dig1 iligkileri, toplumdaki bozulmalar ve kotiiliikleri anlatir. Yazar gercek
hayattan sectigi Ornekleri ortaya koymakta basarili olmus, ancak bu basariy: elde
edene kadar gectigi her asamada gesitli problemlerle karsilagsmistir. Eski toplumsal
degerlerle yeni toplumsal iliskiler arasinda gidip gelmektedir. Bu durumda yeni nesil,
14 yasinda stirprizler yasayan Basime’de oldugu gibi kurban edilmektedir. Zengin bir
kiz olan Basime geng yasta biriyle evlendirilir. Sonra ondan bosanur ve hiir bir hayat
siirmeye baglar. Siileyman Ataullah’t gordiigtinde hayallerinin erkegi oldugunu
diistiniir ve zamanla ona asik olur. Siileyman onu ara sira Sam’a, Beyrut'a siirtikler.

Kendi sehevi istekleri i¢cin onu kullanir. Kiz artik ona teslim olmustur. Ama

5 Hiikiimet gorevinin zorluklari, anneler giiniinii kutlama hakkinda fazlasiyla yapilan konugmalar,
kadinlar dernegi olusturmasi.
6 Misirli, ¢cagdas edebiyatci ve roman yazarlarindandir. (d.1913-6.1974)
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birbirlerinden bikarlar ve ayrilirlar. Clinkii Basime de bir 6l¢lide onunla kendi istekleri
icin birlikte olmustur. Burada Basime, Siileyman’it sonsuz bir agkla sevmis ve onu
adeta kahramani olarak gormiistiir. Ama bu ask temiz bir ask degildir. Zamanla
Siileyman onu istemez dahasi ondan nefret eder ve dahas: kiz kardesine asik olur.
Basime’nin kiz kardesi, ablasiyla Siileyman arasindaki iliskiden habersizdir. Bir giin
arkadaslariyla beraber Siileyman’in evine gelirler. Bir firsatini bulup Siileyman’in
odasina girince orada ablasinin elmas kolyesini goriir ve evden ayrilir. Basime’den bir
mektup gelir. Basime memur olarak bir Arap tilkesinde is buldugunu ve tilkesini terk
edecegini yazmaktadir. Kiz kardesiyle evlenmesi icin adeta meydani bog birakir.
Siileyman’dan kiz kardesine kolyenin aynisindan sana da hediye almak igin bu
kolyeyi ablandan aldim demesini ister. Boylece kiz kardesi her seyi anlayisla
kargilayacaktir. Oyle de olur. Kiz kardes ve Siileyman evlenirler (Adnan bin Zureyl,
1973: 62-64).

Yazar bu romanda gergeklere harfi harfine bagli kalmaz. Romandaki olaylardan
herhangi birinde araya girmez. Sahislar birbirine karsi sevgi beslenmezler. Basime’de
de oldugu gibi yeni kusag1 parcalayan ruhsal bunalimlarin belirlenmesinde hepsinin
payr olmustur. Bu bunalim toplumun siuf yapisinda ve derinliklerindeki gercek
bunalimin diiriist bir aynasidar.

Hani er-Rahib’in el-Mehziimiin (Hazimete ugrayanlar, 1961) ve Sehr fi Tarihin
Tavil (Uzun bir tarihte bir ay, 1969) adli romanlar1 50’li yillarda yiiksekokul
seviyesindeki genclerin sikintilarin1 ve hirslarimi  anlatir. Diislincelerinin - ve
yontemlerinin farkliliklarina deginir. Yeni neslin iginde bulundugu bu bunalimlara el
atar. Irk, medeniyet, milli hareket gibi kavramlari agiklar. Ozellikle giinliik hayatin ve
halkin sikintilarini ortaya koyar. Genglerin sorunlarini, gelecekle ilgili istekleri
gerceklestirebilmenin imkanlarini anlatir. Olaylar Asyan karakteri cevresinde gelisir.
Asyan edebiyat fakiiltesi dordiincii siif 6grencisi bir gengtir. Kendi hayatin1 daha
diiriist ve erdemli hale getirmek icin erdemli bir kizla evlenmek istemektedir. Bir¢ok
kiz1 sever ve sirayla 19 kizla nisanlanir. Fakat sonucta higbirisiyle anlasamaz ve
evlenmez. Kendi kendine soyle der. “Ruhumda kendisiyle 6viinebilecegim ne bir
deger ne bir 0l¢lit var” (Adnan bin Zureyl, 1973: 99). Ayni sorunlar Muhammed er-
Rasid’in el-Mahmiimiin (Aca Cekenler, 1965) adli romaninda da ele alinmaktadir.

Sidki Ismail’in 1964 yilinda yazdig1 el-A’sd (Baston) adli romaninda toplumsal,
siyasal ve milli gerceklere deginir. Sanki o Suriye toplumunun toplumsal ve siyasal
fikirlerinin tarihi gelisimini kaleme almak istemektedir. Bu bazen de yazari baz
olaylar1 kronolojik siralamaya sokmaya yoneltir. Ornegin, 1919 Serif Faysal devrimi,
1920 Fransiz Isgali, 1925 Suriye devrimi, 1941 Irak devrimi, 1945 Bagimsizlik olaylari
gibi tarihi olaylar. Bu romanda ti¢ kusak boyunca yasanan farkl iliskiler anlatilir. Tk
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kusak Muhammed Umran sonra onun oglu Umran’in kusag1 ve torunu Umran’in
kusag1 yazar bu iligkileri tarih, insanlar, gercekler ve olaylar, gecmis ve bugiin igin;
insani, ruhsal ve gergekgi bir anlayisla sunar. Sanki o bugtiniin tecriibeleri tizerinden
tarihi gergeklere dogru hareket etmeyi arzulamaktadir. Bu romanda yazar 6zellikle II.
Diinya Savasindan sonra kendisini gosteren varoluscu diisiinceye yakin bir sekilde,
olaylara yaklasmistir. Her ne kadar icinde bir parca romantizm de olsa, gerek
toplumun yasadiklarim1i dogru olarak ifade etmesi gerek bireylerin psikolojik
tahlillerine yer vermesi, gerek toplumun durumunu ¢izmesi agisindan bu roman
varolusgu akimin Ozelliklerini tizerinde barindirir (en-Nessac, 1980: 125).

Rus edebiyatindan ceviriler, yazarlar1 tarihsel siire¢ icerisindeki asamalar1
tasvir etmeye, sartlar1 belgelemeye, yakin ve uzak ge¢misteki elestirel durumlar:
ortaya koymaya sevk etmistir.

Edib Nahvi'de ilk romani Metd Yelidu’l-Matar'1 (Yagmur Ne Zaman Donecek,
1958) 50’1i yillarin ikinci yarisinda yaymmlamigtir. Bu, realizmin c¢kti§i donemde
ciftgilerin toprakla ve toprak paylasimiyla olan iliskilerini ele alan ilk Suriye
romanidir. Sonra 1965'te Cumbi ve 1969'da Urs Filistini (Filistin Diglinii) romanlar1
yayinlanir. Ik romaninda oldugu gibi Cumbi adli roman da 1961 yilinda Suriye-Misir
arasimndaki birligin bozulmasimi reddeden ilk romandir. Halep’in halk mahallerinde
gecen, halka 6zellikle de boliinme karsit1 olan, Suriye ve Misir arasindaki birligin geri
gelmesi icin miicadele eden fakir smifa hitap etmektedir. Burada Misir-Suriye
ayrihiginin sabahinda diizenlemeler ve birlesme Onerileri goriilmektedir. Romanda
olaylar genellikle Ahmed Ridvan merkezinde gelismekte, onun isyan diisiincesinin
ortaya ¢ikis1 ve sonunda isyan grubunun lideri olmas:i gibi olaylar islenmektedir.
Ayrica burada isyan grubu lideri Ahmed Ridvan ve arkadasi Hasan Natur'un, Bekur
Sayyat'm kizi Emine’yi sevdigi goriilmektedir. Kizin bunlardan haberi olmamakla
beraber her ikisi de ona evlenme teklif etmeyi diisiinmektedir. Hasan Natur aym
zamanda bu gurubun lideri Ahmed Ridvan’in vekilidir. Ik olarak Hasan Natur kiza
acilir ve evlenirler. Romandaki kahramanlarin hepsi halkin bir 6rnegini temsil
etmektedir. Roman fakir tabaka halkinin miicadelesi hakkindaki konular1 islemektedir
(en-Nessac, 1980: 126-128).

Yazarin diger romani Ursu’l Filistini (Filistin Diglinti)) Haziran 1967
yenilgisinden sonra yayinlanan ilk romanidir. Modern Filistin Arap toplumunun
bunalimdan c¢ikis yollarini anlatmaktadir. Edip Nahvi ulusun gergegini yasayan bir
yazardir. Romanini halk hikdyesine yakin bir sekilde olusturur. Konusmalar halk
diliyle sunulur. Romandaki olaylar1 vurgulayarak anlatir. Filistinli miiltecilerin

yasadig1 bazi durumlara da romanda yer verir. Burada miilteci kampinda bir diigiin
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gecesi anlatilir. Edib Nahvi'nin romanlarinda gercek¢i hava kendisini milliyetcilige
birakir.

Daha sonra bes roman yayimlamis olan Faris Zarz{r ortaya ¢ikar. Ik romanu
Len Teskute’l-Medine (Sehir Diismeyecek, 1961 de gazetede yaymnlanmis 1969'da
basilmistir) tarihi bir romandir. Yazar romani ortaya koyarken ¢alismasini zaman ve
mekan unsurlarina baglayarak tasarlamistir. Husnu Cebel (1969) adli romaninda tarihi
olaylar cercevesinde kahramanliklar anlatilir. Ozellikle miicadeleci kesim olarak
halkin hayatindan goriintiiler sunulur. Milli miicadele sorunlar1 resmedilir. Siyasi
isler, devrimler, giinlilk hayattan sorunlar ele alimr. el-La Ictimaiyyiin (Sosyal
Olmayanlar, 1970) adli roman1 ekonomik ve maddi etkenlerde derinleserek psikolojik
hayati agiklamaya caligir. Kurallari ihlal eden insanlari ayiplar. insanlar arasinda agka
deginmez. el-Hufatu ve Huffey Hanin (1971) adli romani gergek¢i romanlarinin
devamudir. Mevsimlik iscilerin hayatini anlatir. Roman en glineydeki Havran’dan, en
kuzeydeki Kamigli'ya kadar olan bir yolculugu anlatir. Ciftliklerde hasat isinde
calismak icin giden arkadaslarin yolculuklarimin bosa ¢ikmasi, bunun nedeninin
yerlerini alan bigerddverler olmasi ve sonugta geldikleri yere geri donmek zorunda
kalmalar1 anlatilir. 1971 yilinda yayinlanan el-Eskiyd’ ve’s-Sidet (Mutsuzlar ve
Efendiler) adli romaninda gergek bir tasvir yapar. Giivenlikleri, ekmekleri, hiirriyetleri
ve asaletleri tehdit altinda bulunan ciftgilerin baskaldirilarini ve isyan egilimlerini
viicuda getirir. Bu romanlar da tipki Edib Nahvi'nin romanlarinda oldugu gibi realizm
akiminin etkisindedir.

Realizm akiminin etkisi en ok Hanna Mine'nin romanlarinda kendisini gosterir.
el-Mesabihu'z-Zerka (Mavi Lambalar, 1954) adli ilk roman1 bu akimda ortaya konmus
ilk calismadir. Icinde romantik izler de tasimaktadir. Bu roman Faris ve Rende
arasinda her ikisinin oliimiiyle sonuclanan bir ask hikayesini anlatmaktadir. Faris,
Libya’daki bat1 cephesinde hayatin1 kaybeder, Rende ise ona olan {iziintiisiinden
verem hastalifina yakalanarak oliir. Bu roman II. Diinya Savas: sirasinda Lazkiye’'de
yasanan olaylar1 sadece bu iki gencin agk hikayesini tizerinden degil, savasin ardindan
cevrelerinde gelisen olaylar1 da bu ask hikayesine dahil ederek anlatmaktadir.
Romanda II. Diinya Savas1 doneminde Lazkiye sehrinin mahallerinden biri yiizeysel
tasviriyle sunulur. Milli Harekette bu kasaba halkinin rolii, savasin arkasinda biraktig:
ahlaki, ekonomik ve toplumsal izler yer alir. Her ne kadar Hanna Mine bu romandan
sonra yazinsal faaliyetlerine uzun bir ara vermis olsa da 12 sene sonra yazdig:
romanlarinda da inanglari, prensipleri ve kendi tercihlerinden yararlanarak her
seferinde yeni bir adim atmaya istekli oldugu gostermektedir. O ekmegini kazanmaya
calisan sadece islerinin giiciine dayanan miicadeleci insanlara yer verir. Bunda Rus

edebiyatin1 okumus ve Maksim Gorki'den ¢ok etkilenmis olmasmin biiyiik pay1
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bulunmaktadir. Oyle ki Hanna Mine'nin hayati Maksim Gorki'yi hatirlatmaktadur.
Toplumun her kesimindeki insanlara romanlarinda yer vermektedir ¢tinkii kendisini
de onlardan biri olarak goriir. Hepsine de sayg1 duyar. Hanna Mine’nin, Gorki’ye olan
bu benzerliklerine ek olarak ¢ok sayida makalesi, siiri ve kisa hikayesi basilmis olan
Cibran Halil Cibran’a duydugu hayranlikta gézden kagcmaz. Iste Hanna Mine’deki bu
karisim romanlarinda onun realizmden yararlanmasini saglamistir. Romanlarindaki
kisiler genellikle liman isgileri, degirmenciler ve denizcilerdir. Hanna Mine ilk
romanindan sonra bes roman daha yayinlamistir. Bunlar, es-Sira’ ve’l ’Asife (Yelken ve
Firtina, 1966), es-Selcu Ye'ti Mine’n-Nafize (Pencereden Kar Geliyor, 1969), Semsun fi
Yevmi’l-Gaim (Bulutlu Bir Giinde Giines, 1973), Bakdyd Suverin (Resimlerin Kalintilari,
1974) ve el-Mustenka” (Bataklik, 1978) adli romanlardir. es-Sira’ ve’'l ’Asife adli
romaninda deniz diinyasin1 ve orada olup bitenleri, denizciligi ve balik avcilarini,
gliverte iscilerinin cesaretlerini ve yasadiklar1 giicliikleri anlatir. Sonra da Fransiz
somiirgesi altindaki halkin seslerine kulak verir. Romandaki kisi say1s1 fazla olmasima
ragmen yazar burada c¢ok rahat hareket eder. Bu roman sekil agisindan diger
romanlarindan daha ileri bir seviyededir. es-Selcu Ye'ti mine’n-Nifize adli romaninda
ise kahramanini durumlar1 inceleyen ve her seyin kaynagini arayan bir kisi olarak
sunar. I¢ diismanlarin koétiiliikleri ve alcakliklari anlatilir. Buradaki kahraman is
bulmak ve daha iyi sartlarda yasamak amaciyla baska bir iilkeye kagan, ancak tilkesini
cok 6zleyerek geri donen bir geng olan Feyyad'tir. Bu romandaki i¢ monologlar gercek
hayata ¢ok yakindur.

Semsun fi Yevmi’l-Gd'im adli romaninda, delikanli, terzi, miistesar sekretersi,
memur gibi tipleri ele alir. Buradaki kahramani da 6nceki romanindaki Feyyad gibidir.
Zor kosullara gogiis gerer. Her iki kahraman da miicadeleci olan insanlardir. Simif
miicadelesi vardir. Kahramansa bundan uzaklasmaz, kagmaz hatta buna engel olmaya
calisir. Inancsal degerleri sabittir. Toplumdan, halktan faydalanmaya c¢alisan
somiirgeci yapiya isyan eder. Romanda Fransiz Isgali donemi hatirlatilir. Bunu
anlatilirken okuyucu sanki bu isgali canli olarak yasar. Gozii Ontinde
oynuyormuscasina izler. Yazarin buradaki amact bu olaylar {izerinden bugiinii
sorgulamaktir. Bugiin yasanan olaylar bir kurgu degil, gercektir. Yazar, somiirgenin o
veya bu sekilde hala devam ettigini goriiyor gibidir. Halki da bunu reddederken
resmeder sonra harekete gegirir. Sonugcta halkin isyanini mutlu bir sekilde tamamlar.
Kahkahalar1 insani bir 6zlemidir, ruhudur ve onu dayanikli kilmaktadir (en-Nessac,
1980: 131-133). Gergek¢i romanlar Suriye’de var olan diizenin ve olmasi gereken
yapinin yazarlarca kurgulanan ve roman karakterlerinin oynadigi bir tiyatro sahnesini
anlatiyor gibidir. Yazarlarin yasamak istedigi diinya kalemin yazdig: satirlara yakin,

gerceklere bir o kadar uzaktr.
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1.3. Varoluscu Romanlara Dogru

Varolusculuk, 19.yiizyilin ikinci yarisinda baglayan, 1930°lu yillardan sonra
yayginlasan ve temellerini felsefeden alan bir akimdir. Varolus¢u yazarlarin ortak
noktalar1 “insanin varolusunun anlamini” ele almalari, varligin 6zden once gelmesi ve
topluma karsi ferde deger verme gibi hususlardir (Kefeli, 2009:74). Varoluscu
felsefelerin basta gelen 0zelligi, insanla ilgili oluslaridir. Burada insan bir sekilde hep
merkezi ilgi konusudur. Bilimsel yontemin yardimiyla arastirilabilecek bir nesne
degildir. Insamin kendisini nesnelestirme olanagina sahip olmasi bile onun aslinda
daha bagka bir sey olarak var olduguna, oncelikle bir 6zne olduguna isaret eder
(Glindoglu, 2007).

Muta’ Safdi'nin 500 sayfadan fazla olan Cilu’l-Kader (Kader Nesli, 1960) adli
romani da Sidki Ismail’in romani el-"Asd (Baston) gibi varoluscu akimin izlerini
biinyesinde barindiran bir romandir. Yazar bu romanda kisisel tecriibelerinden, Sam
Universitesi ogrencilerinin hayatindan, is¢ilerden, Suriye’deki Cezayirli askerlerden,
Cemal “Abdu’n-Nasir’'in, 1958 yili subat ayinin son haftasinda Sam’a yaptig1 geziden
bahseder. Yazar fikrini ve felsefesini temsil eden sahislar ortaya koyar. Romanin
kahramani Nebil felsefe ogrencisidir, sanatgidir. O insanligin tanidigi en derin
filozoftur. Ayn1 zamanda sanat ve miizik konusunda yetkiyle konusacak bir dile
sahiptir. Yazar kendini bu karakterle tasvir etme imkani bulur. Nebil'i felsefi
diyaloglara sokar, fikri tartismalar ve varoluscu goriislerde adeta dili ¢oziiliir.
Romanda kahramanlar: birbirine baglayan iligkilerin kontrolii de insan1 dolayisiyla
kahramani merkeze alan varoluscu felsefenin giidiimiindedir.

Aym yazarin Sdir Muhterif (Usta Intikamci, 1961) adli romaninda da aymi
sahsiyetler, aym diisiinceler ve ayni mantikta karsilasilir. Kerim adli kahraman onun
bu diislincelerini aktaran bir 6gretmen sifatindadir. Romanda genglerin hayati,
eglence, icki ve kisisel isyan hareketleri yer alir. Bu romanda yazarm psikoloji ilminin
verilerinin esaslarina basvurdugu ve bunlar1 kullandig goriiliir. Muta’ Safdi’ye gore
roman sanki onun varoluscu diisiincelerini ve goriislerini tatbik ettigi bir ¢alismadr.
Ona gore sanatin en Onemli isi, toplumdaki karakter tarzlarimin ¢ok bariz bir
agiklanmasidir (en-Nessac, 1980: 135-136).

Yazarlar varoluscu felsefeyi eserlerine yansitirken felsefi dayanaklarla degil de
Bat1 kiiltiiriinde bu akimdan 6grendikleri bilgileri kendi toplumlarinda tiplestirdikleri
karakterler iizerinde uygular. Bu karakterlerin toplumda var olma ¢abalari, ¢ektikleri
acilar, yasadiklar1 iiziintiiler ve toplumdan dislanmishk duygulariyla betimlerler.
Felsefe toplumun degil roman karakterinin bireysel gelisimini anlatmaktadr.

Corci Salim tek romani olan el-Menfiyye (Stirgiin, 1962)'de Frans Kafka'nin

Durusma adli romanindan etkilenmistir. Her iki romanin da tizerinde durdugu ve
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mustarip oldugu seyler sug, beraat, siirgiin, insana yapilan iskenceler gibi ortak
konulardir. Romanlar, icerik olarak da birbirine benzer. Kafka’daki savci, fiziki
gortintimii, davranisi ve olaylar1 kii¢limsemesiyle, Corci Salim’deki savcinin aynidir.
Romandaki kadin tiplemesi Kafka’daki mahkeme gorevlisinin esine karsilik, sarkici
bir kadindr.

Suriye romanmnin kadin simalarindan olan Kulyet Suheyl’in Eyyam Ma’ahu
(Onunla Gegen Glinler, 1959), Leyle Vahide (Bir Gece, 1962) romanlarinda daha once
Liibnan’da Leyla Ba‘lebekki de goriilen tisluba benzer bir yap: gortiliir. Eyyam Ma’ahu
adli romanda olaylar 6zgiir olmay1 arzu eden Suriyeli bir geng kiz tarafindan aktarilir.
Duygu yiiklii bir romandir. Toplumdaki kadin erkek iliskilerinde yasanan ahlaki
bozulmusluk, kadinlara kars: olan tutum, kadin erkek esitligi Leyla Ba‘lebekki’de de
goriilen islupla anlatir. Kadin kahraman Rim’e ayni zamanda siirler yazip
yaymlamaktadir. Toplumla i¢ ige bir insandir. Ancak gerek ailesi gerek kadin oldugu
icin toplum tarafindan karsisina ¢ikarilan bazi engeller ve kisitlamalar olur. O, biitiin
bunlara “Yasamak istiyorum, g¢alisip yorulmak istiyorum, sevmek, egitim gormek,
varligimi ispatlamak istiyorum” diyerek isyan eder. Bu isyanda tiim kadinlarin
toplumda nelerden el ¢ektirip, uzaklastirildigini da ¢ok net bir sekilde goriilebilir. Bu
aslinda sadece romanin kahramani Rim’in degil toplumdaki tiim kadinlarin
sorunudur.

Gade es-Semman, uzun siire kisa hikaye ile ugrastiktan sonra 1975 yilinda ilk
romanu Beyrut 75’1, 1976’da Kevdbisu Beyrut'u (Beyrut'un Kabuslar1) yayimlar. Bu iki
roman da Liibnan gercegiyle baglantilidir. Liibnan savasinin olaylar: tiim agik
ibareleriyle okuyucuya aktarilir. Yazar kehanet ettigi biiytiik ses getiren iki temel nokta
tizerinde yogunlasir. Bunlar, Irk¢ilik ve Toplumsal Sinif Diizenidir (en-Nessac, 1980:
137-139).

1975 yilina kadar yaymmlanmig olan Suriye romanlar1 gerek Bat1 gerekse Arap
diinyasinin etkilenmis oldugu akimlardan su veya bu sekilde yazarlarmin anladiklar:
ve uygulamaya caligtiklar olglide paylarini almiglar, kimi zaman elestirilseler de o
donemin sartlarinda basarili iirtinler olarak tarihe gec¢mislerdir. Biitiin bu edebi
tiriinler yazarlarin i¢ seslerinin ve toplumda olmasini hayal ettikleri degisimin birer

yansimasidir.

Sonuc¢

Suriye’de roman tohumlar1 1930’dan itibaren Fransiz somiirgesinin golgesinde
atilmaya baglamisg, kisa hikaye, tiyatro ve sozlii edebiyatin yani sira edebiyatgilardan
bir grup bu tiire egilmis, duygusal ve genelde ask ve askin gesitli durumlarinin

anlatildigi romantizm yiiklii olaylar yazarlarin kendi tecriibeleriyle de harmanlanarak
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anlatilmistir. Suriye Arap romancilari ilk edebi romanin ortaya ¢iktigi andan itibaren
romantizmden kopamamis, Sekib el-Cabiri’nin romantik Nehm adli roman:i Suriye
edebiyatinin ilk edebi roman olarak kabul gormiistiir.

II. Diinya Savasindan sonraki yillarda romana egemen olan romantizm yerini
realizme birakmustir. Realizm akimimin “Sanat Gercegi Yansitlamalidir.” ilkesi bu
eserlerde etkili olmus, Suriye toplumu ve sorunlar1 romanlarda resmedilmistir. 1960
yilinda yazilan Sekib el-Cabiri'nin Vedd’en Y Efimiyd adli roman Suriye edebiyatinda
realizm akiminin en belirgin 6rnegidir. Abdusselam el-"Uceyli'nin, Bisime Beyne’d-
Dumil’ adli roman ise sehir ve kdy realizmini yansitmaktadar.

1960’11 yillardan itibaren Suriye’de edebi eserlerde varoluscu (existansiyalist)
akimin etkileri goriilmeye baslamis, her ne kadar Muta’ Safdi'nin Cilu’l Kader (1960),
Séir Muhterif (1961) ve Sidki Ismail’in el-Asa’ (1964) adli romanlari, varolusgu romanlar
olsalar da tizerlerinde ge¢mis romantizmin izlerini de tasimaktadir.

Suriye’de edebi anlamda roman her ne kadar Misir romani kadar gelismemis olsa
da diger Arap iilkelerine kiyasla basarili olmus ve ilerlemistir. Suriye’de de Misir’da
ve Liibnan’da oldugu gibi baslangigta tarihi romanlar ortaya ¢ikmus, daha sonra gerek
Fransiz edebiyatindan gerek Misir romanlarindan etkilenen Suriyeli yazarlar edebi
romanlarin1 ortaya koymayr basarmiglardir. Suriye’de ilk edebi roman olarak
karsimiza c¢ikan Sekib el-Cabiri’nin Nehm adli romani ile Muhammed Huseyn
Heykel'in Zeyneb adli romani arasinda benzerlikler oldugu soylense de bu konu
yoniinden bir benzerlik olmamalidir. Ciinkii Zeyneb, Misirh tipleri ve karakterleri
sunarken olaylar Misir atmosferinde ge¢mekte ve bazi sosyal elestiriler yapilmaktadir.
Bunun tam tersi Nehm romani ise Suriye sinirlarmin ¢ok disinda bat1 atmosferinde
gecmektedir. Yabanci karakterler ve isimler kullanilmaktadir. Misir, Suriye’nin roman
alanindaki her adiminda 6rnek alinmuagtir. Suriye romanlar1 hem konu olarak hem de
romanin genis bir cografya yayilip taninmasi agisindan Misir romanin ulagtigi o parlak
basariya ulasamasa da gerek konu gerek etkilendikleri akimlar itibariyle roman
unsurunun Ozelliklerini tizerinde barindirmistir. Suriye’de roman yazarlar
halklarinin ekonomik ve toplumsal sartlarina su veya bu sekilde uymuslar, toplumu
birinci dereceye koyup itibar gostermisler, isyan etmeyi, elestirmeyi veya onu yeniden
sekillendirmeyi diisiindiiklerinde bile bunu toplum icin yapmislardir. Romancilar
bazen romantik olduklar: igin elestirilseler bile bu romantizm, yasanan baskilara
dogrudan verilen bir tepki olarak ortaya ¢ikmus, boylece yazarlar toplumlarmin
durumuna yabanci kalmayarak ya toplumlarina kars1 bir yakinlik ve sevgi duymuslar
ya da siursiz bir isyan duygusu da hissetmislerdir. Ancak her iki durumda da
toplumlarindan kopamamuislardir. Etkilendikleri ister Bat1 ister Misir romanlar1 olsun

yasadiklar1 donemin sartlarinda basarili tirtinler ortaya koymuslardir. Biitiin bu edebi
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uriinler o donemde Suriye’de yasanan calkantilarin, yenilenme girisimlerinin, insan
olma, dahasi insam1 merkeze alma c¢abalarinin birer yansimasidir. Roman tiirii
Suriye’de diger Arap iilkelerine gore daha ge¢ ortaya ¢ikmis olsa da isledigi konular

acisindan dikkate deger saglam bir zemin olusturdugu yadsmamayacak bir gergektir.

KAYNAKCA

Adnan bin Zureyl (1973). er-Rivayetu’l-Arabiyyetu’s-Suriyye, Dirase Nefsiyye,
Sam, Matba‘atu’l-Adab ve’l-Ulam.

Buzpinar, $. Tufan (2009). Suriye (Osmanli Donemi), D.LA. Istanbul, C.37, 550-
555.

el-Faysal, Semer Rahi (1997). et-Tetavvuru’l-Fenni 1i'l-itticahi’l-Vaki‘? fi'r-
Rivayeti'l-’Arabiyyeti’s-Stiriyye, Liibnan, Daru’n-Nefa’is.

el-Kiyali, Sami (1968). el-Edebu’l-Arabi el-Mu‘asir fi Striye, Misir, Daru’l-
Ma’arif.

en-Nessac (1980). Bantirama er-Rivayeti’l-*Arabiyyeti'l-Hadise. Kahire, Daru’l-
Ma’arif.

Er, Rahmi (1992) Modern Liibnan Romanina Genel Bir Bakis, Dogu Dilleri
Dergisi, C. V, S. 1, Ankara, s. 126-127

Gilindogdu, Hakan (2007). Varoluscu Felsefelerdeki Bazi Ozellikler, Dinbilimleri
Akademik Arastirma Dergisi 7/4, 95-132.

Er, Rahmi (2021). Modern Misir Romani (1914,1944). Ankara, Hece Yaynlar:.

Kocakusak, Siiha (1999). Orta Dogu Ulkeleri (Suriye). Ankara, Ocak Yayinlari.

Kefeli, Emel (2009). Metinlerle Bati Edebiyati Akimlari, Istanbul, iyii§ler
Matbaacilik.

Kula, Mevliit (2011). Modern Suriye Hikayesine Genel Bir Bakis, Dogu
Aragtirmalari (7), 17-48.

Siileyman, Nebil (1982). er-Rivayetu’s-Suriyye (1967, 1977). Sam, Vizaretu's-
Sekafe ve'l-Irsadi’l-Kavmi

Landau, Jacob M. (2002). Modern Arap Edebiyati Tarihi (20. Yiizyil). (Cev.
Bedrettin Aytag) Ankara: Kiiltiir Bakanlig1 Yayinlari.

Ozey, Ramazan (1997), Diinya Denkleminde Orta Dogu “Ulkeler, Insanlar,
Sorunlar” Istanbul, Oz Egitim Yayinlari.

Internet Kaynaklar
Kamil, Riyad, Nes’etu'r-Rivayeti’s-Striyyeti'l-Hadise, https://diwanalarab.com.
E.t.. 01.11.2023.

Journal of Oriental Languages
134 Volume: VIII - Number: II, December 2023.



Derya ADALAR SUBASI

Mu’as’as,  Riyad, er-Rivayetu’s-Striyye fi ‘Amihd  es-Semanin,
https://aawsat.com/home/article/1047406/%D8%A7 %D9%84%D8%B1%D9 %88 %D8
E.t. 20.11.2023.

Varol, M. Ahmet, Islam Cografyasi, http://davetci.com./indeks.htm., E.t.
15.05.2004

Dogu Dilleri Dergisi/AU~-DODILDER 135
Cilt: VIII ~ Say1: 2, Aralik 2023



Ankara Universitesi
Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi

Dogu Dilleri Dergisi | Journal of Oriental Languages

Cilt/Volume: VIII Sayi/Number: 2 Aralik/December 2023

MAHABHARATA DESTANI'NIN “SVARGAROHANA” BOLUMUNDEKI
CENNET VE CEHENNEM BETIMLEMELERI!

Esra BUYUKBAHCECI*

Oz

Mahabharata Destani’min Svargarohana Parvan béliimiinde bahsi gecen cennet ve
cehennem betimlemeleri, Hindu mitolojisinin zengin ve karmagsik dokusunda yer
alan oliim sonrast inanglart ve yasam bicimleri iizerindeki diisiince sistemini
[eskatolojisini] yansitmas: bakimindan onemli bir yere sahiptir. Destanin onemli
karakterlerinden olan Yudhishthira’nin manevi sinavina ve bu sinavin sonucunda
cennete yiikselisine, ilgili boliimde detayli bir sekilde yer verilmektedir. Bu sinavin
ogretileri aracihigwyla insan yasamini, etik sorumluluklar: ve kurtulus arayisim
anlamak isteyen okuyuculara dini ve felsefi bir perspektif sunmaktadir. Bu sebeple
makalede sadece Yudhishthira’min ve digerlerinin dliimiinden sonraki yasamlar:
konu edilmistir. Yudhishthira Oldiikten sonra karsilastigi etik ve felsefi sorular,
Hinduizm’in yasam felsefesi wve ahlaki degerleri iizerinde derinlemesine
diistindiiriiciidiir ve Hinduizm’de yer alan reenkarnasyon ve karma inamslarina
olan bagliliga da isaret etmektedir. Karakterlerin oldiikten sonra hem cennete hem
de cehenneme gitmeleri Hindu inams biciminde ikilem yaratmaktadir. Hinduizm’e
gore bu kavramlar bir anlamda kalic ve sonsuz degil, gecici ve sonlu duraklardir.
Bu sebeple bu ¢alisma Hinduizm'in ahlaki  ikilemlerini  incelemekte,
Mahabharata’nin bu onemli boliimiiniin Hindu mitolojisi ve felsefesi iizerindeki
etkilerini kapsamakta ve okuyuculara bu kadim metni anlamak icin firsat
sunmaktadir.
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DESCRIPTIONS OF HEAVEN AND HELL IN THE
“SVARGAROHANA” SECTION OF THE MAHABHARATA EPIC

Abstract Keywords
The descriptions of heaven and hell mentioned in the Svargarohana Parvan Indian Mythology
section of the Epic of Mahabharata have an important place in terms of The Mahabharata
reflecting the system of thought [eschatology] on post-mortem beliefs and Svargarohana Parvan
lifestyles in the rich and complex texture of Hindu mythology. The spiritual Hell and Heaven
test of Yudhishthira, one of the important characters of the epic, and his Article Info
ascension to heaven as a result of this test are covered in detail in the relevant Received: 24.12.2023
section. It offers a religious and philosophical perspective to readers who want Accepted: 31.12.2023
to understand human life, ethical responsibilities and the quest for salvation E-Published: 31.12.2023

through the teachings of this exam. For this reason, only the lives of
Yudhishthira and others after their death are discussed in the article. The
ethical and philosophical questions that Yudhishthira faced after his death are
thought-provoking on the philosophy of life and moral values of Hinduism, and
also point to the commitment to the beliefs of reincarnation and karma in
Hinduism. The fact that the characters go to both heaven and hell after death
creates a dilemma in the Hindu belief system. According to Hinduism, these
concepts are not permanent and eternal in a sense, but temporary and finite
stops. For this reason, this study examines the moral dilemmas of Hinduism,
covers the effects of this important part of the Mahabharata on Hindu
mythology and philosophy, and offers readers the opportunity to understand
this ancient text.

Giris

Mahabharata? Hindistan’a 6zgii en eski ve en uzun destandir. 100.000 beyitten
olusan destan, eski ve bilinmeyen ¢aglarda vuku bulmus olan bir i¢ savast anlatir.
Bharata hanedani arasindaki Kurukshetra meydaninda gerceklesen savas konu
edilmektedir. Bu savas Pandavalar (Pandu) ve Kauravalar (Kuru) olarak bilinen amca
cocuklar1 arasindaki rekabet ve catismalardan ibarettir. Destanin sonunda ise,
Pandavalar (Pandu ogullar1) zafer kazanir. Savasin yani sira, dharma (erdem; dogru
yasam ve dogru eylem) kavraminin sorgulandigi, ahlaki ve felsefi konular igeren bir
epik olarak da bilinmektedir. Ayrica pek c¢ok mitolojik hikayeden, felsefi
tartismalardan, etik degerlerden ve dini Ogretilerden de bahsedilmektedir.

Bhagavadgita adli Hindu kutsal metnini igermesi bakimindan Hindu inang ve

2 Sanskrit dilinde; maha “biiyiik”, bharata “Bharata Soyu” anlamlarina gelmektedir. Tki kelimenin
birlesiminden olusan destanin adi1 “Biiyiik Bharata” anlamina gelmekte ve hanedan icindeki biiyiik
anlagmazlik ve savasa isaret etmektedir.
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mitolojisinde Onemli yer tutan bir Hint destanidir ve Hinduizm’in kutsal
metinlerinden biri olarak kabul edilir. Mahabharata’da yer alan hikayeler ve
karakterler, Hint kiiltiiri ve dini inanglar1 iizerinde onemli bir etkiye sahiptir ve
glintimiizde de etkisi devam etmektedir. Mahabharata, Hint kiiltiiriine dair felsefi ve
dini hayat1 derin bir sekilde islemistir. Bu baglamda, Hindistan'in dini ve kiiltiirel
mirasinin énemli bir parcas: olarak kabul edilir ve akici bir Sanskrit ile yazilmaistir.

On sekiz boliimden (parvan) olugan eserin en son boliimii, cennete yani svarga®ya
ylikselis (rohana) bolimidiir. Yudhishthira ve digerleri, cennete gitmek igin
Himalayalar’a dogru bir yolculuga c¢ikarlar. Bu yolculuk sirasinda, Yudhishthira'nin
kardegleri bir bir Oliirler. Yolun sonuna gelindiginde sadece Yudhishthira
yasamaktadir. Yudhishthira'min bu yolculuk sirasinda karsilastig1 cesitli zorlayici
sorular, insan yasaminin dogasi, erdem (dharma) gibi konulari ele alir. Bu boliimde,
reenkarnasyonun ve karma dongiisiiniin yani sira cennete ve kurtulusa ait kavramlar
da detayl bir sekilde tartisilir. Yudhishthiranin bu zorlu yolculukta karsilastig:
manevi sinavlar, Hinduizm'in temel felsefesini ve yasamin anlamini derinlemesine
islemektedir.

Makalemize konu ettigimiz bu boliimii ilging kilan, Hintlilerin 6teki diinya ile
ilgili tasavvurlari, yani Hint eskatolojisi hakkinda bilgi sahibi olmamiza yardima
olmasidir. Svargarohana Parvan'da, cennet ve cehennem kavramlary, Hindu
mitolojisine ve dini inanglarma gore sekillendirilmistir. Cennet, en yiiksek mutluluk,
huzur ve ruhsal doyumun oldugu bir mekan olarak betimlenir. Burasi ruhlarin
arzulardan ve diinyevi acilardan arindig1 bir yerdir. Tanrilarin mekanidir ve onlarin
orada sonsuz bir mutluluk i¢inde olduklarina inanilir. Cehennem ise, ahlaki kusurlari
ve kotli eylemleri olan ruhlarin cezalandirildig: bir yer olarak diistiniiliir. Bu cezalar
genellikle kisinin diinyadaki eylemlerine bagli olarak belirlenir. Cehennemde, ac1 ve
pismanlik duyularak, kisinin kotii eylemlerinin cezalarimi gektigi diistiniiliir. Hint
kiiltiirtinde cehennem imgelemine diger kiiltiirlerden farkli olarak hayvanlar da
katilir. Karanlik ve soguktan soz edilir. Cehennem sakinleri ilik ve kanla beslenirler.
Ayrica tekerlek, tel gibi iskence arag¢ gerecleri vardir. Elbette ki alevlerden, sicak
kazanlardan Hintliler de s6z etmistir (Kaya, 1997: 32).

Mahabharata’nin bu boliimiinde, cennet ve cehennem, insanin dini ve etik
sorumluluklarina, erdemlere ve giinah isleme durumlarma bagl olarak tasvir edilir.
Bu betimlemeler, Hinduizm'in karma dongiisiine ve insanin 6zgiir iradesine bagh

olarak manevi bir 6greti ve rehberlik saglar.

3 Cennet. Meru Dagimin doruklarinda yer aldigina inanilan Indra’nin cennetidir (Kaya, 2003: 180).
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Svargarohana Parvan “Cennete Yiikselis Boliimii”

Pandu ogullarimmin en biiyiigii olan Yudhishthira erdem tanris1 Dharma’nin oglu
olarak tiim kahramanlar i¢cinde cenneti en ¢cok hak eden olarak kabul edilmistir. Onu
tanrilarin cennetine getirdiklerinde, kendisini yeryiiziinden cennetin kapisina kadar
izlemis olan kopegin de igeri girmesini ister. Kdpek aslinda erdem tanrisi Dharma’dir
(Dharmadeva). Kopekle birlikte cennete girdikten sonra orada gorkemli bir tahtta
refah iginde oturmakta olan Duryodhana’y1 goriir ve soyle soyler: “Bu 6ngoriisiinii
kaybetmis ve ag¢gozliiliikle lekelenmis Duryodhana ile mutluluk tilkelerini paylagsmak
istemiyorum. Diinyanin her yerindeki arkadaglar1 ve akrabalari, ormanin
derinliklerinde biiyiik bir actya maruz biraktig1 bizler tarafindan katledildi. O esimiz
olan Pangala prensesi lekesiz Draupadi’yi biiyiiklerimizin 6niinde toplant1 salonunda
yerlerde stiriikledi. Ey tanrilar ona bakmak istemiyorum. Ben kardeslerimin yanina
gitmek istiyorum.”

Ermis Narada giilimseyerek ona “ey krallar krali, cennette yasarken tiim
diismanliklar unutulur, kral Duryodhana igin boyle konusmayin, tanrilarla birlikte
diiriist insanlar ona tapmiyorlar, kanim1 savasta bir sunu gibi akittiktan sonra
kahramanlar igin ayrilmis olan bolgelerde var olmay1 hak etti” gibi sozler sarf eder.
Sonra sunlar1 ekler: “Yerytiziiniin gercek tanrilari olan sen ve kardeslerin bu kisi
tarafindan hep zulme ugradiniz. Yine de o Kshatriya uygulamalarim izleyerek bu
bolgeye ulasti. Bu yeryliziiniin efendisi korkuyla dolu bir durumda dehsete
kapilmadi. Evlat, zar miisabakasini ve yasadigin acilar1 kafandan atmalisin, sana
Draupadi’nin acilarini, akrabalarinin aglasmalarini unutmak yakisir.” Sonra onu
Duryodhana’ya nazik davranmas: konusunda uyarir, ¢linkii cennette diigsmanlik
olmaz.

Yudhishthira cennetin boyle kendi ¢ikari i¢in dostlar1 6ldiiren, tiim diinyay1 yok
eden kotii ve zalim kisilerle dolu olmasmi kabul edemez. Dogru sozli, cesur
kahraman; kardesleri her neredeyse oraya gitmek istedigini tekrarlar. Kunti oglu
Karna, Dhrishtadyumna ve ogullari, Satyaki, Virata, Drupada, Dhrishtaketu,
Sikhandin, Draupadi’nin ogullar1 ve Abhimanyu, Yuddhamanyu, Uttamaucas ve
diger kahramanlar neredeyse, oraya gitmek ister.

Yudhishthira savastan sonra su sunma toreninde annesinin “Karna’ya su
sundunuz mu?” soziini isitmis ve kederle dolmustur. Onu gormek ister. Onu
Arcuna’ya oldiirttiigli igin pismandir. Her zaman erdemli olan Arcuna’yi, Bhima'y,
ikiz kardesleri (Nakula ile Sahadeva), Pancala prensesini (Draupadi) gormek ister.
Onun i¢in cennet “kardeslerinin oldugu” yerdir. Bu getirdikleri yer cennet olamaz.

Tanrilar cennet gorevlisine Yudhishthira’y1 sevdiklerinin yanina gotiirmesini

emrederler. Gegilen yol karanlik, giinahkarlarin pis kokulariyla kapli, et ve kan
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batakligindan olusan, ¢liriimiis cesetlerle dolu bir yoldur. Her yerde kemikler, saglar,
guriltiiyle kaynasan kurtlar, bocekler vardir. Her yeri demir gagali kargalar,
akbabalar ve kotii ruhlar istila etmistir. Yapraklari jilet gibi kesen agaglar, sicaktan
kizarmig diizliikler, demirden kayaliklar vardir. Iginde yag kaynayan cok sayida
demir kazanlar dizilidir. Yudhishthira cennet gorevlisine “daha ne kadar yol var?”
diye sorar. Gorevli “daha ¢ok var, yorulduysaniz geri donelim” diye karsilik verir.
Yudhishthira kotii kokuya dayanamaz ve geri donmeye kalkigir. Bunun tizerine her
taraftan aglasmalar, haykirislar duyulur. Cehennemdeki sesler onun biraz daha
kalmasini istemektedir. Onun gelmesiyle serin bir riizgar esmis, hos kokular
yayillmistir. Onun orada bulunmasiyla eziyet c¢ekenlerin acilar1 biraz olsun
hafiflemektedir. Yudhishthira ¢ok tziiliir ve orada biraz daha durur. Seslerden
bazilari ona tanidik gelir ama kim olduklarim1 ¢ikaramaz. “Kimsiniz, burada ne
artyorsunuz?” diye sorar. Her taraftan sesler gelir: “Ben Karna’yim, ben Bhima'yim,
ben Arcuna, ben Nakula, ben Sahadeva, ben Dhrishtadyumna, ben Draupadi, bizler
Draupadi’nin ogullar1!”

Svargarohana'nin ilk iki béliimiinde olaylar bu sekilde aktarilir. Ugiincii
boliimde ise, baglarinda tanri Indra ile diger tanrilar ve cennetin sakinleri
Yudhishthira’y1 gormeye cehenneme gelirler. Tam anlamiyla ne zaman cennet ya da
cehenneme gidilecegi tanrilarin efendisi Sakra* tarafindan bildirilir. Herkesin duruma
gore once cehenneme diisecegi sonra cennete alinacaklari soylenir. Duryodhana o
yiizden cennettedir, ciinkii sevabi az, giinah ise ¢ok fazladir. Iyilerin ise giinahlari az,
sevaplar1 ¢ok fazla oldugundan biraz cehennemde bekletildikten sonra cennete
alinacaklardir. Yudhishthira, Bhima, Arcuna ve Draupadi, yasamlar1 boyunca tek bir
kere bile olsa yalan soyleyerek giinah isledikleri icin Once cehenneme
gonderilmislerdir. Simdi ise herkesin giinahlarindan arindigini, savasta yardim eden
tim krallarin da cennete kavustugunu sdyler. Tanrlarin efendisi Indra,
Yudhishthira'nin tiglincii® stnavi oldugunun, bu simavi da kardegleri i¢cin cehennemde
kalmak isteyerek basariyla tamamladiginin miijdesini verir.

Bu sozler lizerine Ganj nehrinde yikanip arindiktan sonra cennete gider ve
cennette tiim silah ustalar1 arasinda en onde gelen, tanr1 Stirya'ya benzeyen Karna'y1
goriir. Bagka bir yerde, Marutlarin ortasinda oturan biiyiik, kudretli ve en yiiksek

basariya sahip Bhimasena'y1 goriir. Ikiz tanr1 Asvinlere ait olan yerde, Nakula ve

4 Tanr1 Indra’min adlarindan biridir. Ozellikle destanlarda ve Puranalar’da kullanilir.

5 Destan boyunca Yudhishthira'nin dogrulugundan ve erdeminden vazgegip vazge¢cmeyecegi siirekli
olarak tanrilar tarafindan sinanir. Bu smavlardan ilki, nehre diisen kardeslerini goksel bir tanrinin
sorularin1 dogru cevaplayarak kurtarmasidir. Ikincisi, yaninda kopek kiligindaki Dharmadeva’nin
cennete girmesi icin 1srar etmesidir. Uciinciisii ise, cennette kardesleri olmadan duramayacagini
sOyleyerek onlara olan bagligini1 gdstermis olmasidir.
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Sahadeva'y1 goriir, her biri kendi parlakligiyla parlamaktadir. Ayrica niliiferlerden
gelenklerle siislenmis Pancgala prensesi Draupad1’yi goriir. Gilines 1s181min ihtisamina
sahip bir sekle biiriinmiis olarak cennette oturmaktadir. Biiyiik bir bilgelige sahip
Gandharvalarin krali Dhritarashtra’y: ve gecenin biiyiik yildizinin isiltisina sahip olan
kudretli ok¢u Abhimanyu’yu goriir. Kudretli ok¢u Pandu, artik [esleri olan] Kunti ve
Madri'ye kavusmus durumdadir, Santanu'nun oglu Bhishma da oradadir. Tanr
Brihaspati'nin yaninda hocast Drona’y1 goriir. Yudhishthira etrafina bakinip
akrabalarmi tanimaya calisirken tanrilarin efendisi Sakra “Ey Pandu'nun oglu, senin
tarafinda savasmis olan bu ve diger krallar, simdi Gandharvalarla, Yakshalarla veya
diger kutsal varliklarla birlikte yiiriiyorlar. Eski bedenlerini atarak soz, fikir ve amel
ile kazandiklar1 liyakatle cenneti fethettiler” der ve boylece Svargarohananin
dordiincii boliimii bitirilir.

Besinci boliimde, tiim akrabalarinin cennete olduklarimi goren Yudhishthira,
amcas1 kor kral Dhritarashtra’nin, onun ogullarinin, zar oyununda hile yapan
Sakuni'nin, Karna'nin, ve diger giinah1 ¢ok olanlarin cennette ne kadar siire
kalacaklarmi sorar. Zira hayatlar1 boyunca giinah isleyen bu kisilerin cennetteki
yerlerinin ebedi olup olmadigini merak etmektedir. Hepsinin kendi bilgileri ve
gosterdikleri hiinerlerle tanrilart memnun etmeyi basararak bazilarimin tanri Indra'nin
bolgesinde, bazilarinin tanr1 Kuvera'nin ve bazilarinin da Varuna’nin bolgelerinde yer
edindiklerini 6grenir. Ona hem Kurularin hem de Pandavalarin eylemleri hakkinda
biitiin her sey anlatilir. “Herkes yaptiklarinin sonunda kendi dogasina donme
yetenegine sahip degildir” denilerek devam edilir. “Her zaman 0Ol¢iilemez bir anlayisa
sahip, her seyi goren ve bu nedenle tiim eylemlerin sonunu bilen, yiiksek yeminleri
yerine getiren kadim cileci ermis Vyasa, bu eseri yiice ruhlu Pandavalarin ve ayni
zamanda biiyiik gii¢ sahibi Kshatriyalarin sohretini tiim diinyaya yaymak icin”
yazmistir. Bu kutsal giinlerin tarihini her kim okursa tiim giinahlarindan arinir,
cenneti kazanarak Brahma statiisiine ulagir. Tanri1 Krishna tarafindan okunan bu
Veda'nin® tamamini biiyiik bir dikkatle dinleyen bir kisinin, aralarinda Brahman
oldiirmek” dahil, bir¢ok ciddi glinahin da bulundugu bir milyon giinaha silinip gider.
Bu eserin kiiglik bir kismini bile okuyan bir kimse, tiikenmez yiyecege ve icecege sahip
olur. Kisinin giin i¢inde isledigi giinahlarin tiimii aksamdan 6nce Mahabharata'nin bir

kismini okuyarak yikanir” diyerek kitabin kutsalliginin bilinmesi saglanur.

¢ Eserin kutsallig1 ve énemi Hinduizm’in ilk donemlerinin kutsal kitaplar1 olan Vedalarla (Rigveda,
Samaveda, Yacurveda ve Atharvaveda) es tutularak gosterilmeye ¢alisilmistir.

7 Hint toplumunda herhangi bir canliy1 ldiirmenin cezalandirilacagi bilinmektedir. Ozellikle Brahman
(din adami, ermis) Oldiirmek islenen giinahlar icerisinde en biiyligii ve en kétiisiidiir. Manu
Kanunlarinda da Brahman 6ldiirmenin en agir cezalar ile sonuglanacag1 yazmaktadir (Vol. XI).
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Svargarohana’nin altinc1 boliimiinde ise, Pandavalarin soyundan gelen babasi
Parikshit'ten sonra tahta gegen kral Canamecaya, boylesine kutsal olan bu eser
okunurken hangi ritiiellerin yapilmasi gerektigini, hangi kitaptan sonra hangi tanriya
dua edilmesi gerektigini ya da kutsal giinlerde 6zellikle hangi boliimlerin okunmasi
gerektigine dair sorular sorar. Bunun tizerine Vaisampayana, “Bharata'min soyunu
anlatan bu kutsal Mahabharata'min boliimlerinde ebedi Rudralar, Sadhyalar,
Vigvadevalar; Adityalar, Asvinler, yeryiiziiniin elgileri biiyiik Rishiler, Guhyakalar,
Gandharvalar, Nagalar, Vidyadharalar, Siddhalar, gesitli tanrilar, tepeler ve daglar,
okyanuslar, denizler ve nehirler, Apsaraslar, gezegenler, yillar, yar1 yillar ve
mevsimler, Tanrilar-Asuralar, hareketli-hareketsiz varliklardan olusan biitiin evrenin
yer aldigin1” soyler. Boylesine evrensellikle olusturulmus bu eserin boliimleri
okunurken neler yapilmasi gerektigi anlatilir. Ik boliimden baslayarak &zelikle
Brahmanlarin nasil beslenmeleri gerektiginden ve onlara sunulmasi gereken
hediyelerden bahsedilir. En son boliim olan Svargarohana Parvan’da ise Brahmanlarin
“havishya”® ad1 verilen kurbanlik bir yiyecek ile beslenmeleri gerektigi soylenerek

bolim bitirilir.

Hinduzim’e ait Diger Eserlerde Cennet-Cehennem Betimlemeleri

Mahabharata destanindaki betimlemelerinin yan1 sira Hinduizm’e ait Rigveda,
Purana (Eski Oykii) ve Manusmriti (Manu Kanunlar1) gibi hem edebi hem de dini
eserlerde de cennet ve cehennem tasvir ve tanimlamalar1 yapilmustir.

[lk olarak, detayl verilmese de Rigveda’da cennetin ve cehennemin nasil bir yer
olduguna dair baz bilgiler verilir: ”Ug cennet vardiwr, ikisi Savitar’a aittir, birisi ise
kahramanlarin evi olan Yama'min diinyasidir, tekerlegin dingili gibi sarsilmazdir ve
oliimsiizler oradadir” (Rigveda, 2018: 33) Keza “Agni, sen din adamlarina bahsis veren
adamz iyi yapilmis bir silah ibi her yonden korursun. Evinde uygun yiyeceklerle misafirperver
davranan kisi cennetliktir” (Rigveda, 2018: 28) gibi ifadeler hangi durumlarda cennete
ya da cehenneme gidilecegini belirtmektedir.

Manusmriti’de de tipki Rigveda’da oldugu gibi cennete ya da cehenneme
gidilecegine dair (II, 57; III, 17°; IV, 81; XII, 54 gibi) kurallar vardir ve toplumun da bu
kurallara uymasi gerekmektedir. Eserin ad1 bu ytizden Manu Kanunlar1'dir. IV, 87-
90’da soyle yazar: “Kutsal yasaya aykir1 davranan acgozlii bir kraldan hediye kabul eden kisi,
sirasiyla asagidaki yirmi cehenneme gidecektir; Tamisra, Andhatamisra, Maharaurava,

8 Sanskrit kokenli bir kelime olup, “kurbanlik yiyecek, adak i¢in uygun veya hazirlanmis yiyecek”
anlamina gelmektedir.

° Bir Brahmanin Stidra kastina ait bir kadinla ile birlikte olursa dldiikten sonra cehenneme gidecegi,
Brahman kastindan da menedilecegi bildirilmektedir.
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Rauravau, Kalasiitra, Mahanaraka, Samcivana, Mahavici, Tapana, Samhata, Sakakola,
Kudmala, Pratimiirtika, Lohasanku, Rcisha, Panthana, Salmali, Nadi, Asipatravana,
Lohadaraka.” BOylece yirmi cehennemin ismi sayilir.

Purana edebi kiilliyat: igerisinde ise eski donemdeki kural ve tanimlamalardan
ziyade daha detayl bilgiler verildigi tespit edilmistir. Ancak Puranalarda da
Mahabharata destan1 kadar agiklayici bilgi bulunmamaktadir. Ornegin, Bhagavata
Purana “Pandavalarin Cennete Yiikselisi” (I-15), “Prthu'nun Kefareti ve Cennete
Yiikselisi (IV-23), “Samsara ve Cehennemdeki Acilar” (III-30), “Cehenenem Tasvirleri”
(V-26); Brahma Purana “Tanr1 Krishna'min Cennete Yiikselmesi” (I-102), “Alt
bolgelerdeki Cehennemler” (I-20), “Cehennemdeki Iskenceler” (I-106); Agni Purana
“Pandava’larin Cennete Yiikselisi” (I-15) “Cehennemin Dogasi/Niteligi” (II-203),
“Cehennemlerin Tasvirleri” (IV-371) bagliklar1 yer almaktadir. Vishnu Purana’da ise
Manusmriti’de oldugu gibi “Parasara soyle dedi: Ey yiice Muni, dinle, simdi sana yerin
altinda ve sularin altinda bulunan ve giinahkarlarin en sonunda gonderildigi cehennemlerin
bir agiklamasinr yapacagim. (Farkli Narakalarin, yani cehennemlerin, isimleri asagidaki
gibidir:) Raurava, Siikro, Rodha, Tala, Visasana, Mahacvala, Taptakumbha, Lavana,
Vimohana, Rudhirandha, Vaitarani, Krimisa, Krmibhocana, Asipatravana, Krishna,
Lalabhaksha Daruna, Piiyavaha, Papa, Vahnicavala, Adhosiras, Sandamsa. Kalasiitra, Tamas,
Avigireva, Svabhocana, Apratishtha ve Avigi, bunlar ve diger pek cok gozyasi dokiilen
cehennem, Yama kralliginin, iskence aletleri ve atesle berbat oldugu korkung bolgelerdir;
hayattayken giinahkar uygulamalara bagimli olan herkes buraya atiir.” Yirmi sekiz
cehennem ismi sayildiktan sonra bu bolgelere kimlerin gelecegine dair bilgi verilir.

Puranalar icerisinde Markendeya Purana’da en detayli bilgi veren {istelik
Mahabharata destanindaki Yudhishthira’nin cehennemde yasadig1 olayla benzer olan
Vipascit oykiisii (XII-13-15) anlatilmaktadir: “Cok erdemli bir kimse olan kral Vipascit,
oldiikten sonra oOliim tanrist Yama'nin hizmetgisi tarafindan cehenneme gotiiriiliir.
Kral, yasarken yaptig1 kiiclik bir glinahin cezasi nedeniyle, ¢ok kisa bir siire igin
cehenneme getirilmistir. Daha sonra hemen cennete gotiiriilecektir. Tam
cehennemden c¢ikacakken orada aci ¢eken insanlarin bagirislarini duyar. Aci ¢eken
insanlar biraz daha cehennemde kalmasz i¢in krala yalvarirlar. Varligindan mutlu olan
insanlar1 gortince ‘igkence ile aci igindeki insanlar benim varligimla rahatladilarsa, o
halde ben de buradan hicbir yere kipirdamam, onlarla burada dururum’ diyerek
cehennemde kalmak istedigini belirtir. Yama'min yardimcilar1 onu cennete gitmeye
ikna etmeye calissa da nafiledir. Tanr1 Dharma ve Tanr Indra'nin da cennet
davetlerini geri ¢evirir. Daha sonra yaptig: iyiliklere karsilik cehennemdeki insanlarin
acidan kurtulmalarin saglayarak diger insanlarla birlikte cennete gider” (Kaya, 1997:
33).
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Calismamizin konusu olan cennet ve cehennem betimlemelerini tarihsel gelisim
siiregleri icerisinde degerlendirdigimizde, boyle ayrintili agiklamalarin ve bu tip bir
obiir diinya dizayninin muhtemelen ilk olarak Hint'te goriildiigiinii sOyleyebiliriz.
Veda metinlerinde, 6zellikle Rigveda i¢inde bahsi gecen cennet ve cehennem gibi 6teki
diinya kavramlari, Hinduizm’in temel inang sistemini olusturmus, daha sonra diger
Hint dini ve felsefi sistemlerini de sekillendirmistir. Anlasilacag: tizere, inceledigimiz
tanim ve tasvirlerde kisilerin Dharma’ya uygun yasamalarinin ve ahlaki prensiplere
baglh kalmalarinin 6nemi vurgulanmaktadir. Bu da bizlere 6liim sonras1 yasamin bir
tir adalet sistemiyle baglantili oldugunu gostermektedir. Cennet ve cehennem
dogrudan Hinduizm’de yer alan karma ve reenkarnasyon doktrinleriyle baglantilidir.
Iyi eylemler (punya) cennete, kotii eylemler (pdpa) ise cehenneme gétiiriir. Bireylerin
yasamlar1 boyunca biriktirdikleri Karma'min 6liim sonrasi yasamlarini etkiledigini
gosterir. Ancak kisi yasami boyunca kiigiik de olsa kotii bir eylemde bulunursa, 6nce
cehenneme sonra cennete gidecektir. Ayni sekilde yasami boyunca kotii eylemlerde
bulunan kisi de bir kere bile olsa iyi bir eylemde bulunursa, 6nce cennete daha sonra
cehenneme gidecektir. Bu ikilem veya siralama igerisinde Dharma prensiplerine
uygun yasayanlar, az ¢ok fark etmeksizin ddiillendirilmektedir. Hinduizm’in yasam
felsefesinde erdemli yasamanin vurgusu yapilmakta, aymi zamanda efsane ve
hikayelerle bireylerin ahlaki sorumluluklar: da aktarilmaktadir. Svargarohana Parvan,
yasamin anlamini ve dogru eylemlerin 6nemini vurgulayarak bireylerin toplumsal,
ahlaki ve dini sorumluluklarini anlamalarini saglamaktadir. Bu boliim, 6liimiin sadece
fiziksel bir son olmadigmi, ruhun karma yolculugunda devam ettigini one
stiirmektedir.

Son olarak sunu da soylemek gerekir ki gerek Yudhishthira’da gerekse
Vipascit'te gordiigiimiiz tizere, insanlar bir anlamda tanrilardan tistiindiirler. Ciinkii
tanrilar cennete koymak istedikleri kisilere olaya bencilce yaklagsmalarini ve kendi
mutluluklar1 i¢in hi¢ diisinmeden cennete girmelerini telkin ederlerken onlar,
cehennemde aci g¢ekenler icin cennetten vaz gecebileceklerini sOylemektedirler.
Yudhishthira kardesleri i¢in, Vipasgit ise daha genis olarak cehennemdeki biitiin
insanlar i¢in kendi “cennet zevkinden” feragat etmeyi goze alabilmektedir. Bu tiir bir

anlayis1 da muhtemelen sadece Hint kiiltiiriinde gorebiliriz.
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